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RESOLUTIONS DE L’OCI SERVANT DE BASE
ET DE GUIDE AUX ACTIVITES DU COMITE PERMANENT
POUR LA COOPERATION ECONOMIQUE ET
COMMERCIALE DE L’OCI






RESOLUTION
ADOPTEE PAR LA TROISIEME CONFERENCE
ISLAMIQUE AU SOMMET ETABLISSANT DES COMITES
PERMANENTS DE L'OCI PRESIDES PAR LES CHEFS D'ETAT

Résolution No. 13/3-P (IS)

La Troisiéme Conférence Islamique au Sommet "Session de la Palestine et d'Al
Qods" réunie a Mekka Al Mokarramah, Royaume d'Arabie Saoudite, du 19 au 22
Rabie Al Awwal 1401 H (25-28 janvier 1981),

AYANT PRIS CONNAISSANCE de la proposition faite par sa Majesté le Roi
HASSAN 11, Président du Comité d'AL QODS, au sujet de la création de trois
Comités présidés par les Rois et Chefs d'Etat Islamiques,

CONVAINCUE de la nécessité de consolider I'action islamique conjointe dans les
domaines scientifique, technologique, économique et commercial,

DESIRANT donner a l'information et a la culture un nouvel élan pour faire
connaitre a l'opinion publique internationale les problémes fondamentaux de la
nation islamique surtout ceux d'AL QODS et de la Palestine et pour faire face a la
campagne tendancieuse visant I'Islam et les musulmans;

DECIDE :

1. De créer des Comités Permanents pour la Coopération scientifique et
technologique, la coopération économique et commerciale et de l'information;

2. Ces Comités sont chargés de suivre la mise a exécution des résolutions
adoptées ou a adopter par la Conférence Islamique dans les domaines précités,
d'étudier les moyens de consolider la coopération entre les Etats islamiques dans ces



domaines, d'élaborer les programmes et de faire les propositions susceptibles de
consolider les capacités des Etats Islamiques a cet effet;

3. Chaque comité se compose des représentants de dix pays, au niveau
Ministériel, sous la présidence d'un Chef d'Etat Islamique;

4. Les membres de ces comités sont €lus par la Conférence des Ministres des
Affaires Etrangeres des Etats Islamiques pour un mandat de trois ans renouvelable;

5. Ces comités se réunissent sur convocation de leur Président, ou de la majorité
des Etats membres; leurs réunions sont statutaires si la majorité y assiste.
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COMMUNIQUE FINAL
DE LA QUATRIEME CONFERENCE ISLAMIQUE AU SOMMET
CONFIANT LA PRESIDENCE DU COMITE PERMANENT POUR LA
COOPERATION ECONOMIQUE ET COMMERCIALE A
S.E. KENAN EVREN,
PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE DE TURQUIE

Communiqué Final No. 1S/4-84/E/DEC

"... La Conférence a décidé de confier a S.E. M. Kenan EVREN, Président de
la République de Turquie, la présidence du Comité Permanent pour la Coopération
Economique et Commerciale..." (Page 15, paragraphe 40)
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COMMUNIQUE FINAL
DU CAIRE DE LA DOUZIEME SESSION
DE LA CONFERENCE ISLAMIQUE AU SOMMET:
“LE MONDE MUSULMAN: NOUVEAUX DEFiS ET MULTIPLICATION
DES OPPORTUNITES”

LE CAIRE - REPUBLIQUE ARABE D'EGYPTE
(6 et 7 Fevrier 2013)

Communiqué Final No. (OIC/SUM-12/FC/FINAL)

“... Nous nous félicitons des diverses initiatives tendant a élargir la coopération
intra-OCI dans des secteurs tel que D’agriculture, la sécurité alimentaire, le
tourisme, les transports et la finance islamique. A cet égard, nous saluons le role
crucial du COMCEC et de toutes les institutions de I’OCI dans la mise en ceuvre
des programmes et projets de I’OCI, notamment les cadres pour le tourisme, les
transports et 1’agriculture, ainsi que le projet de chemin de fer de I’OCI reliant
Dakar a Port Soudan. Et saluons également I’initiative de Son Altesse le Prince
de I’état du Koweit consistant a créer un fonds pour la vie décente a 100 millions
de dollars américains dont ont bénéficié plusieurs Etats islamiques pour soutenir
leurs programmes de sécurité alimentaire.” (Page, 28 paragraphe 130)

(13

. Nous saluons également les efforts du COMCEC pour renforcer la
coopération économique entre les Etats membres, en particulier I'entrée en
fonction de l'institut de normalisation et de métrologie des pays islamiques
(SMIIC) le lancement de I'indexe 50 de la charia pour le S&P OIC/COMCEC, la
création du forum des régulateurs des marchés des capitaux, la création du forum
du tourisme du secteur privé OIC/COMCEC et du cadre de coopération dans le
domaine du transport (document d'Izmir 2011). Nous demandons aux Etats
membres de participer activement a ces programmes et projets développés sous
les auspices du COMCEC.” (Page 28, paragraphe 131)

“.... Nous nous félicitons du rapport d’étape du COMCEC présenté par S.E. le
Président Abdallah Giil, président de la République de Turquie et du COMCEC,
et apprécions et saluons ses efforts méritoires et sa conduite éclairée du
COMCEC pour en améliorer I’efficacit¢é et en parfaire 1’organisation
institutionnelle. (Page 28, paragraph 132)
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Original : anglais

RAPPORT
DE LA TRENTIEME SESSION

DU COMITE PERMANENT POUR LA COOPERATION ECONOMIQUE ET

COMMERCIALE DE L’OCI

(Istanbul, du 25 au 28 novembre 2014)

1. La Trentiéme Session du Comité Permanent pour la Coopération Economique et
Commerciale de 1’Organisation de la Coopération Islamique (COMCEC) s’est tenue du
25 au 28 novembre 2014 a Istanbul.

2. Des représentants des FEtats Membres suivants de 1’Organisation de la
Coopération Islamique (OCI) ont assisté a la Session :

1-
2.
3.
4-

O-

République Islamique d’ Afghanistan

République d’Albanie

République Algérienne Démocratique et Populaire
République d’ Azerbaidjan

Royaume du Bahrein

République Populaire du Bangladesh

République du Bénin

Brunei Darussalam

République du Cameroun

10-République du Tchad
11-République de Cdte d’Ivoire
12-République Arabe d’Egypte
13-République du Gabon
14-République de Gambie
15-République de Guinée
16-République de Guinée-Bissau
17-République d’Indonésie
18-République Islamique d’Iran
19-République d’Irak
20-Royaume Hachémite de Jordanie
21-République du Kazakhstan
22-Etat du Koweit
23-République du Kirghizstan
24-République du Liban
25-Libye

26-Malaisie

27- République des Maldives
28-République du Mali
29-République Islamique de Mauritanie
30- Royaume du Maroc
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31-République du Mozambique
32-République du Niger
33-République Fédérale du Nigeria
34-Sultanat d’Oman
35-République Islamique du Pakistan
36-Etat de Palestine

37-Etat du Qatar

38-Royaume d’Arabie Saoudite
39-République du Sénégal
40-Reépublique du Soudan

41- République du Suriname
42-République de Tunisie
43-République de Turquie
44-Turkménistan

45-République d’Ouganda

46-Etat des Emirats Arabes Unis
47-République d’Ouzbékistan
48-Reépublique du Yémen

3. La République Centrafricaine, la Fédération de Russie, le Royaume de
Thailande et 1a République Turque de Chypre du Nord ont participé a la Session en tant
qu’observateurs.

4. En plus du Secrétariat Général de I’OCI et des Comités Permanents, a savoir le
Comité Permanent pour les Affaires de I’Information et de la Culture (COMIAC) et le
Comité¢ Permanent pour la Coopération Scientifique et Technologique (COMSTECH),
les Institutions subsidiaires, spécialisées et affiliées de I’OCI suivantes ont également
assisté a la Session :

1-

10-
11-

Le Centre de Recherches Statistiques, Economiques et Sociales et de
Formation pour les Pays Islamiques (SESRIC)

Le Centre Islamique pour le Développement du Commerce (CIDC)

Le Centre de Recherches pour I’Histoire, ’Art et la Culture Islamiques
(IRCICA)

L’Institut de Normalisation et de Métrologie pour les Pays Islamiques
(INMPI)

Le Groupe de la Banque Islamique de Développement (BID)

La Chambre Islamique pour le Commerce, 1’Industrie et I’Agriculture
(CICIA)

L’Université Islamique de Technologie (UIT)

L’organisation de I’ Association Islamique des Armateurs (OAIA)

L’Association des Institutions de Financement du Développement National
(AIFDNPI)

Fédération des Consultants des Pays Islamiques (FCPI)

Fédération des Entrepreneurs des Pays Islamiques (FPEI)

22
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12- Le Forum de la Jeunesse de la Conférence Islamique pour le Dialogue et la
Coopération (ICYF-DC)

5. Des représentants des Nations Unies et d’autres organisations internationales
suivantes ont également participé a la Session:

1- Le Conseil de Coopération du Golfe (CCQG)

2- Les Huit Pays en Développement D-8

3- La Banque de Commerce et de Développement de I’Organisation de
Coopération Economique (ECOBANK)

4- L’Organisation Mondiale du Tourisme des Nations Unies (OMT)

5- La Banque Mondiale (BM)

(Une Copie de la Liste des Participants de la Trentieme Session du COMCEC
est attachée en tant qu’ Annexe 1)

6. La Réunion des Hauts Fonctionnaires du COMCEC qui a précédé la Session
Ministérielle s’est tenue les 25 et 26 novembre 2014 sous la présidence de S.E.
I’Ambassadeur Emre YUNT, Directeur Général des Affaires Economiques
Multilatérales au Ministere des Affaires Etrangeéres de la Turquie. Les Hauts
Fonctionnaires ont délibéré au sujet des points de 1’ordre du jour et préparé le Projet de
Résolutions a soumettre a I’examen a la Session Ministérielle.

7.  Durant la Réunion, le représentant du Forum Islamique de la Jeunesse pour
le dialogue et la coopération (ICYF-DC) a informé les Hauts Fonctionnaires
concernant sa plateforme d’affiliation le Réseau des Jeunes Entrepreneurs des Pays
Islamiques (ICYEN) visant a développer 1’entreprenariat jeunesse dans les Pays de
I’OCI, et a invité les Pays Membres a soutenir ses activités, y compris la mise en ceuvre
de “ La déclaration d’Istanbul de la Jeunesse .

Séance d’Ouverture

8. La cerémonie d’ouverture de la Trentiéme Session du COMCEC a été tenue le 27
novembre 2014 sous la présidence de S.E. Recep Tayyip ERDOGAN, président de la
République de la Turquie et président du COMCEC.

9. La cérémonie d’ouverture a commencé par une projection vidéo a I’occasion du
30°™ Anniversaire du COMCEC.

10. Lors de son discours de bienvenue aux délégués, S.E. ERDOGAN a souligné que
les Pays Islamiques ont réalisé un progres significatif en termes du Commerce ainsi
que des indicateurs de développement au cours des derni¢res années. En partageant
quelques chiffres, S.E. ERDOGAN a déclaré qu'au cours des derniéres décennies, la
part des Pays Membres de I'OCI dans le commerce mondial a augmenté d'environ 50%.
En outre, S.E. ERDOGAN a mentionné que, pendant la méme période, le commerce
intra-OCI a également augmenté de 50%.
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11. S.E. ERDOGAN a souligné que, tandis que les chiffres ci-dessus montrent sans
aucun doute une performance économique réussie, certains pays membres sont, au
méme moment, confrontés a la plus grande crise humanitaire et politique de I'histoire
récente. Le Président ERDOGAN a également souligné 1'énorme disparité qui existe
entre les Etats membres en termes de revenu par habitant en mettant I’accent sur le fait
que les 21 Pays Membres de I'OCI sont des PMA situés au bas de I’échelle.

12. S.E. ERDOGAN a exprimé que la Stratégie du COMCEC, qui a été
opérationnalisée 1’année derni¢re, a envisagé une méthode de travail de sorte que les
Pays Membres pourraient jouer un role actif. A cet égard, le Président ERDOGAN a
souligné que les institutions compétentes des pays membres devraient €tre impliquées
dans la mise en ceuvre des principes et des objectifs de la Stratégie. S.E. ERDOGAN a
invité tous les Pays Membres a participer activement aux efforts du COMCEC surtout
ceux des groupes de travail, S.E. a rappelé aux pays membres d'inclure efficacement
tous les ministeéres concernés aux efforts de coopération du COMCEC.

13. S.E. ERDOGAN a également abordé certains grands projets et initiatives dans le
cadre de l'ordre du jour du COMCEC, a savoir le Systeme de Préférences
Commerciales des Etats membres de I'OCI, I’Institut de Normalisation et de
Meétrologie pour les Pays Islamiques (INMPI), ['Indice 50 de Ila
Charia S&P/OCI COMCEC, la Corporation Internationale Islamique du Financement
du Commerce (CIIFC) et il a exprimé sa satisfaction des progres réalisés dans ces
domaines.

14. Le Président ERDOGAN a conclu son discours en remerciant tous les délégués et
les institutions de I'OCI pour leur contribution et leur soutien apportés au COMCEC.

(Une copie du texte de la Déclaration Inaugurale de S.E. Recep Tayip
ERDOGAN est jointe en annexe 2)

15. Aprés la Déclaration Inaugurale faite par S.E. ERDOGAN, S.E. Iyad Ameen
MADANI, le Secrétaire Général de I'OCI, a fait une déclaration lors de la Séance
d'Ouverture.

16. En remerciant le Gouvernement de la République de Turquie pour son hospitalité
réservée aux délégués, S.E. MADANI a souligné que depuis la création de I'OCI en
1969, les efforts se sont multipliés dans le sens de la création de dispositions
institutionnelles efficaces pour la coopération économique multilatérale entre les Etats
membres.

17. Le Secrétaire Géneéral a €galement souligné qu’il s’intéresse principalement a
I’amélioration de la synergie et de la coordination parmi les diverses Institutions de
I’OCI en vue d’épargner toute perte de temps, de ressources et d’énergies provoquée
par ’absence de coordination institutionnelle. Il a méme révéleé que ’exemple typique
de cette amélioration de coordination inter-agence est la 1°° Réunion de leadership en
avril 2014 entre le Secrétariat Général et le Groupe de la BID ainsi que les efforts de
coordination subséquents entre les deux institutions.
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18. Finalement, S.E. le Secrétaire Général a affirmé 1’intérét vital de la signature et la
ratification précoces des divers accords multilatéraux dans le domaine de 1’économie
et du commerce, outre la réalisation des engagements financiers pris pour de multiples
fonds affectés a la coopération socio-économique, laquelle contribuera grandement au
raffermissement de la coopération entre les Etats Membres.

(Une copie du message de S.E. Iyad Ameen MADANI est attachée en Annexe 3)

19. Les Chefs de Délégations de I’Etat du Qatar, de la République du Mali et de la
République Islamique d’Iran ont présenté des allocutions au nom des groupes
régionaux Arabes, Africains et Asiatiques, respectivement. Ils ont manifesté leurs
remerciements et appréciations a la République de Turquie pour la chaleureuse
hospitalité et I’excellente organisation de la Réunion. IIs ont également salué 1’éléction
de S.E Recep Tayyip ERDOGAN a la Présidence de la République de Turquie et ont
exalté I’immense sagesse et le leadership en matiére de promotion de la coopération
¢économique et commerciale entre les Etats Membres de I’OCI.

20. Les Chefs de Délégations ont de méme manifesté leur soutien et engagement a la
coopération du COMCEC et ont souligné le besoin de promouvoir la coopération sous
les auspices du COMCEC.

21. S.E. Dr Ahmed Mohammed ALI, Président du Groupe de la Banque Islamique
pour le Développement (BID) a également prononcé une allocution a la Session
d’Ouverture. S.E. Dr ALI a salué les programmes et projets initiés par le COMCEC et
a mis 1’accent sur le soutien et la contribution de la BID pour le renforcement de la
coopération entre les Pays Membres de 1’OCI.

(Le texte de 1’ Allocution du Président de la BID est attaché en Annexe 4)

22. S.E. Cheikh Saleh Bin Abdullah KAMEL, Président de la CICIA, a aussi
prononcé une allocution a la Séance d’Ouverture. S.E. KAMEL a souligné le réle du
secteur privé dans la promotion de la coopération économique et commerciale entre les
pays membres.

(Le texte de I’ Allocution du Président de la CICIA est attaché en Annexe 5)

23. Rifat HISARCIKLIOGLU, Président de I’Union Turque des Chambres et des
Bourses de Produits de Base (TOBB) a prononcé également un discours a la Séance
d’ouverture. M. HISARCIKLIOGLU a souligné 1’importance d’augmenter la
solidarité entre les Pays Membres en vue de la promotion du Commerce Intra-OCI et
du rdle potentiel du secteur privé a cet égard.

(Une copie du discours du Président de la TOBB figure en tant qu’ Annexe 6)

24. A T’occasion du 30°™ Anniversaire du COMCEC, une cérémonie spéciale de
remise de prix a eu lieu a la fin de la Séance d’Ouverture. Honorant la cérémonie de sa
présence, S.E. Recep Tayyip ERDOGAN a attribué les « prix du 30 Anniversaire du
COMCEC » en trois catégories :
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i)  Les Prix de la participation la plus active du 30°™ Anniversaire du
COMCEC:

- S.E. Mustafa Jassem AL — SHAMALI

- S.E. Oumar DIAWARA

- M. Dr. Abdulmalik bin Abdallah AL-HINAI
- M. Ishag ABDULKAREEM

- M. Ali Hassan AL-KHALAF

- M. Ahmed Saleh AL-MOHANNADI

- M. Abdullah bin Abdulwahab AL-NAFISAH

ii) Les Prix Spéciaux du 30°™ Anniversaire du COMCEC :

- S.E. Iyad Ameen MADANI

- S.E. Ahmed Mohammed ALI

- S.E. Saleh Abdullah KAMEL

- S.E. Abdullatif Abdullah bin SULTAN
- S.E. Dr. El Hassane HZAINE

iii) Les Prix Académiques du 30°™ Anniversairc du COMCEC pour
I’Economie et la Finance Islamiques :

Prof. Dr Masudul Alam CHOUDHURY
Prof. Dr Zubair HASSAN

Prof. Dr Sabri ORMAN

Prof. Dr M. Umer CHAPRA

Prof. Dr Mohammad Nejatullah SIDDIQI
Prof. Dr Abbas MIRAKHOR

Prof. Mahmoud A. EI-GAMAL

25.  Suite a la Cérémonie d’Ouverture, S.E. Recep Tayyip ERDOGAN a accueilli les
Chefs de délégations.

Session Ministérielle de Travail

26. La Session Ministérielle de Travail de la Trentiéme Session du COMCEC a eu
lieu le 27 novembre 2014 sous la Présidence de S.E. Dr Cevdet YILMAZ, Ministre du
Développement de la République de Turquie.

27. La Session a adopté le Projet d’Ordre du Jour de la Trentiéme Session du
COMCEC.

28. Suite a I’adoption de I’ordre du jour, S.E I’Ambassadeur Ahmet YAMAN, en sa
qualité de Président de la Réunion des Hauts Fonctionnaires, a informé la Session des
résultats de la Réunion des Hauts Fonctionnaires ainsi que des recommandations de
I’Atelier Préparatoire intitulé « le Role des Partenariats Public-privé pour le
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développement du secteur touristique dans les Etats Membres de 1’OCI, tenu les 30
septembre et le 1* octobre 2014 a Ankara, Turquie.

29. Suite a la presentation de S.E. I’Ambassadeur Emre YUNT, la Session
d’Echange de Vues de la 30°™ Session du COMCEC s’est tenue sur le théme du “Réle
des Partenariats Publics Privés pour le Développement du Secteur du Tourisme dans
les Etats Membres de I’OCI”.

30. M. Amr Abdel GHAFFAR, Directeur Régional pour le Moyen Orient a
I’Organisation Mondiale du Tourisme a fait une présentation en tant que principal
intervenant.

30a. Ensuite, les Ministres ont discuté des aspects variés du sujet et élaboré des voies
et moyens pour accroitre les partenariats publics-privés dans le secteur du tourisme
dans les Pays Membres ainsi que la coopération du COMCEC dans ce domaine.

Manifestations paralléles/Sessions Spéciales

31. La 25°™ Réunion du Comité de Session s’est tenue le 24 novembre 2014 en tant
qu’événement parallele avec la participation des Institutions pertinentes de 1’OCI.

(Une copie du rapport de la 25°™ de la Réunion du Comité de Session est jointe
en annexe 7)

32. Des présentations sur la “Promotion des Projets Réussis financés par le
Financement de Projet du COMCEC  ont ét¢ faites le 26 novembre 2014. Lors de cet
événement, les porteurs de projets réussis ayant ét€ financés par le premier appel a
projet du Financement de Projet du COMCEC ont présenté les mises en ceuvre de
leurs projets.

33. La Session Spéciale sur “Le Role des ONG dans les Efforts de Développement
des Pays Islamiques” s’est tenue le 28 novembre 2014. Le principal intervenant de la
session a été S.E. Bouabdellah GHAMALLAH, ancien Ministre des Wakf et Affaires
Islamiques d’Algérie, La session a ét¢é modérée par S.E. Dr. Savas ALPAY, Directeur
Général du SESRIC, Sir Fazle Hasan ABED, Fondateur, Comité d'Avancement Rural
du Bangladesh (BRAC); M. Ziad Abdel SAMAD Directeur Exécutif, Réseau des
ONG Arabes pour le Développement; Dr Omar Farooq Sheikh AHMED, Prof.
Emeritus d'Etudes Internationales; et S.E. Hameed A. OPELOYERU, Assistant du
Secrétaire Général pour les Affaires Economiques de 1'0OCI ont ¢€té les intervenants de
cette session spéciale.

34, La Session Spéciale sur les "Défis du Développement des Pays Islamiques et du
Programme de Développement Post-2015 " a été tenue le 28 novembre 2014. Le
principal intervenant de la session était S.E. le Prof. Dr. Numan KURTULMUS,
Premier Ministre adjoint de la République de Turquie. La session a ét¢ modérée par
M. Tarik YOUSEF, PDG de Silatech. S.E. Koutoub Moustapha SANO, Ministre de
la Coopération Internationale de la République de Guinée; S.E. Ahmed Mohammed
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ALI, Président du Groupe de la BID; S.E. Dr. Abdul Halim bin Ismail Surin
PITSUWAN, ancien Ministre des Affaires Etrangéres de Thailande et ancient
Secrétaire Général de ASEAN; et S.E. Tun Musa HITAM, ancien Premier ministre
adjoint de la Malaisie et Président du Forum Economique Islamique Mondial ont été
les intervenants de cette session spéciale.

35. La BID a organisé I’événement “ Impact Economique et Social des Epidémies
et la Réponse de I’OCI: Le Cas d’Ebola” le 28 Novembre 2014.

36.  S.E. Recep Tayyip ERDOGAN, Président de la République de Turquie et le
Président du COMCEC a officiellement inauguré 1’Exposition pour les 30 ans du
COMCEC le 27 novembre 2014.

37. S.E. Recep Tayyip ERDOGAN a également inauguré '« Exposition
Palestinienne de Commerce et d'Affaires 2014 » et I’ « Exposition de Photographie
d’Al-Quds Al-Sharif » le 27 novembre 2014.

38. Le 18°™ Forum International des Affaires et la 15™ Foire Internationale du
MUSIAD ont eu lieu du 24 au 29 novembre 2014.

39. Le Forum International d’Ingénierie de FCIC&DEIK s’est tenu les 28 et 29
novembre 2014.

Séance de Cloture

40. La Séance de Cloture de la Trentiéme Session du COMCEC s’est tenue le 28
novembre 2014 sous la Présidence de S.E. Dr Cevdet YILMAZ, Ministre du
Développement de la République de Turquie.

41.  S.E. Yousaf JUNAID, Rapporteur de la Réunion des Hauts Fonctionnaires, a
résumé les résultats de la Réunion des Hauts Fonctionnaires et souligné certains points
saillants dans les Résolutions.

42. La Session a adopté la Résolution OIC/COMCEC/30-14/RES

43. S.E. Hameed OPELOYERU, Ambassadeur et Assistant du Secrétaire Général, a
prononcé le message de S.E. Prof. Dr Iyad Ameen MADANI, Secrétaire Général de
I’OCI. Dans son message, S.E. MADANI a félicité la République de Turquie pour
avoir accueilli la 30°™ Session du COMCEC et tous les participants pour la cloture
réussie de la Session.

44.  S.E. Abdellah Albert TOISKEUSSE, Ministre du Plan et du Développement de
la Cote d’Ivoire, a prononcé un message au nom de tous les participants des Pays
Membres. S.E. le Ministre a remerci¢ la République de Turquie, le Secrétariat Général
de I’OCI, le Bureau de Coordination du COMCEC et toutes les institutions de I’OCI et
les autres institutions pour leur contribution a la cloture réussie de la 30°™ Session du
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COMCEC. S.E. TOISKEUSSE a de méme remercié¢ la Turquie pour I’hospitalité
chaleureuse dont elle a fait preuve aupres des délégations.

45. S.E. Dr Cevdet YILMAZ, Ministre du Développement de la République de
Turquie, a prononcé un discours de cloture lors de la Session. S.E. YILMAZ a défini
le role des pays en développement en tant que force motrice de la croissance mondiale
au cours des derni¢res années. S.E. YILMAZ a annoncé que cette tendance allait
continuer dans le proche avenir en citant les prévisions concernant le taux de
croissance des pays en développement. A ce stade, S.E. YILMAZ a souligné que la
part des pays de ’OCI dans le PIB total mondial était demeurée stable, a environ 11%,
en 2013. S.E. YILMAZ a insist¢ qu’en tant que groupe représentant 23% de la
population mondiale, les Etats Membres de I’OCI demeurent considérablement en
retard sur leur potentiel. S.E. YILMAZ a également mis ’accent sur la haute valeur
ajoutée et la production orientée vers l'exportation en vue d’accroitre le PIB national et
la compétitivité sur la scene internationale. La part des Pays Membres de I’OCI dans le
total mondial des exportations de haute technologie représentait seulement 4 %.

45a. S.E. YILMAZ a également souligné que le choix de ‘“Programme de
Développement Post-2015 et Défis des Développement pour la Oummah Islamique:
Améliorer la Provision des Services de Base” comme thé¢me de ’Echange de Vues
lors de la 31¢me Session du COMCEC s’est avéré trés pertinent puisque les Pays
Membres de I’OCI ont un role important a jouer dans la formulation et la mise en
oeuvre des Objectifs de Développement Durable Post-2015.

46. S.E. YILMAZ a conclu son discours en exprimant I’importance de la
participation active des Pays Membres aux divers programmes et projets de
coopération menés dans le cadre du COMCEC.

(Le Texte du Discours de Cloture de S.E. Dr. Cevdet YILMAZ figure en tant
qu’Annexe VIII)

47.  Tous les documents soumis lors de la 30°™ Session du COMCEC seront
accessibles sur le site web du COMCEC (www.comcec.org).
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Original : anglais

&) COMCEC

ORDRE DU JOUR
DE LA TRENTIEME SESSION DU COMCEC
(Istanbul du 25 au 28 novembre 2014)

1. Ouverture de la Réunion et Adoption de 1’Ordre du jour
2. Rapport sur la Stratégie du COMCEC et sa mise en ceuvre
3. Mise en ceuvre du Programme d’Action Décennal de I’OCI

4. Développements Economiques Mondiaux, avec une référence particuliére aux Pays
Membres de I’OCI

5. Expansion du Commerce Intra-OCI

6. Renforcement du Role du Secteur Privé dans la Coopération Economique
7. Amélioration du Transport et des Communications

8. Développement d’un Secteur du tourisme durable et compétitif

9. Augmentation de la Productivité du Secteur Agricole et Durabilité de la Sécurité
Alimentaire

10. Eradication de la Pauvreté
11. Approfondissement de la Coopération Financiére

12. Echange de Vues sur “ le Role des Partenariats Public-Privé pour le Développement du
secteur touristique dans les Etats Membres de I’OCI”

13. Date de la 31+ Session du COMCEC
14. Questions diverses

15. Adoption des Résolutions
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Original : anglais
RESOLUTIONS
DE LA TRENTIEME SESSION
DU COMCEC
(istanbul, du 25 au 28 novembre 2014)

La Trentieme Session du Comité Permanent pour la Coopération Economique et
Commerciale de 1’Organisation de la Coopération Islamique (COMCEC) s’est tenue a
Istanbul, République de Turquie, du 25 au 28 novembre 2014.

Rappelant les Résolutions pertinentes des Conférences Islamiques au Sommet, du
Conseil des Ministres des Affaires Etrangeres (CMAF) et du COMCEC, y compris la
12°™ Session de la Conférence Islamique au Sommet, la 4°™ Conférence Islamique au
Sommet Extraordinaire, le Sommet Economique du COMCEC de 2009, les 40°™ et
41°™ Sessions du Conseil des Ministres des Affaires Etrangéres, et la 29°™ Session du
COMCEC;

Réaffirmant 1’engagement des Etats Membres envers le Plan d’Action Décennal de
I’OCI (PAD) adopté lors de la 3°™ Session Extraordinaire de la Conférence Islamique
au Sommet tenue les 7 et 8 décembre 2005, a Makkah Al-Mukarramah, ainsi
qu’envers la Stratégie du COMCEC adoptée lors de la la 4°™ Conférence Islamique au
Sommet Extraordinaire tenue les 14 et 15 aoht 2012 a Makkah Al-Mukarramabh ;

Commémorant le 30°™ Anniversaire du COMCEC et saluant ses contributions dans
I’objectif d’augmenter la coopération économique et commerciale intra-OCI ;

Saluant la finalisation de toutes les conditions nécessaires a la mise en opération du
Systéme de Préférences Commerciales entre les Etats Membres (SPC-OCI) ;

Prenant note de la présentation de rapports d’avancement, de documents de travail et
d’études au sujet des différents points de 1’ordre du jour par le Secrétariat Général de
I’0OCI, le Bureau de Coordination du COMCEC, le Centre de Formation sur la
Recherche Statistique, Economique et Sociale (SESRIC), le Centre Islamique pour le
Développement du Commerce (CIDC), le Groupe de la Banque Islamique de
Développement (BID), la Chambre Islamique pour le Commerce, 1’Industrie et
I’Agriculture (CICIA) et I’Institut de Normalisation et de Métrologie des Pays
Islamiques (INMPI).

Exprimant son appréciation aux Etats Membres d’avoir tenu des Conférences
Ministérielles, des réunions, des ateliers, des foires et d’autres activités dans les
domaines de coopération ;

Louant les efforts effectués par le Secrétariat Général de 1’OCI, le Bureau de
Coordination du COMCEC et les Institutions de I’OCI travaillant dans le domaine de
la coopération économique et commerciale, a savoir le SESRIC, le CIDC, le Groupe
de la BID, la CICIA, I’AIA et 'INMPIL.
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Rapport sur la Stratégie du COMCEC et sa Mise en (Euvre (Point 2 de I’Ordre
du Jour)

1- Prend note du Rapport d’Avancement présenté par le Bureau de Coordination
du COMCEC qui souligne les progres accomplis en matiére de mise en ceuvre de la
Stratégie et exhorte les Etats Membres et les Institutions de I’OCI a offrir leur plein
soutien a la mise en ceuvre de la Stratégie.

2-  Salue les progres effectués en ce qui concerne la mise en ceuvre des projets qui
ont ¢t¢ financés dans le cadre du premier du Financement de Projets du COMCEC.
Salue également le deuxieme appel a projets, lancé en septembre 2014 par le Bureau
de Coordination du COMCEC.

3- Demande au Bureau de Coordination du COMCEC de présenter régulierement
des rapports sur les projets relatifs a la mise en ceuvre de la Stratégie du COMCEC lors
des Sessions du COMCEC et des Réunions du Comité de Suivi.

4-  Se félicite des activités organisées par les Institutions concernées de 1’OCI
(SESRIC, CIDC, Groupe de la BID, CICIA, AIA et INMPI) en 2014, en conformité
avec la Stratégie du COMCEC.

5-  Exhorte les Etats Membres qui ne I’ont pas encore fait de s’inscrire aux Groupes
de Travail du COMCEC et de participer activement aux Réunions a venir des Groupes
de Travail.

6- Encourage les Etats Membres qui se sont inscrits aux Groupes de Travail du
COMCEC de participer activement aux Réunions a venir des Groupes de Travails
concernés et de bénéficier du Financement de Projets du COMCEC pour réaliser leurs
projets de coopération.

7-  Prend note avec appréciation de la tenue de la Seconde Réunion Annuelle des
Points Focaux des Groupes de Travail du COMCEC, organisée par le Bureau de
Coordination du COMCEC les 4 et 5 juin 2014 a Ankara.

8-  Salue les efforts des Groupes de Travail dans 1’objectif d’harmoniser les
politiques entre les Etats Membres dans leur domaine de compétence et se félicite des
recommandations de politique proposées par les Groupes de Travail lors de leurs
Réunions tenues en septembre et octobre 2014.

9-  Exprime son appréciation au Bureau de Coordination du COMCEC, au SESRIC,
au CIDC, au Groupe de la BID, a la CICIA, a I’AIA et a I'INMPI pour les efforts afin
de mettre en ceuvre la Stratégie du COMCEC.

Oéme

10- Adopte les recommandations de la 3 Réunion du Comité de Suivi du

COMCEC.
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Mise en (Euvre du Programme d’Action Décennal de ’OCI (PAD) (Point 3 de
I’Ordre du Jour)

11- Réaffirme son engagement envers la réalisation des objectifs du PAD et appelle
les Etats Membres et les Institutions de I’OCI a déployer les efforts nécessaires pour
atteindre les objectifs du PAD.

12- Rappelant la résolution pertinente de la 41°™ Session du Conseil des Ministres
des Affaires Etrangéres, demande au Secretariat Géneral de ’OCI de présenter un
rapport d’évaluation complet a la 31°™ Réunion du Comité de Suivi du COMCEC sur
la mise en ceuvre des composantes économiques et commerciales du Programme
d’Action Décennal au cours des dix années passé€es, en prétant une attention
particuliére aux succes, et aux défis, ainsi qu’aux recommandations pour le nouveau
programme .

13- Demande  également au Secrétariat Geénéral de soumettre un rapport
d’avancement sur les élaborations du programme d’action suivant 4 la 31°™° Réunion
du Comité de Suivi du COMCEC.

14- Appelle le Secrétariat Général, dans le cadre de la préparation du nouveau
Programme d’Action Décennal, a inciter tous les Etats Membres et les Organismes de
I’OCI a préter I’attention nécessaire a la Stratégie du COMCEC en ce qui concerne la
formulation des composants économiques et commerciaux pour éviter la duplication.

15- Souligne I’importance du suivi actif de la section économique et commerciale du
nouveau programme d’Action décennal par le COMCEC.

Développements Economiques Mondiaux avec une Attention Particuliére envers
les Pays Membres de I’OCI (Point 4 de ’Ordre du Jour)

16- Confie au SESRIC la tache de poursuivre sa surveillance des développements
¢conomiques mondiaux et de leur impact sur les Etats Membres et d’en faire rapport
aux Sessions annuelles du COMCEC.

17- Prend note avec appréciation des rapports de perspective sectorielle préparés
par le Bureau de Coordination du COMCEC et présentés lors des Réunions des
Groupes de Travail pertinents.

18- Demande a la BID et au Bureau de Coordination du COMCEC d’effectuer une
¢tude commune reflétant la perspective de I’OCI a propos des Objectifs de
Développement Durable et du Programme de Développement Post-2015, et de la
soumettre a la Trente-et-unieéme Session du COMCEC.
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Expansion du Commerce intra-OCI (Point 5 de I’Ordre du Jour)

19- Salue la tenue de la Troisieme Réunion du Groupe de Travail du COMCEC sur
le Commerce le 27 février 2014 a Ankara sur le théme de « Faciliter le Commerce
Intra-OCI : Améliorer I’Efficacité des Procédures Douaniéres dans les Etats Membres
de I’OCI ».

20- Salue également la tenue de la Quatrieme Réunion du Groupe de Travail du
COMCEC sur le Commerce le 23 octobre 2014 a Ankara sur le théme de « Accords
Commerciaux Préférentiels et Efforts de Libéralisation du Commerce dans les Etats
Membres de I’OCI avec une attention particuliere envers le SPC-OCI » et prend note
de ses recommandations stratégiques, a savoir :

e Accroitre la capacité des Etats Membres pour la mise en ceuvre réussie des
accords Commerciaux Préférentiels,

e Préparer le terrain en vue de la mise en ceuvre du SPC-OCI, et

e Sensibiliser au sujet du SPC-OCI

(Ref : code document OCI/COMCEC/30-14/D(9))

21- Exhorte les Etats Membres qui se sont inscrits au Groupe de Travail sur le
Commerce a assister a la Cinquieme Réunion du Groupe de Travail sur le Commerce
prévue le 26 mars 2015, a Ankara sous le theme de « Amélioration du Role des
Eximbanks dans les Etats Membres de I’OCI afin d’accroitre leurs exportations » et a
la Sixiéme Réunion qui se tiendra au mois de septembre 2015, laquelle se focalisera
sur le théme du bon Fonctionnement des Organismes Nationaux de Facilitation du
Commerce dans les Etats Membres.

22- Demande aux Etats Membres de participer activement aux activités
commerciales a organiser par le Bureau de Coordination du COMCEC, le SESRIC, le
CIDC, le Groupe de la BID (SIFC), la CICIA et PINMPI en 2015 et appelle ces
institutions a envoyer des invitations aux Etats Membres dans un délai suffisant avant
la tenue de leurs réunions en vue d’assurer la plus grande participation possible.

23- Demande au CIDC d’organiser, en collaboration avec la BID, un séminaire et
¢laborer une étude sur la nouvelle génération des Accords de Libre Echange (ALE) et
sur la faisabilité de la signature de ces accords entre les Groupes Economiques formeés
des Etats Membres de I’OCI y compris leur impact sur le Commerce Intra-OCI et de
soumettre un rapport a la 31°™ Session du COMCEC

i) SPC-0CI
24- Prend note avec appréciation des développements positifs depuis la 29°™
Session du COMCEC vis-a-vis de la mise en ceuvre SPC-OCI, en premier lieu la

ratification des Régles d’Origine par le Bahrein et la soumission de la liste des
concessions par le Maroc.
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25- Salue et se félicite, & occasion du 30°™ Anniversaire du COMCEC, de
I’annonce de la ratification du PRETAS et des Régles d’Origine par le Koweit et ainsi
de la finalisation de toutes les conditions nécessaires a la mise en opération du
Systeme SPC-OCI et demande au Comité des Négociations Commerciales CNC de
d’envisager de tenir sa Session en 2015

26- Demande au Secrétariat du CNC de circuler les listes de concessions parmi les
Etats participant au SPC-OCI

27- Réitere son appel aux Etats Membres qui n’ont pas encore signé ni ratifié¢ les
Accords du SPC-OCI ; a savoir I’Accord-cadre, le PRETAS et les Regles d’Origine, a
faire le nécessaire afin de compléter les procédures suivantes dans les meilleurs
délais :

- Notifier leurs versements annuels spécifiques de la réduction avec la liste des
produits et le taux appliqué de la NPF applicable au 1¥ octobre 2003.

- Achever les mesures législatives et administratives internes nécessaires y
compris I’'impression des certificats d’origine SPC-OCI et transmettre des
spécimens d’impression des cachets au Secrétariat du Comité de Négociation
Commerciale.

28- Exprime son appréciation au CIDC et a la CICIA pour [’organisation
d’événements de sensibilisation visant a augmenter la connaissance des bienfaits du
SPC-OCI entre les agents gouvernementaux et le secteur privé des Etats Membres.

29- Salue I’offre de I’Union Turque des Chambres et des Bourses de Commerce
(TOBB), en collaboration avec le Bureau de Coordination du COMCEC, d’organiser
un séminaire de formation sur les questions pratiques en vue de la mise en ceuvre des
Reégles d’Origine les 26 et 27 janvier 2015 a Ankara.

ii) Foires Islamiques de Commerce

30- Salue I’amélioration en quantité et en qualité des Foires et d’Expositions
islamiques de Commerce et exprime ses remerciements et son appréciation aux Etats
Membres suivants pour leur accueil des Foires et des Expositions Islamiques
Commerciales en coordination avec le CIDC :

- Les Emirats Arabes Unis (I’Emirat de Sharjah) pour l'organisation de la
2°™ Exposition et Congrés de I’OCI sur I'Alimentation Halal, du 16 au 18
décembre 2013.

- La République du Sénégal pour I’accueil et le CIDC pour 1’organisation de
la 2°™ Exposition sur la Sant¢ de 1’Organisation de la Coopération
Islamique (OCI) du 26 au 29 juin 2014 ;

- La Malaisie pour I’organisation de la 5™ World BIZ de I'OCI et le
Troisiéme Forum des Affaires d’Asie du 10 au 12 novembre 2014.
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31- Prend note des excuses de la République de Guinée pour ne pas étre capable
d’organiser la 15°™ Foire Commerciale des Pays Islamiques en 2015 et invite le
Royaume de 1’ Arabie Saoudite a abriter, en coordination avec le CIDC, cette édition
en 2015 ou en 2016, demande au CIDC de coordonner avec les autorités compétentes
du Royaume de I’ Arabie Saoudite a cet égard et prend également note de I’offre de
la République de Guinée d’abriter la 17°™ édition en 2019.

32- Salue les offres des Etats Membres suivants pour accueillir les Foires et les

Expositions en collaboration avec le CIDC en 2014/2019 :

- L’Etat des Emirats Arabes Unis (Emirat de Sharjah) pour accueillir la « 2%
Foire du Tourisme des Etats Membres de I’OCI » du 19 au 21 octobre 2015 ;

- L’Etat des Emirats Arabes Unis (Emirat de Sharjah) pour accueillir les 3™
et 4™ Exposition et Congrés de I’OCI respectivement sur 1’Alimentation
Halal du 8 au 10 décembre 2014 et du 9 au 11 décembre 2015;

- Le Royaume de I’Arabie Saoudite pour accueillir la 8™ Exposition des
Industries Agroalimentaires des Etats Membres de ’OCI ©* du 17 au 20 mai
2015 ;

- La République de Tunisie pour I’organisation de la Exposition des
Produits Locaux et bio des Etats Membres de 1’OCI du 29 octobre au 1%
novembre 2015. ‘

- La République Arabe d’Egypte pour accueillir la 3™ Foire du Tourisme des
Etats Membres de I’OCI’’ en 2016.

- La République de I'lrak pour accueillir la 1
Commerciale des Pays Islamiques en 2017

1 ére

6™ ¢&dition de la Foire

33- Demande au CIDC de poursuivre la tenue des foires de secteur spécifiques en
coopération avec les Etats Membres et de soumettre des rapports d’avancement sur les
foires aux Sessions du COMCEC.

iii) Feuille de Route pour I’Accroissement du Commerce Intra-OCI

34- Prend note du rapport de la 6™ Réunion du Groupe Consultatif pour
I’ Accroissement du Commerce Intra-OCI ©’ tenu a Marrakech, Royaume du Maroc, les
3 et 4 février 2014 et demande au Groupe Consultatif de mener ses travaux restants
avec la participation des Institutions de I’OCI en conformité avec les résolutions
pertinentes du COMCEC et en accordance avec son mandat.

35- Remercie le CIDC et d’autres membres du Groupe Consultatif pour leurs efforts
visant a augmenter le Commerce Intra-OCI et demande au Groupe de mener, avec
succes, la mise en ceuvre du Programme Exécutif en 2015

36- Demande au CIDC, en collaboration avec les autres institutions pertinentes, de
préparer un rapport exhaustif d’évaluation sur la mise en ceuvre de la Feuille de Route
et de les soumettre a la 31°™ Réunion de la Session du Suivi ainsi qu’a la 31°™
Session du COMCEC.
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37- Salue I’offre de la République du Sénégal d’accueillir le « Forum d’Affaires
Asie/ CCG/Afrique 2015 » qui sera organis¢ par le CIDC en collaboration avec
I’Exposition islamique sur les Affaires Musulmanes (SIBM), le Centre d’Affaires
Internationales de 1’OCI (Malaisie), et la Fédération des Chambres du CCG en mars
2015, et exhorte les Etats membres a participer activement a cet événement.

38- Salue également 1’offre de la République du Sénégal d’accueillir le 3°™ Forum et
I’Exposition Spécialisée sur « Les Services a I’Education Supérieure dans les Etats
Membres » qui sera organisée par le CIDC avec le ministere de 1I’Education
supérieure et de la Recherche du Sénégal en 2016 a Dakar, et exhorte les Etats
Membres a participer activement a cet événement.

39- Demande également aux Etats Membres de continuer de fournir au CIDC les
données relatives aux statistiques et aux régulations du commerce et a
I’investissement.

40- Salue les activités de renforcement des capacités dans le domaine de la politique
de concurrence organisées par I’ Autorité de la Concurrence de Turquie.

iv) Assistance Technique relative a 'OMC

41- Salue l'accession du Yémen a I'OMC, encourage les pays non-membres de
I'OMC, a rejoindre cette organisation et demande aux pays de 'OCI membres de
I'OMC de soutenir les Pays Membres qui sont dans le processus d’admission a I’OMC

42- Appelle la BID et le CIDC a continuer de fournir une assistance technique aux
Etats Membres sur les questions relatives a I'OMC et a rendre compte de leurs activités
aux Sessions du COMCEC.

43- Invite 1'Organisation Mondiale du Commerce (OMC),via le Secrétariat Général
de I’OCI, a envisager favorablement d'accorder le statut d'observateur dans 'OMC au
CIDC afin de l'aider a suivre les questions de 1'OMC, comprenant les études,
recherches, renforcement des capacités et rapports lors du forum de 1’OCI.

44- Salue la candidature de la République de Turquie pour accueillir la 10°™
Conférence Ministérielle, qui doit se tenir en décembre 2015 et invite les Etats
Membres a soutenir cette candidature

v) Activités de financement du commerce
45- Apprécie les activités du financement et de promotion du commerce du Groupe

BID (SIFC) qui ont finalisé¢ les approbations financieres et commerciales estimées a
5.1 milliards de dollars américains en 2014.
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46- Salue les programmes régionaux et thématiques de développement commercial
du SIFC, a savoir I'Initiative "Aide au Commerce" Pays Arabes (AFTIAS), l'initiative
"Aide au Commerce" pour la région du SPECA, le Forum de Développement
Commercial de 1'0OCI, et le Programme de Promotion du Commerce Arabo-africain, et
invite les Etats membres concernés a participer activement et soutenir la mise en
ceuvre de ces initiatives.

47- Félicite la SIACE a I’occasion de son 20°™ anniversaire et ses services continus
qu’elle fournit a ses Pays Membres.

48- Invite les Pays Membres a compléter les exigences de 1’adhésion a tous les
institutions et centres du Groupe de la BID (SIFC, SIACE) pour qu’il puisse assumer,
avec succes, son mandat.

vi) Activités liées au commerce de l'INMPI

49- Salue [Dactivit¢ croissante de I'INMPI par l'organisation d'activités de
renforcement des capacités dans son champ de compétence.

50- Demande aux Etats Membres de 'INMPI de participer activement aux réunions
des comités techniques de I'INMPI ainsi qu'au Comité d'Accréditation et au Comité de
Meétrologie de I'INMI et de ses autorités nationales compétentes.

51- Salue l'adhésion de la Malaisie en tant que membre, et de la Bosnie Herzégovine
en tant qu'observateur de I'INMPI, et demande aux Etats Membres qui ne l'ont pas
encore fait, de rejoindre I'NMPI afin de bénéficier de ses services.

Améliorer le Role du Secteur privé dans la Coopération Economique (Point 6 de
I'ordre du jour)

52- Prend note des recommandations de la 16“™ Réunion du secteur Privé pour les
Pays membres de I'OCI tenue a Sharjah, Emirats Arabes Unis, les 19 et 20 mars 2014,
tout comme la Déclaration de Sharjah.

53- Salue les efforts de la CICIA a combler le foss¢ de l'information entre les
secteurs privés des Etats Membres en créant des Centre de Développement d'Affaires
(Al-Mafsaq), en tenant des Forum d'Affaires, des Programmes et Séminaires de
Formation, et a appelé la CICIA a poursuivre ces activités.

54- Appelle le secteur privé des Etats Membres a coopérer et a interagir activement
avec la CICIA afin qu’elle puisse accomplir ses taches.

55- Prend note de l'organisation de la 15™ Foire Internationale MUSAID et du
18°™ Forum International d'Affaires, de I'Expo Palestinienne de Commerce et

d'Affaires organis€ée par le TOBB et la BID, le Forum International d'Ingénierie
organisé par le FCIC et le DEIK en paralléle a la 30°™ Session du COMCEC.
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56- Salue la proposition de la République de Turquie d'accueillir le Deuxiéme
Atelier sur "L'Amélioration de la coopération entre les Agences de Registre
Commercial dans les Etats Membres de 'OCI" dans la seconde moitié de 2015.

57- Salue la proposition de la République de Tunisie d’organiser une conférence sur
la Politique de la Concurrence dans les Etats Membres de 1’OCI au cours de la
derniére semaine du mois de février 2015 et d’organiser un forum sur les services de
délocalisation au cours du second semestre de 2015 en coopération avec le CIDC.

Améliorer le Transport et les Communications (Point 7 de I’Ordre du Jour)

58- Salue la tenue de la Troisiéme Réunion du Groupe de Travail du COMCEC sur
les Transports et les Communications le 13 mars 2014 a Ankara sur le théme de
" Développer les Transports de Marchandises Multimodaux (TMM) parmi les Pays
Membres de I’OCI : Statut de mise en ceuvre des TMM dans les Pays Membres de
I’OCI "

59- Salue également la tenue de la Quatriéme Réunion du Groupe de Travail du
COMCEC sur les Transports et les Communications le 11 septembre 2014 a Ankara
sur le theme de " Développer les Liens Aériens afin de Soutenir le Tourisme entre les
Etats Membres de I’OCI " et prend note des recommandations stratégiques de la
Réunion, a savoir :

- Accroitre la Libération des Transports Aériens dans les Etats Membres de
1’OCI

- Faire meilleur usage des PPP pour I’infrastructure aéroportuaire

- Ouvrir les marchés nationaux aux compagnies aériennes a bas cotit

(Ref : code document OIC/COMCEC/30-14/D(21))

60- Demande aux Etats Membres de participer a la 5™ Réunion du Groupe de
Travail sur les Transports et Communications qui sera tenue le 12 février 2015 sur le
théme "Evaluer la propriété, les structures de gouvernance, et les Performances des
Ports des Etats membres de I'OCI, ainsi que sa sixieme réunion a tenir en octobre 2015
sur le theme "Passage en revue des transports dans les Mégapoles de 'OCI".

61- Salue les récents développements relatifs aux études de préfaisabilité finale du
Projet de Chemin de Fer Dakar-Port Soudan de 1'OCI dans le cadre de travail de
coopération entre I'OCI et I'Union Africaine et demande la participation des Etats
membres a la soumission des documents correspondants a leur segment national de la
ligne de chemin de fer pour plus d'avancement avant I'organisation d'une conférence
de donateurs sur ce projet.

62- Demande aux Etats Membres d’encourager leurs compagnies maritimes a
enregistrer leurs navires aupres du Club Islamique de Protection et d’Indemnisation
(CIPI) développé par I’OISA pour promouvoir le transport maritime dans les Pays
Membres.
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63- Se félicite de la volonté de la République de Turquie de partager son expérience
dans le domaine de la libéralisation du service aérien.

Développement d’un Secteur du Tourisme Durable et Compétitif (point 8 de
I’ordre du jour)

64- Se félicite de la convocation de la Troisieme Réunion du Groupe de Travail du
COMCEC sur le Tourisme le 4 mars 2014 a Ankara sur le theme de « Activation du
Climat d’Investissement dans le Tourisme dans les Pays Membres ».

65- Se félicite ¢galement de la convocation de la Quatriéme Réunion du Groupe de
Travail du COMCEC sur le Tourisme le 4 Septembre 2014 a Ankara sur le theme du
« Renforcement des capacités de la main-d'ceuvre du tourisme dans les Pays Membres
pour une meilleure qualit¢ du service du tourisme» et prend note des
recommandations de la réunion en matiere de politiques, a savoir;

- Développer les stratégies de développement de la main d’ceuvre du Tourisme
dans les Pays Membres et soutenir la mise en ceuvre efficace de celles qui
existent déja.

- Renforcer la capacit¢ de la main d’ceuvre du Tourisme dans les Pays
Membres

(Réf : code du document OIC/COMCEC/30-14/D(25))

66- Demande aux Pays Membres de participer a la Cinquiéme Réunion du Groupe
de Travail sur le Tourisme qui sera tenu le 5 février 2015 sur le théme de « Faciliter le
voyage pour promouvoir la mobilité¢ dans les Pays Membres de I’OCI » ainsi qu’a la
Sixiéme Réunion qui sera tenu le 3 septembre 2015 ayant pour théme « des Stratégies
Marketing efficaces : des solutions fondées sur les TIC pour les Pays Membres de
I’OCI ».

67- Prend note des résolutions de la 8°™ Session de la Conférence Islamique des
Ministres du Tourisme (CIMT) tenue du 3 au 5 décembre 2013 a Banjul, République
de Gambie.

68- Se félicite de I’offre de la République du Niger d’accueillir la 9°™ Session de la
Conférence Islamique des Ministres du Tourisme (CIMT) en 2015 et invite les Pays
Membres a participer a I’événement de maniére active.

69- Prend note du rapport de « la Deuxiéme Réunion du Forum du Secteur Privé du
Tourisme de I’OCI/COMCEFC » tenue les 16 et 17 décembre 2013 a Istanbul,
Turquie.

70-  Se félicite de I’offre de la République de Turquie d’accueillir la 3™ Réunion du
Forum du Secteur du Tourisme de I’OCI/COMCEC les 29 et 30 janvier 2015 a
Istanbul sur le theme de « La Promotion, le Marketing et le Marquage des Destinations
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Touristiques » et demande aux Etats Membres d’encourager leurs représentants du
secteur privé dans le secteur du tourisme a participer activement a cet événement.

71- Prend note du rapport de la 4éme Réunion du Comité de Coordination dans le
domaine du Tourisme tenue le 3 juin 2014 a Jakarta, République d’Indonésie.

éme

72- Salue I’offre de la République islamique d’Iran d’abriter la 55 Conférence du

Tourisme de Santé en 2015 a Machhad, République Islamique d’Iran.

Augmentation de la Productivité du Secteur Agricole et la Durabilité¢ de la
Sécurité Alimentaire (point 9 de I’ordre du jour)

73- Se félicite de la convocation de la Deuxiéme Réunion du Groupe de Travail du
COMCEC sur I’Agriculture le 9 décembre 2013 a Ankara sur le théme de
« Encourager les Investissements Directs Etrangers (IDE)» dans les Pays Membres
pour augmenter la productivité agricole.

74- Se félicite ¢galement de la convocation de la Troisieme Réunion du Groupe de
travail du COMCEC sur I’Agriculture le 3 avril 2014 a Ankara sur le theme d’ «
Améliorer la Capacité Statistique du Secteur Agricole dans les Pays Membres de
I'OClI».

75- Se félicite, de méme, de la convocation de la Quatrieme Réunion du Groupe de
Travail du COMCEC sur I’ Agriculture le 25 septembre 2014 a Ankara sur le théme de
« Faciliter 1'Acces aux Marchés Pour les Petits Agriculteurs dans les Pays Membres de
I'OCI » et prend note des recommandations stratégiques du Groupe de travail, a
savoir;

- Promouvoir 1’établissement d'organisations de producteurs et accroitre
l'efficacité de celles qui existent

- Diffuser les informations techniques et commerciales aux petits agriculteurs

- Encourager l'agriculture contractuelle

(Réf : code du document OIC/COMCEC/30-14/D(34))

76- Prie les Etats Membres de participer a la Cinquieme Réunion du Groupe de
Travail sur 'Agriculture qui se tiendra le 5 mars 2015 sur le theme de «Renforcer la
Capacité Institutionnelle: Etablir et renforcer les organisations paysannes dans les Pays
Membres de I'OCI », ainsi qu’a sa sixieme réunion qui se tiendra en 8 octobre 2015 sur
le théeme de « la Promotion des Chaines de Valeur Agricoles dans les Pays Membres
de 1'0CI ».

77- Prend note avec satisfaction des efforts de la République de Turquie et du
SESRIC en organisant des cours de formation sur les différents aspects techniques,
agricoles et de sécurité alimentaire dans les Etats membres dans le cadre du
Programme de 1’ Agriculture pour le Renforcement des Capacités.
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Eradication de la Pauvreté (point 10 de I’ordre du jour)

78- Se félicite de la convocation de la 2°™ Réunion du Groupe de Travail sur
I’Allégement de la Pauvreté tenue le 26 décembre 2013 a Ankara sur le théme de
« Mécanismes de Ciblage des Systémes de Filets de Sécurité Sociale dans les Pays
Membres de I'OCI.

79-  Se félicite également de la convocation de la 3™ Réunion du Groupe de Travail
sur ’Allégement de la Pauvreté¢ tenue le 10 avril 2014 a Ankara sur le theme de «
Mécanismes de suivi des programmes des Filets de Sécurité Sociale dans les Pays
Membres de I'OCI. »

80- Se félicite, de méme, de la convocation de la 4™ Réunion du Groupe de Travail
sur I’Allégement de la Pauvreté tenue le 18 Septembre 2014 sur le théme de « Systéme
Institutionnel des Programmes de Filets de Sécurité Sociale dans les Pays Membres de
I'OCI » et prend note des recommandations de la Réunion en matieére de politiques a
savoir ;

- Augmenter la capacité des ressources humaines dans le systéme de SSN
- Promouvoir la mise en place du Systéme de Gestion d'Information / étendre
la couverture de ceux qui existent dans les Pays Membres

(Réf : code document OIC/COMCEC/30-14/D(39))

81- Prie les Etats Membres de participer activement a la Cinquieme Réunion du
Groupe de Travail qui se tiendra le 26 février 2015 a Ankara sur le theme de
« Politiques d'Activation pour les Pauvres dans les Pays Membres de I'OCI », ainsi
qu’a sa Sixiéme Réunion qui se tiendra lel0 septembre 2015 sur le théme de
« Améliorer les Services de Base de Livraison dans les Etats Membres de I'OCI ».

i) Le Fonds de Solidarité Islamique pour le Développement (FSID) et le
Programme Spécial pour le Développement de I’Afrique (PSDA)

82- Réitére sa demande aux Pays Membres qui se sont engagés aupres du FSID de
s’acquitter de leurs engagements de sorte de lui permettre de financer plus de projets
dans les Pays membres.

83- Prend note de I’initiative du Groupe de la BID pour le développement d’une
stratégie pour la période 2015-2017 pour une mise en ceuvre effective des projets et
pour assurer 1’efficacité du FSID.

84- Salue les efforts consentis par la Banque Islamique de Développement (BID)
pour la mobilisation des ressources provenant de différentes institutions de

financement du Programme Spécial pour le Développement de I’ Afrique (PSDA).

85- Salue le résultat de I’ Atelier de la BID sur « L’Impact Economique et Social des
Epidémies et la Réponse de I’OCI : le cas d’Ebola » et appelle les Pays Membres, le
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Secrétariat Général de I’OCI et la BID a apporter le soutien nécessaire aux pays
affectés par I’épidémie du virus Ebola.

ii) Plan d’action du coton de I’OCI
86- Prend note du rapport de la 5™ Réunion du Comité de Projet du Plan d’Action
du Coton de I’OCI tenue le 16 novembre 2014 a Djeddah, Arabie Saoudite, et
demande au SESRIC de combiner les 14 projets en un seul projet de renforcement des
capacités et de le soumettre a la BID en vue de son financement.

87- Prend note avec appréciation des efforts du SESRIC déployés pour
I’organisation de stages de formation concernant les divers aspects relatifs au Coton
dans les Pays Membres dans le cadre du Programme de Formation sur le Coton (PFC-

OoCQCI).
iii) Programme PFP-OCI

88- Prend note du rapport de la 5°™ réunion du Comité de Contrdle et de
Restructuration du Programme PFP-OCI tenue le 12 et 13 novembre 2014 4 Ankara,
Turquie ; et apprécie les efforts continus du SESRIC dans I’optique d’initier et de
mettre en ceuvre divers programmes de renforcement de capacités et des stages de
formation dans les champs et domaines d’intérét pour les Pays Membres, en vue de

renforcer les capacités et la qualité des ressources humaines dans ces pays.

89- Rappelant les résolutions pertinentes de la 27°™ Session du COMCEC,
remercie la BID et le SESRIC de mener les versions révisées de 1’étude intitulée
« Gestion des Catastrophes Naturelles et des Conflits dans les Pays de I’OCI » apres
avoir pris en considération les observations des Pays Membres et appelle les Pays
Membres ainsi que la BID a mettre en ceuvre les recommandations de I’Etude.

Approfondissement de la Coopération Financiére (point 11 de I’Ordre du Jour)

90- Salue la tenue de la Premiére Réunion du Groupe de Travail sur la Coopération
Financiére du COMCEC le 12 décembre 2013 a Ankara sur le théme de « Promouvoir
les flux des capitaux dans les Pays Membres de I’OCI ».

91- Se félicite également de la tenue de la 2°™ réunion du Groupe de Travail sur la
Coopération Financiere du COMCEC le 27 mars 2014 a Ankara, sur le théme de
« Promouvoir I’Inclusion Financiere dans les Pays Membres de I’OCI ».

92- Accueille également la tenue de la Troisiéme Réunion du Groupe de Travail sur
la Coopération Financiere du COMCEC le 16 octobre 2014 a Ankara, sur le théme de
« Gestion des Risques dans les Instruments Financieres Islamiques » et prend note
des recommandations politiques du Groupe de Travail, citant entre autres ;

- Développer DI’Infrastructure Juridique et Financiére Nécessaire pour les
Industries des Services Financiers Islamiques (IFSI)
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- Développer les Stratégies de Finance Islamique sur le plan national

- Accroitre la littératie Financiére et la Prise de conscience de la Finance
Islamique, et développer la capacité humaine

- Diuversifier les Instruments Financieres Islamiques et les Services

(Réf: code du Document OIC/COMCEC/30-14/D(48))

93- Demande aux Etats Membres de participer activement a la 4™ Réunion du
Groupe de Travail sur la Coopération Financiére tenue le 19 mars 2015, sur le théme
de I’« Amélioration du Mécanisme Institutionnel et de Controle dans le secteur
bancaire des Pays Membres de I’OCI », ainsi qu’a la cinqui¢éme Réunion prévue le 15
octobre 2015 sur le théme « Systémes de Paiement dans les pays Membres de 1’OCI ».

i) Forum des Bourses de Valeur des Etats Membres de I’OCI

94- Prend note du rapport de la Huitieme Réunion du Forum des Bourses de Valeur
des Etats Membres de I’OCI tenue le 11 novembre, 2014 a Istanbul.

95-  Salue I’offre de la Borsa Istanbul d’abriter la 9°™ Réunion du Forum en 2015 &
Istanbul et appelle tous les Etats Membres a participer activement a cette Réunion.

96- Demande aux Etats Membres et a la BID d’apporter leur soutien pour la
promotion de I’Indice S&P OCI/COMCEC dans les Etats Membres en vue de le
rendre un instrument d’investissement efficace.

ii) Coopération entre les Organismes Régulateurs des Marchés de Capitaux

97- Prend note du rapport de la Troisieme Réunion du Forum des Régulateurs des
Marchés de Capitaux du COMCEC tenue le 11 novembre 2014 a Istanbul.

98- Salue les efforts entrepris par les Groupes de Travail du Forum des Régulateurs
des Marchés de Capitaux sur les défis, la base de données, la littératie financiere et le
renforcement des capacités sur le marché islamique des capitaux, invite les Etats
Membres a soutenir les efforts du Forum a travers la participation a ses réunions, la
contribution a I’accomplissement des mandats des Groupes de Travail.

99- Salue I’offre du Conseil des Marchés de Capitaux de la République de Turquie,
en tant que Secrétariat du Forum, d’abriter la Quatrieme Réunion du COMCEC du
Forum RMC en 2015 a Istanbul et demande a tous les Etats Membres de participer
activement a cette Réunion.

iii) Coopération entre les Banques Centrales et les Autorités Monétaires
100- Exprime son appréciation a la République d’Indonésie pour tenir la 14°™
Réunion des Banques Centrales et des Autorités Monétaires des Etats Membres de
I’OCI les 5 et 6 novembre 2014 a Surabaya/Indonésie sur le theme de « Traitement
des Risques de la Stabilit¢ Financiere : une Politique Macro-prudentielle et un
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Approfondissement du Marché Financier dans la Finance Islamique » et prend note
du rapport et du communiqué final de la Réunion.

101- Salue I’offre de la République de Suriname d’abriter la 15 Réunion des
Banques Centrales et des Autorités Monétaires des Etats Membres de I’OCI en 2015 et
demande aux Etats Membres de participer activement a cette réunion.

102- Salue les programmes de formation et de renforcement des capacités organisés
par les SESRIC dans le domaine des Banques Centrales et demande au SESRIC de
continuer a organiser de telles activités pour les institutions pertinentes des Etats
Membres.

Echange de Vues sur «le Réle des Partenariats Public-Privé pour le
Développement du Secteur Touristique dans les Pays Membres de ’OCI » (Point
12 de I’Ordre du Jour)

103- Prend note du rapport et des recommandations de ’atelier sur « le Role des
Partenariats Public Privé pour le Développement du Secteur du Tourisme dans les
Etats Membres de I’OCI » organisé par le Bureau de Coordination du COMCEC et le
SESRIC le 30 septembre et 1° octobre 2014 a Ankara, Turquie.

Théme de la prochaine Session d’Echange de Vues

104- Décide sur le théme de 1’Echange de Vues a la 31°™ Session du COMCEC a
savoir le « Programme de Développement Post-2015 et les Défis au Développement de
la Oumma Islamique : Promouvoir les prestations de Services de Base » et appelle le
Groupe de Travail sur 1’Allegement de la Pauvreté du COMCEC, en coopération avec
les Institutions pertinentes de I’OCI, a aboutir a des recommandations stratégiques
concrétes sur ce théme et a les soumettre & la 31°™ Session du COMCEC.

Date de la 31°™ Session du COMCEC (Point 13 de I’Ordre du Jour)

105- Décide que la 31°™ Réunion du Comité de Suivi sera tenue les 13 et 14 mai 2015
a Ankara, Turquie et que la 31°™ Session du COMCEC sera tenue du 23 au 26
novembre 2015 a Istanbul, Turquie.
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Annexe 1 a OIC/COMCEC/30-14/REP

Original: anglais

LISTE DES PARTICIPANTS
A LA TRENTIEME SESSION DU COMCEC

(istanbul, du 25 au 28 novembre 2014)

A. MEMBER STATES OF THE OIC

ISLAMIC REPUBLIC OF AFGHANISTAN

- H.E. ABDUL HADI ARGHANDEHWAL
Minister of Economy

- Mr. MOHAMMAD ISMAIL RAHIMI
Director General of National Development Policy

- Ms. MARIAM GUTH
Technical Advisor

REPUBLIC OF ALBANIA

- Mr. EDUARD OSTROSI
Director of EU Integration Coordination of IPA Project and Foreign Funds

PEOPLE'S DEMOCRATIC REPUBLIC OF ALGERIA

- H.E. AMARA BENYOUNES
Minister of Trade

- Mr. EL HADJ CHIKH BERBARA
Counsellor of Minister

- Mr. FARID HEBOUCHE
Sub Director

- Mr. AHLEM RAHMANI
Head of Section, Ministry of Trade

- Mr. ABDELHAMID BELAHDA
Sub Director of External Trade to the Ministry of Trade

- Mr. YACINE HADIJI
Minister Plenipotentiary

- Mr. RACHID MEDDAH
General Consul of Algeria

57



Annexe 1 a OIC/COMCEC/30-14/RE]

- Mr. AHMED SAHRAOUI
Attaché, General Consulate to Istanbul

- Ms. MOUNA YOUSFI
Secretary of Foreign Affairs to the General Directorate of
Economic Relations and International Cooperation in
Ministry of Foreign Affairs

- Mr. MOHAMED SOFIANE ZOBIR
Central Director

- Mr. TAHAR MOHDEB
Department Chief

REPUBLIC OF AZERBAIJAN

- H.E. ABULFAS GARAYEV
Minister of Culture and Tourism

- Mr. SAHIB MAMMADOV
Deputy Minister of Economy and Industry

- Ms. MALEYKA HUSEYNOVA
Chief Counsellor of the Tourism Department of Ministry of Culture and Tourism

- Mr. FARIZ KHALILLI
Head of the MIRAS Social Organization and "Heritage Travel" Tourism Company

KINGDOM OF BAHRAIN

- H.E. Dr. HASAN ABDULLAH FAKHRO
Minister of Industry and Commerce

- H.E. EBRAHIM YOSUF AL-ABDULLA
Ambassador of the Kingdom of Bahrain to the Republic of Turkey

- Mr. KHALED ABDULRAHMAN ALMOAYED
The Chairman of BCCI

- Mr. NADER ALMOAYED
Undersecretary for Commerce at the Ministry of Industry and Commerce

- Mr. EMAN AHMED AL DOSERI
Assistant Undersecretary for Foreign Trade at the Ministry of Industry and Commerce

- Mr. MOHAMMED ABDULKARIM
Director of Financial Stability at the CBB
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- Mr. MUSAAB ABDULLA
Director of International Relations at TRA

- Mr. TAWFEEK AL-MANSOOR
Director of International Organizations at the Ministry of Foreign Affairs

- Dr. SALMAN ABDULNABI
Director

- Mr. YASSER AL HIDDI
Counsellor at the Ministry International Organization

- Mr. HAMAD WAHEED SAYYAR
First Secretary

- Mr. ANWAR ABDULRAHMAN
Chair Person of Printing &Publishing House

PEOPLE'S REPUBLIC OF BANGLADESH

- H.E. TOFAIL AHMED
Minister, Minister of Commerce

- H.E. ZULFIQUR RAHMAN
Ambassador of Bangladesh to Turkey

- Mr. A. G. M.MIR MASHIUR ALAM
Deputy Secretary, Ministry of Commerce

- Mr. ANUP KANTI SAHA
Deputy Director, Export Promotion Bureau, Ministry of Commerce

- Mr. MOHAMMED RAFI QUL ISLAM
Founder, Chairman

REPUBLIC OF BENIN

- H.E. MOUHAMAN DAHIROU DAMBABA
Ambassador, Permanent Representative to the OIC, Riyadh

- H.E. TCHANDO MOISE KEREKOU
Ambassador of Benin to Turkey

- Mr. MAHOUTON MATHIEU HOUNKANRIN
First Secretary

BRUNEI DARUSSALAM

- H.E. DATO ALI APONG
Minister, Prime Minister's Office
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- H.E. MOHD SAHRIP OTHMAN
Ambassador of Brunei Darussalam to Turkey

- Mr. HAJI ABDUL AMIN HAJI HASHIM
Deputy Director General, Department of Economic Planning and Development
Prime Minister's Office

- Ms. KARTINI HAJI KABRI
Acting Assistant Director of Policy and Coordination, Department Economic
Planning and Development, Prime Minister's Office

- Mr. DAYANG SALINAH BINTI HAJI MOHD SALLEH
Tourism Officer, Department of Tourism Development,
Ministry Industry and Primary Resources

- Ms. DAYANGKU SITI SAJDAH PENGIRAN HAJI BAHARUDDIN
Tourism Officer Department of Tourism Development,
Ministry of Industry and Primary Resources

- Ms. HAZLINAH SUHAILEE KOC
PA to Ambassador

REPUBLIC OF CAMEROON

- H.E. BELLO BOUBA MAIGARI
Minister of State, Minister of Tourism and Leisure

- H.E. IYA TIDJANI
Ambassador of Cameroon in Saudi Arabia

- Mr. BOUBA AOUSSINE
Ministry of Commerce

- Mr. MOHAMADOU YOUSSOUFA
Ministry of Tourism and Leisure

- Mr. AHMAD MALAM
Ministry of Economy

REPUBLIC OF CHAD

- Dr. HAOUA BRAHIM DJABAYE
General Director of Commerce

- Mr. HAMIT MOUCTAR FADOUL
General Director Tourism
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REPUBLIC OF COTE D'IVOIRE

- Dr. ABDALLAH ALBERT TOIKEUSSE MABRI
Minister of Plan and Development of CI

- H.E. TOURE VAZOUMANA
Ambassador Extraordinary and Plenipotentiary in Saudi Arabia of Cote d’Ivoire

- H.E. ATTA YACOUBA
Ambassador Extraordinary and Plenipotentiary of CI in Turkey

- Mr. BAMBA MAMADOU MADHY
Minister of State, Private Counsellor of Minister

- Dr. APHING-KOUSSI NDRI GERMAIN
Director of Minister of Tourism Cabinet

- Mr. FRANCIS BOLOU
Attaché, Embassy of the Cote d’Ivoire

ARAB REPUBLIC OF EGYPT

- Mr. MOSTAFA MIKKAWI
Commercial Minister Plenipotentiary

- Ms. SHAHEERA ASSI
Minister Plenipotentiary, Consulate General of Egypt

- Mr. IHAB FATHY
Attaché

- Mr. TAMER TAWFIK
Vice Consul at the Egyptian

- Ms. NASHWA BAKR
Vice Commercial Consul Commercial Office

REPUBLIC OF GABON

- H.E. REGIS IMMONGAULT
Minister of Economy

- Mr. NOEL BAIOT
Diplomatic Advisor

- Mr. JUDES FABRICE MBABA INOUNOU
Security
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REPUBLIC OF GAMBIA

- H.E. KEBBA SATOU TOURAY
Minister of Finance and Economic Affairs

- Mr. BAI MADI CEESAY
Director of Public Finance Management Reform Unit

- H.E. MOMODOU BADIJIE
Ambassador of Gambia to Ankara

REPUBLIC OF GUINEA

- H.E. MARC YOMBOUNO
Minister of Commerce

- H.E. Dr. KOUTOUB MOUSTAPHA SANO
Minister of International Cooperation

- H.E. DAOUDA BANGOURA
Ambassador

- Ms. SONA BARO
Adviser to Minister of International Cooperation

- Mr. GABRIEL CURTIS
Director General

REPUBLIC OF GUINEA-BISSAU

- H.E. Dr. ANTONIO SERIFO EMBALO
Minister of Commerce and Handcrafts

- Mr. MAMADU IAIA DJALO
Advisor to President

- Mr. MARCIANO SILVA PERREIRA BARBEIRO
Chief in Presidency

- Ms. ISAURA MANUELA CASSAMA RIBEIRO
Principal Clerk

- Mr. SAICO UMAKO EMBALO
Counsellor

REPUBLIC OF INDONESIA

- Mr. DENY WACHYVD KURNIA
Director
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- Mr. ABDULLAH HARIADI KUSUMANINGPRANG
Consul General of the Republic of Indonesia

- Ms. SR RAHMADIANI
Deputy Director for Multilateral Cooperation,
Indonesia Investment Coordinating Board

- Mr. LELY SARTIKA
Deputy Director

- Mr. DADANG MULJAWAN
Deputy Director

- Mr. BAMBANG SATYA PERMANA
Manager

- Ms. YENNI HERNAWATI
Section Head

- Ms. SITTI RUKMINI
Section Head

- Mr. ANINDYA KHARISMA SARI
Section Head

- Mr. HARI NUGROHO
Subarea Head

- Mr. DJOKO WIBOWO
Subarea Head

- Ms. DYAH LESTARI ASMARANI
First Secretary

ISLAMIC REPUBLIC OF IRAN

- H.E. Dr. ALI TAIEB NIA
Minister of Economic Affairs and Finance of Iran

- H.E. Dr. MOHAMMAD KHAZAEE TORSHIZI
Vice Minister and President of Organization for Investment

- Mr. AHMAD SADEGHI GOLMAKANI
Vice Minister of Economic Affairs and Finance

- H.E. ALI REZA BEIGDELI
Ambassador of Iran to Ankara

- Dr. SEYED MOHAMMAD HOSEINI
Adviser to the Minister of Economic Affair and Finance
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- Ms. ZOHREH BAHREHBAR
Deputy Director General for International Institutions

- Mr. ALT ASGHAR DADKHAH
General Director, Tourism Organization of Iran

- Mr. HAMID ZADBOOM
Commercial Counsellor

- Ms. ZIBA SADAT LATIFI
Expert, Organization for Investment, Economic and
Technical Assistance of Iran

REPUBLIC OF IRAQ

- H.E. MELAS MOHAMMED ABDULKAREEM ALKESNEZANI
Minister of Trade of Iraq

- Mr. HASHIM MOHAMMED HATEM
Director General

- Mr. AMMAR ADNAN TURKI
Private Secretary

- Mr. FARAJ MOHAMMED ABDULLAH
Regional Organizations Manager

- Ms. IBTIHAL HASHEEM SABIT
Legal Advisers

- Mr. SUHAIB ABDULMAJEED HAMED
Budget Commission Director

- Mr. ABEER ALHUMAIRI
Director, Ministry of Finance

- Mr. RAAD ABDAL JABBAR JAME
Assistant Sh. Chief of Translators, Tourism Board

- Mr. HAITHAM ALMALKY
Tourism Board

- Mr. RAOOF AL KHATEEB
Manager, Ministry of Labour and Social Affairs

- Mr. SAAD FARIS ALHAMDANI
Director General
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Mr. AHMED KHALAF MERIE
Public Relations

HASHEMITE KINGDOM OF JORDAN

- H.E. AMJAD ADAILEH
Ambassador of Hashemite Kingdom of Jordan to Republic of Turkey

- Mr. YOUSEF ABDELGHANI
Minister Plenipotentiary of the Embassy

REPUBLIC OF KAZAKHSTAN

- Mr. ERLAN SAGADIEV
Vice Minister

- H.E. ABILKAIR BOLATBAYEV
National Coordinator of the Islamic Organization for Food Security

- Mr. ALMAT SUYUBAYEV
Consulate General of the Republic of the Kazakhstan

- Mr. KUAT KANAFEYEV
Consulate General of Republic of Kazakhstan in Istanbul

- Mr. YERKEBULAN SAPIYEV
Consulate General of the Republic of the Kazakhstan

- H.E. ZHANSEIT TUIMEBAYEV
Ambassador

STATE OF KUWAIT

- H.E. ANAS KHALED ALSALEH
Minister of Finance

- H.E. ABDULLAH ABDULAZIZ AL-DUWAIKH
Ambassador of Kuwait to Turkey

- H.E. SHEIKH FAHAD SALIM ALSABAH
Consul General of the State of Kuwait in Istanbul

- H.E. MUSTAFA JASEM AL SHAMALI
Former Minister of Finance

- Mr. SAMI AL SAQABI
Assistant Undersecretary for Economic Affairs Ministry of Finance

- Mr. SHEKH NIMER FAHED AL SABAH
Assistant Undersecretary for International &Foreign Trade Affairs
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- Mr. ISHAQ ABDULKAREEM
Director of International Economic Cooperation Department,
Ministry of Finance

- Mr. KHALED AL MUTAIRI
Counsellor at the Economic Department, Ministry of Foreign Affairs

- Mr. YOUSEF AL FAYYAD
Director of the Technical Department, Ministry of Finance

- Mr. SAAD AL RASHIDI
Head of the OIC Affairs Div., Ministry of Finance

- Mr. JABER ALI MUSTAQ
Minister's Office, Ministry of Finance

- Mr. AMMAR MARAFI
Third Secretary - Kuwait Embassy in Turkey

- Mr. SALEM AL BATHER
Economic Researcher, Ministry of Finance

- Mr. ABDULLAH AL HERZ
International Relations Section, Ministry of Commerce and Industry

KYRGYZ REPUBLIC

- H.E. TEMIR SARJEV
Minister of Economy

- Amb. IBRAGIM DZHUNUSOV
Ambassador

- Mr. ALYMBEK OROZBEKOV
Head of the Department, Ministry of Economy

REPUBLIC OF LEBANON

- Mr. DONA TURK
Director of Economic Affairs

- Mr. GEORGES KHOURY
Ministry of Economy

- Mr. MALEK ASI
Ministry of Economy

66



Annexe 1 a OIC/COMCEC/30-14/REP

- Mr. HANI CHEMAITELLY
Consul General of Lebanon in Istanbul

LIBYA

- H.E. HASAN BURGIBA
Minister of Economy

- Mr. ESAAM SALEM ALMALHOUF
Ministry of Economy

- Mr. MOHAMMAD SALEM ABUZREBA

- Mr. HASSAN AHMED BEN TAHEER
Advisor, Ministry of Economy

MALAYSIA

- Mr. MOHD RIDZAL MOHD SHERIFF
Deputy Secretary General

- Mr. MAS AIDIFF MASUT
Sr. Assistant Director

- Mr. MOHD AFANDI ABU BAKAR
Principal Asst. Secretary

- Mr. IDZHAM ABDUL HAMID
Director, Consulate General in Istanbul

- Dr. NOR ARLINDA MOHAMED KHALID
Senior Principal Asst. Secretary

REPUBLIC OF MALDIVES

Mr. AHMED SALIH
Permanent Secretary

REPUBLIC OF MALI

- H.E. BERTHE ASSATA BENGALY
Minister of Handicrafts and Tourism

- H.E. MOHAMED MAHMOUD BEN LABAT
Ambassador of Mali to Saudi Arabia

- Mr. BIRAHIM SOUMARE
Ambassador of Mali to Ankara
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- Ms. OUMOU DEMBELE
Principal Private Secretary

- Ms. HABIBATOU SISSOKO DIAWARA
Director General of Tourism and Hotel Management

- Mr. MOUSSA ALIOU KONE
Counsellor of Mali Embassy to Saudi Arabia

- Mr. YUSUF KAYA
Assistant of Ambassador to Ankara

- Mr. FAROUK CENGIC
Honorary Consul of Mali in Istanbul

ISLAMIC REPUBLIC OF MAURITANIA

- H.E. NAHA MINT HAMDI OULD MOBKNASS
Minister of Tourism

- Mr. MOHAMMED LEMINE TAR
Advisor of the Minister, Ministry of Economic Affairs

- H.E. MOHAMED AHMED LAHWEIRTHI
Ambassador

- Mr. MOHAMED MAHMOUD NE
Director of Tourism, Ministry of Industry, Trade and Tourism

KINGDOM OF MOROCCO

- H.E. MOHAMMED ABBOU
Minister in Charge of Foreign Trade

- Amb. MOHAMMED LOTFI AOUAD
Ambassador of the Kingdom of Morocco to the Republic of Turkey

- Ms. LATIFA ELBOUABDELAOUI
Director of International Trade Relations

- Mr. ZAHREDDINE BELBACHIR
Head of Trade Relations

- Mr. TAOUFIK MAAZOUZI
Minister Counsellor

- Ms. KAMELIA ABBOU
Senior Adviser
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REPUBLIC OF MOZAMBIQUE

- H.E. CESAR FRANCISCO GOUVEIA
Ambassador of the Republic of Mozambique in Kingdom of Saudi Arabia

- Mr. HIUANE ABACAR
Director General for Mozambique Tourism Authority

- Mr. ARMINDO MANHICA
Ministry of Plan and Development

REPUBLIC OF NIGER

- H.E. ADAM ABDOULAYE DAN MARADI
Ambassador

- Mr. AICHATOU MME MAMADOU
General Director

- Mr. KARIDIO ZATAOU KATO
General Director

- Mr. AJIROU NAMAQOU
Director

- Mr. MATO SALEY
Director

- Mr. ABDOULAHI BONZOUGOU LOBBO
Technical Advisor

FEDERAL REPUBLIC OF NIGERIA

- H.E. Amb. AHMED ABDULHAMID MALLAMMADORI
Ambassador of Nigeria to Turkey

- Mr. ADEWALE ADEYEMI
Delegate, Ministry of Foreign Affairs

SULTANATE OF OMAN

- H.E. SULTAN SALIM SAID ALHABSI
The Secretary General of the Supreme Council of Planning (Minister)

- Mr. HAMOUD ABDULLAH ALALAWI
General Director of the Economic Relations in the Supreme Council for Planning

- Mr. SALIM SAIF ALHARBI

Vice Chairman of the Development of International Organizations,
Ministry of Foreign Affairs
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- Mr. SALIM MOHAMMED AL HAJRI
Economic Researcher, Supreme Council for Planning

- Mr. SALIM SAID AL-AFARI
Plenipotentiary Minister and Deputy Head of the Mission
at the Embassy of the Sultanate of Oman in Ankara

- Ms. WIDAD SULAIMAN ALRAHBI
Economic Researcher in the Supreme Council for Planning

- Mr. RIYAD SAIF ALDIGHAISY
Coordinator Office of Minister, Supreme Council for Planning

ISLAMIC REPUBLIC OF PAKISTAN

- Mr. YOUSAF JUNAID
Consul General

- Mr. DILDAR ALI ABRO
Vice Consul

- Mr. DOST MUHAMMAD
Commercial Officer

- Mr. AMIR BARLAS
Protocol Officer

- Ms. TUNA CAKAR
Trade Officer

STATE OF PALESTINE

- H.E. MOHAMMAD MUSTAFA
Deputy Prime Minister, Minister of National Economy

- H.E. NABIL MAAROUF
Ambassador of State of Palestine to the Republic of Turkey

- Mr. RAFAT RAYYAN
Director

- Mr. AZMI ABUGHAZALEH
Head of Economic Affairs, Economic Counsellor

- Mr. MOHAMMED IWAS
Counsellor

- Mr. THAER MORWA
Manager of Bank of Palestine
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- Mr. ASHOUR SALAH
Manager

- Mr. ALSHAFEI AHMEDFOUAD
Manager

- Mr. DIAB RIFAT
Manager

- Mr. MOHAMMEDY M. M. ALNAJAR
Businessman

- Mr. ABDEL KERIM ALKHATIP
Embassy of Palestine in Ankara

STATE OF QATAR

- H.E. AHMED BIN JASSIM BIN MOHAMMED ALTHANI
Minister of Economy and Trade

- H.E. SALEM MUBARAK ALSHAFI
Ambassador of State of Qatar

- Mr. HAMAD BIN ALT ALMANNAI
Director of Minister's Office

- Mr. AHMED AHEN
Director, Ministry of Economy and Commerce

- Mr. AHMED SALEH ALMOHANNADI
Economic Consultant

- Mr. HASSAN ABDULLAH ALMOHANNADI
Economic Expert

- Ms. MOZA AL NAIMI
Head of Trade and Investment Agreements Department

- Mr. ABDULAZIZ ABDULLA ALTHANI
Third Secretary at Embassy in Ankara

- Mr. ABDULLAH ALNUAIMI
Third Secretary at Embassy in Ankara

- Mr. RASHED ALANSARI
Protocol Chief

- Mr. MUBARAK AL KULAIFI
Public Relations

71



Annexe 1 a OIC/COMCEC/30-14/REP

KINGDOM OF SAUDI ARABIA

- H.E. TAWFIG F. ALRABIAH
Minister of Commerce and Industry

- Mr. ABDULLAH ABDULWAHAB AL NAFISAH
Director General of Foreign Trade

- Mr. HUSSIN EED ALRASHEED
Economist

- Mr. MOHAMMED ALBLAIHED
Senior Planning, Monitoring Specialist

- Mr. ANWAR AYIDH BIN HASUSAH
Commercial Attaché of Saudi Arabia in Turkey

- Mr. SAGER AL-QURIASH
Ministry of Foreign Affairs

- Ms. DENiZ BULKUR
Commercial Attaché, Consulate General in Istanbul

- Mr. MUSA SAYLAN
Assistant

REPUBLIC OF SENEGAL

- H.E. ALIOUNE SARR
Minister of Trade

- H.E. MOUSTAPHA MBACKE
Ambassador of Senegal to Turkey

- Mr. MOUSTAPHA SOKHNA DIOP
Undersecretary in the Embassy

REPUBLIC OF SUDAN

- H.E. BADREL DIN M. ABBASS
Minister of Finance and National Economy

- H.E. MOHAMED A. ELHAD
Minister of Tourism

- H.E. OSMAN ELDIRDIERI
Ambassador of Sudan to Turkey

- Dr. MARYAM EL EMAM MOHIELDIN
Undersecretary of the Ministry of Trade
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- Mr. ELAMIN AHMED OSMAN
Deputy Undersecretary of the Ministry of Industry

- H.E. ASIM MOHAMED ALI MUKHTAR
Consul General in Istanbul

- Mr. OSMAN E. MOHAMAD
Director General, Ministry of Tourism

- Mr. HUZAIFA ABDEL BAGI
Member

- Mr. MOHAMMED AHMED TAHA
Inspector

REPUBLIC OF SURINAME

- H.E. DON S. TOSENDJOJO
Minister of Trade and Industry

- H.E. LIAKAT ALIBUX
Non-resident Ambassador of the Republic of Suriname

- Mr. MAURO R. TUUR
Permanent Secretary of the Minister of Trade and Industry

- Ms. JACINTHA ASARFI
Senior Official Cabinet of the President

- Mr. ELIZABETH BRADLEY
Head of the Europe Department, Ministry of Foreign Affairs

- Mr. ILKEM SAHIN'
Honorary Consul in Istanbul

REPUBLIC OF TUNISIA

- H.E. NEJLA HARROUCH
Minister of Trade and Handicrafts of the Republic of Tunisia

- H.E. MOHAMMAD SALAH TEKAYA
Ambassador of Republic of Tunisia

- Ms. SAIDA HACHICHA
Director General

- Ms. NEYLA CHALA CHABAANE
General Consul of the Republic of Tunisia in Turkey
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- Mr. FAOUZI HIDRI
Charge of Economic Affairs in Consulate

- Mr. KAMEL GAIESS
Director of Investments at the National Office of the Tunisian Tourism

- Mr. ANIS HAJRI
Counsellor at Embassy

REPUBLIC OF TURKEY

- H.E. CEVDET YILMAZ
Minister of Development

- H.E. OMER CELIK
Minister of Tourism and Culture

- Mr. FAHRI KASIRGA
Presidential General Secretary

- Mr. M. CUNEYD DUZYOL
Undersecretary, Ministry of Development

- Mr. ERHAN USTA
Deputy Undersecretary, Ministry of Development

- Mr. YILMAZ TUNA
Deputy Undersecretary, Ministry of Development

- Mr. SEFER YILMAZ
Deputy Undersecretary, Ministry of Culture and Tourism

- Mr. SUREYYA POLAT
Vice President of TIKA

- H.E. Amb. H. EMRE YUNT
Director General (Ambassador), Ministry of Foreign Affairs

- Mr. A. RIDVAN AGAOGLU
Principal Clerk of Minister of Development

- Mr. MEHMET EMIN OZCAN
Chairman, Vakifbank General Directorate

- Mr. CELIL ERDOGAN
Principal Clerk of Minister of Tourism

- Mr. SALIH MUTLU SEN
Deputy Director General, Ministry of Foreign Affairs
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Mr. RAMAZAN BAHADIR COKCEVIK
Deputy Director General, Ministry of Culture and Tourism

Mr. BAHRI KESICI
Assistant General Manager, Ministry of Transport,
Maritime Affairs and Communications

Mr. MUHAMMED SELMAN DONMEZ
Regional Marketing Manager, HAVELSAN

Mr. TEOMAN ATA INCI
Press and Public Counsellor, Ministry of Development

Mr. ORHAN BILGE
Head of Department, Ministry of Family and Social Policies

Mr. SIDDIK KAYA
Head of Department, Ministry of Customs and Trade

Mr. RIZA KAGAN YILMAZ
Head of Department, Ministry of Foreign Affairs

Ms. AYLIN BEBEKOGLU
Head of the Department, Ministry of Economy

Mr. SALIH OZER
Head of Department, Ministry of Culture and Tourism

Mr. ALPER SAMI CAYIR
Head of Department, Ministry of Culture and Tourism

Ms. NERMIN OZKAN
Department Chief, Ministry of Culture and Tourism

Mr. M. SERDAR KABUKCUOGLU
Head of Department, Development Bank of Turkey

Mr. IBRAHIM AYDEMIR
Head of Department, Turkish Competition Authority

Mr. BELGIN OZOGUL
Director, Development Bank of Turkey

Mr. KEMAL ERCAN UNAL
Protocol Department Chief

Ms. NERIMAN PINAR ISIN
Head of International Relations Department, KOSGEB
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Ms. BASAK ONSAL DEMIR
Coordinator, Ministry of Culture and Tourism

Mr. CIHAN AYDIN
Adviser of Ministry of Culture and Tourism

Mr. KURSAT YILMAZ
Director of International Relations, TSI

Mr. FAHRI YONLUER
Consul General

Ms. OZGE PALAMUTCUOGLU
Tourism Coordinator

Mr. AHMET TELLI
Attaché, Ministry of Foreign Affairs

Mr. BURAK OZSARAC
Expert, Ministry of Customs and Trade

Mr. MUSTAFA OZSOY
Expert, Ministry of Culture and Tourism

Ms. BERNA GURKAS
Expert, Turkish Cooperation and Coordination Agency (TIKA)

Dr. MEHMET GORKEM GURBUZ
Expert, KOSGEB

Mr. YAHYA ARBEN
Expert of Undersecretary of Treasury

Mr. UFUK KADIR ERGIN
Expert, TOBB

Mr. ASLI DADAKOGLU
Expert of Ministry of Development

Mr. BEKIR AKCELIK
Expert, Private Secretariat

Mr. BARIS AL
Private Secretary, TOBB

Mr. MAHMUT ZEKI AYDOGMUS
Assistant Expert of Eximbank

Mr. MUCAHIT SARITAS
Advisor to President of TOBB
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- Mr. BATIN SIMSEK
Aviation Assistant Expert, Ministry of Transport, Maritime
Affairs and Communications

- Ms. OZGE SEVEN
Assistant Expert, Ministry of Customs and Trade

- Mr. YUSUF CAGRI VEYISOGLU
Assistant Expert of Ministry of Development

- Ms. SEYMA SERDENGECTI
Central Bank of the Republic of Turkey, Expert Assistant

- Mr. O.UMUT TOPAL
Assistant Manager of Eximbank

- Mr. IZZET YILMAZ
Engineer, Ministry of Food, Agriculture and Livestock

- Mr. METIN ALAADDIN
Assistant General Manager of Eximbank

- Ms. BENGI KADIOGLU
Assistant Specialist

- Mr. ERTAN GUL
Head of Department, CMB

- Mr. SELAMI ERBAS
Chief Expert, CMB

TURKMENISTAN

- H.E. MUHAMMETGULI MUHAMMEDOV
Minister of Finance

- Mr. AHMET UVDIYEV
Deputy Head of DPMT

- Mr. YAGMYRGELDI DURDYYEV
Head of Division

REPUBLIC OF UGANDA

- Ms. TOLOFAINA NASIKYE
Diplomat, Ministry of Foreign Affairs
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STATE OF THE UNITED ARAB EMIRATES

- H.E. MOHAMMED AHMED ALSHIHEI
Undersecretary of the Ministry of Economy

- Dr. KHALID AHMED ALMULLA
Minister Plenipotentiary Management of International Organizations,
Ministry of Foreign Affairs

- Mr. NIZAR FAYSAL ALMASHAL
Director of Department for Economic Agreement and Joint Committee,
Ministry of Economy

- Mr. TAREQ AL MARZOOQI
Director of Government Communications, Ministry of Economy

- Mr. SAEED HASAN ALDHANANI
Second Secretary of Department of Economic Affairs,
Ministry of Foreign Affairs

- Ms. FATIMA KHAMIS ALHAMADI
Economic Researcher at the Ministry of Economy

REPUBLIC OF UZBEKISTAN

Mr. AZIZBEK SALAHIDDINOV
Counsellor

REPUBLIC OF YEMEN

- H.E. Dr. MUTAHAR ABDULAZIZ AL ABBASI
Vice Minister of Planning and International Cooperation

- H.E. ABDULWALI ABDULLAH ALAQEL
Advisor to the Ministry of Planning and International Cooperation

- H.E. NORIA ALHAMAMI
Ambassador, General Director of the Department of
International Organizations, Ministry of Foreign Affairs

B. OBSERVERS

CENTRAL AFRICAN REPUBLIC

Mr. KEMALETTIN OZDEMIR
Honorary Consul

- Mr. OSMAN BURAK AKDIKMEN
Hon. Consul General
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TURKISH REPUBLIC OF NORTHERN CYPRUS

- H.E. SERDAR DENKTAS
Deputy Prime Minister, Minister of Economy, Culture, Tourism and Sport

- Mr. RAUF DENKTAS
Counsellor of Deputy Prime Minister

- Ms. ASU MUHTAROGLU
Consul of TRNC

- Dr. HUDA HUDAVERDI
Counsellor of Prime Minister

- Mr. ORCUN KAMALI
General Coordinator

KINGDOM OF THAILAND

- H.E. PATAMAPONG PRATHOMPAT
Vice Minister of Commerce

- Ms. AEKTHIDA VONGKAMHANG
Director of Africa and Eastern Europe Affairs Section,
Ministry of Commerce

- Ms. KUNTIDA BUNDHURATANA
Trade Officer, Ministry of Commerce

- Mr. NIWAT HANSAWARD
Director, Thai Trade Center, Royal Thai Consulate General
in Istanbul

- Ms. MIHRIBAN AKYOL AKIN
Trade Officer

THE RUSSIAN FEDERATION

- H.E. KONSTANTIN SHUVALOV
Ambassador at Large, Ministry of Foreign Affairs

- Ms. ALBINA RAKHIMULLINA
Deputy Trade Representative, Ministry of Economic Development

C. THE OIC GENERAL SECRETARIAT

THE OIC GENERAL SECRETARIAT

- H.E. IYAD AMEEN MADANI
Secretary General, OIC
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- H.E. Amb. HAMEED A. OPELOYERU
Ambassador, OIC Assistant Secretary General for Economic Affairs

- Mr. GHOLAMHOSSEIN DARZI
Director, Department of Economic Affairs

- Mr. BILAL SASSO
Director, Protocol Department

- Mr. NAGHI JABBAROV
Professional Officer, Department of Economic Affairs

- Mr. WAJDI SINDI
Professional Officer, Information Department

- Mr. ADOUM MAHAMAT
Professional Officer, Cabinet of the Secretary General of the OIC

D. OIC SUBSIDIARY ORGANS

STATICAL, ECONOMIC, SOCTIAL RESEARCH AND TRAINING CENTER FOR
ISLAMIC COUNTRIES (SESRIC)

- Prof. Dr. SAVAS ALPAY
Director General

- Mr. NABIL DABOUR
Director of Research Department

- Mr. KENAN BAGCI
Senior Researcher

ISLAMIC CENTER FOR THE DEVELOPMENT OF TRADE (ICDT)

- Dr. EL HASSANE HZAINE
Director General

- Mr. MAMODOU BOCAR SALL
Head of Department of Training and Studies

RESEARCH CENTER FOR ISLAMIC HISTORY, ART AND CULTURE (IRCICA)

- Dr. HALIT EREN
General Director

- Mr. NEZIH MARUF
Head of Crafts Development Program
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- Ms. ZEYNEP DURUKAL
Intercultural Relations Research

- Mr. AMIR PASIC
Head of Arch, Department

- Mr. SADIK UNAY
Senior Researcher

- Mr. CENGIZ TOMAR
Coordinator

ISLAMIC UNIVERSITY OF TECHNOLOGY (IUT)

Prof. Dr. MOHAMMED IMTIAZ HOSSAIN
Vice Chancellor, IUT

E. SPECIALIZED ORGANS OF THE OIC

ISLAMIC DEVELOPMENT BANK (IDB GROUP)

H.E. Dr. AHMAD MOHAMED ALI
President, IDB Group

- Mr. KHALED ALABOODI
CEO of IDB Group

- Mr. WALEED AL WOHAIB
CEO of ITFC and Acting CEO of ICIEC
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Original : turc
DISCOURS D’INAUGURATION DE
S.E. RECEP TAYYIP ERDOGAN, PRESIDENT
DE LA REPUBLIQUE DE TURQUIE ET PRESIDENT DU COMCEC,
A LA TRENTIEME SESSION DU COMCEC
(Istanbul, 27 novembre 2014)

Distingués Ministres

Distingué Secrétaire Général, Excellences,
Estimés D¢légués,

Mesdames et Messieurs

Je tiens a exprimer toute ma joie d’étre réuni avec les estimés délégués des Pays Membres
et a vous accueillir de tout mon cceur a la 30éme Session du Comité Permanent pour la
Coopération Economique et Commerciale de I’Organisation de la Coopération Islamique
(COMCEC).

ASSALAMU ALAIKUM WARAHMATULLAHI WABARAKATUHU

QUE LA PAIX, LA MISERICORDE ET LA BENEDICTION D’ALLAH SOIENT SUR
VOUS

Je tiens a accueillir tous les invités a Istanbul, Turquie.

Je tiens a exprimer mon plaisir et ma satisfaction de recevoir les estimés invités pour
la premiére fois en tant que Président du COMCEC. Pour les cinq ans a venir, nous
entreprendrons tous ensemble les initiatives du COMCEC puisque j’ai suivi de pres ses
activités et exercé tous les efforts dans le but de soutenir ces initiatives durant mon mandat
de Premier Ministre.

Pendant cette période, mon objectif pour le COMCEC, ainsi, je le crois, que celui des
membres, est de prendre des mesures positives pour les Pays Membres, leurs populations
et ’humanité toute enticre.

Si nous agissons avec nos meilleures intentions, le résultat ne sera jamais un échec.

Alors que j’inaugure la 30éme Session, je souhaite qu’Allah bénisse notre chemin, notre
destin et nos efforts et je prie pour cela.

Distingués freres...

Les pays islamiques ont entrepris ces derni¢res années d’énormes avancées en matiere
des deux indicateurs que sont le développement et le commerce.

La part des pays Islamiques dans le commerce mondial a augmenté d’environ 50% au
cours de la décennie passée.

Le commerce intérieur a également fait un progres considérable durant la méme période
de temps, et le commerce intra-OCI a augmenté de plus de 50 pour cent.

De méme, le taux réel de croissance annuel mondial était de 2,7 pour cent entre 2002 et
2012 tandis que celui des pays Islamiques a augmenté de 5,4 pour cent durant la méme
période de temps.
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Il ne fait aucun doute que de tels chiffres montrent que les pays Islamiques ont manifesté
une performance de qualité en matiére d’économie.

Cependant, comme vous le savez, les pays Islamiques dotés d’une si bonne performance
au niveau de I’économie souffrent simultanément des plus graves crises de I’histoire de
I’humanité sur le plan humanitaire et politique.

Distingués freres,

Certains pays membres comptent parmi les plus grands pays dans le monde en ce qui
concerne le revenu par habitant alors que beaucoup d’autres demeurent dans le bas-fond
de I’échelle.

Sur I’ensemble de 57 pays membres, 21 figurent sur la liste des Nations Unies parmi les
pays les moins avancés.

Apres tout, nous ne sommes que des humains...
Soyez assurés que nous ne pouvons pas nous I’expliquer.

De plus, nous avons tous foi en Allah, le seul et unique Dieu, et croyons dans le jour du
JUGEMENT DERNIER.

Méme si nous pouvons nous I’expliquer ainsi qu’a nos consciences, il n’y a pas moyen
d’expliquer un tel écart le Jour du Jugement Dernier face a ce Grand Tribunal.

Nous sommes tous membres de I’Oummah d’un Prophéte qui assouvissait sa faim avec
quelques dattes par jour.

Nous sommes tous les suiveurs d’un Prophéte qui a partagé quelques dattes lui ayant été
offertes avec des voisins et des compagnons méme si lui, sa famille et ses petits-enfants
¢taient affamés, et il n’a jamais quitté une table le ventre plein ne serait-ce qu’une seule
fois durant toute sa vie.

Nous suivons les pas de notre prophéte qui a averti ses voisins en leur disant : « N’est pas
un croyant celui qui a le ventre plein quand son voisin a faim ».

En tant qu’adeptes de I’Islam, la religion de la fraternité et du partage, nous sommes bien
conscients qu’il n’existe pas de moyen d’expliquer et de justifier la situation actuelle.

Ce n’est pas seulement une question de pauvreté ou d’inégalité de revenu...

Mes freres et sceurs... le monde Islamique n’a jamais été autant identifi¢ au sang, a la
douleur, aux larmes et aux conflits.

Chaque jour et tous les jours, nous sommes les témoins d’un autre incident de Karbala
dans plusieurs pays.

Nos fréres et sceurs perdent la vie tous les jours.
Tous les jours, nos enfants meurent, nos enfants sont faits orphelins. Nos femmes meurent.

Nos mosquées, nos masdjids et nos tombes, qui sont censés étre les endroits les plus sirs,
sont malheureusement transformés en terrains de massacre par les mémes personnes qui
prétendent étre Musulmans d’une manicre terrible, barbare et violente.

Puisque nous ne parvenons pas a faire de nos propres mosquées les endroits les plus siirs
loin des meurtriers qui référent a eux-mémes comme musulmans, malheureusement un de
nos lieux les plus sacrés, la mosquée al-Agsa se trouve sous les bottes des barbares juste
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sous nos yeux. Pouvons-nous hausser le ton? Pouvons-nous parler? Non.
Freres et sceurs,

Croyez-moi, nous avons le pouvoir de résoudre a la fois les problémes de I’intérieur et
d’arréter les attaques de 1’extérieur et d’établir la paix de facon permanente a la fois dans
notre région et sur la Terre.

Si nous le demandions, il pourrait étre possible d’arréter 1’effusion de sang en Irak.
Si nous le souhaitions, nous pouvons empécher la mort des enfants en Syrie.

Sinous agissons a I’unisson... Nous venons d’entendre les versets d’ Allah le Tout puissant.
Dans ces versets, Allah nous alerte et nous avertit. Et ces avertissements nous disent de
prendre partie contre le tyran jusqu’a établir la justice. Les choses sont claires et nettes.

Si nous nous unissons et agissons solidairement, nous pouvons mettre fin a la honte de la
solitude de la Palestine qui a duré pres d’un siecle.

Personne n’arrivera de I’extérieur et ne résoudra nos problémes. Nous sommes seuls
capables de résoudre nos problémes.

Ecoutez, je vous le dis criiment : ceux qui viennent de I’extérieur aiment le pétrole, 1’or,
les diamants du Monde et ils aiment sa main d’ceuvre peu coliteuse, ses conflits, ses
combats, ses désaccords. Croyez-moi, ils ne nous aiment pas.

Oui ... Ceux qui viennent de I’extérieur, ceux qui semblent étre nos amis, aiment nos
cadavres, et les cadavres de nos enfants.

Combien de temps allons-nous rester indifférents ?

Combien de temps allons-nous étre patients a ce sujet, combien de temps allons-nous
tolérer cela ?

Combien de temps allons-nous nous réfugier dans des excuses devant cette scéne macabre?

Je le demande : C’est un conseil de famille et le monde nous regarde: étre Chiite constitue-
t-il une excuse pour voir des enfants se faire tuer en Syrie, trois cent mille innocents
massacrés en Syrie, et sept millions de personnes déplacées ?

Je le demande également : étre Sunnite justifie-t-il les attaques sur des tombes, des
organisations terroristes, la destitution par un coup d’Etat de responsables élus, de tirer
sur des gens manifestant dans les rues pour réclamer leurs droits ?

De tout mon ceeur, avec toute ma franchise et ma considération, j’appelle et invite tout le
monde Islamique et mes fréres et sceurs musulmans, quel que soit leur rite :

Prenez de la distance et regardez ce qui se passe.

Qui gagne ? Qui perd ?

A qui bénéficient les morts ?

A qui bénéficient les conflits ?

A qui bénéficient les problémes existant parmi nous ?

Si nous pouvons trouver réponse a ces questions, si nous pouvons faire méme le moindre
pas en direction de ce que ces réponses requierent, alors seulement pourrons nous dire que
nous avons mis les solutions en marche.
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Freres et sceurs. .. j’ai fait ’objet des pires critiques et insultes dans les médias occidentaux
parce que j’ai attiré ’attention sur le centenaire de la Premic¢re Guerre Mondiale, sur les
politiques formulées pour le Monde Islamique.

Il y a tout juste deux semaines, lors du Premier Sommet des Responsables Religieux
Musulmans des Pays d’ Amérique Latine, j’ai dit que les Amériques avaient ét¢ découvertes
par les Musulmans avant Colomb, et les médias occidentaux et des personnes aliénées
avec des complexes d’infériorit¢ m’ont pris pour cible alors méme que je n’ai fait que
répéter cette these fondée sur des faits scientifiques.

Ceux qui désignent les Musulmans comme terroristes sans faire d’exception ne prétent
aucune attention a nos alertes au sujet de I’Islamophobie.

Ceux qui désignent les Musulmans comme rétrogrades font la sourde oreille a nos alertes
au sujet du racisme, de I’injustice, et des doubles standards.

IIs ne veulent pas que nous posions de questions.
Ils ne veulent pas que nous remettions quoi que ce soit en question.

Ils sont extrémement contrariés lorsque nous leur rappelons des faits historiques, 1’histoire
des civilisations, de la politique, I’histoire militaire et celles des sciences.

Ils sont méme contrariés par le fait que nous défendons les droits des pauvres, abstraction
faite de leur religion, langue et race, et que nous parlons de solidarité et de paix a travers
le monde entier.

Et croyez-moi, ils feraient tout et n’importe quoi au nom de leur systéme économique
construit sur 1’injustice.

Mais une telle discrimination ne peut étre considérée comme appropriée ni pour eux ni
pour nous-mémes.

Nous ne rejoindrons jamais les rangs de ceux qui prennent des vies, méme celles d’enfants,
a cause de leur gott démesuré pour le pétrole, les diamants, I’or et les routes énergétiques.

Nous ne pouvons pas tolérer le terrorisme, des attaques sur des temples, le racisme et
I’antisémitisme.
Nous ne serons impitoyables ou agressifs ni contre eux ni contre nous-mémes.

Fréres et sceurs... Ce qui est plus douloureux encore que les souffrances du Monde
Islamique, ce sont, croyez-moi, les conflits actuels insensés.

Ce qui est plus grave que les tragédies dont nous avons fait I’expérience est I’indifférence,
le silence et le refuge dans des excuses sans fondements.

Dans le monde, nous pouvons trouver des excuses acceptables mais, croyez-moi, comme
le dit la sourate d’ Al fatiha, quand le jour du Jugement dernier arrivera, toutes ces excuses
ne vaudront rien.

Des enfants innocents et tous ces parias d’Irak, de Palestine et de Syrie demanderont des
comptes non seulement aux tueurs mais aussi a ceux qui les ont encouragés et méme a
ceux qui sont restés silencieux contre ces tueurs.

A T’occasion de cette Réunion, je voudrais de nouveau vous rappeler que :

Nous la Turquie n’avons jamais eu de mauvaises intentions envers ’intégrité territoriale
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d’un pays, sa paix interne, ses affaires et sa politique nationales.

La Turquie est un pays qui cherche a devenir un membre de 1’Union Européenne, d’un
coté elle regarde vers I’Ouest, et de 1’autre elle désire impatiemment étreindre ses fréres,
négligés depuis des décennies.

Nous ne considérons aucun probléme dans notre région du point de vue de notre intérét.

Tout comme vous, nous considérons chaque question dans notre région d une perspective
humanitaire et [slamique.

Freéres et sceurs...

L’unité, la solidarité et ’alliance sont essentielles pour dépasser les crises dans le monde
Islamique qui traverse les jours les plus malheureux de son histoire.

Soyez assuré que nous pouvons tout résoudre.

Soyez assuré que nous pouvons surmonter tout probleme.
Tant que nous constituons un tout.

Tant que nous sommes ensemble

Tant que nous nous attachons fermement aux préceptes d’Allah et nous unissons comme
commandé¢ par le Noble Coran.

Quiconque a des préoccupations personnelles, accablé par des problémes sectaires ou
méme un intérét national, il doit tous les abandonner et travailler pour la paix, la stabilité
et le bien-étre de la région.

Je voudrais souligner qu’avec ses 57 pays membres et ses 5 pays observateurs,
I’Organisation de la Coopération Islamique comprend le plus grand nombre de membres
apreés les Nations Unies.

Comme les Nations Unies demeurent indifférentes face au massacre de nos enfants,
I’Organisation de la Coopération Islamique ne doit pas rester un spectateur impassible.

Avec I’Organisation de la Coopération Islamique, le COMCEC, les autres comités, nos
institutions, nos organisations non-gouvernementales et nos universités, nous sommes
capables de réaliser un changement sur la voie du monde de la paix.

Nous pouvons a nouveau faire d’énormes contributions sur le plan de la science mondiale.
Nous pouvons contribuer davantage a la paix et a la politique dans le monde.

Nous pouvons atténuer tout conflit non seulement dans notre région mais aussi dans le
monde ; nous pouvons tendre la main aux démunis et aux pauvres.

Nous avons déja fait de grandes contributions dans 1’économie mondiale, mais nous
pouvons également tracer la voie de I’économie mondiale.

Loué soit Allah, nous possédons toute la force, le savoir-faire, I’expérience et le potentiel
pour concrétiser toutes ces fins.

Ce que dont nous avons besoin c’est 1’alliance, I’unité et le respect des exigences de la loi
de la fraternité.

Nous espérons que la 30¢me Session du COMCEC sera un nouveau démarrage pour ce
concept d’alliance.
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Nous évoquons les Nations Unies. Mais les Nations Unies ont-elles offert des solutions
a tout ce qui s’est passé a ce jour? A-t-elle seulement produit une solution? Et d’abord,
existe-t-il une justice au Conseil de sécurité des Nations Unies? La seule abstention d’un
membre permanent du Conseil de sécurité suffit & conduire tous les problémes dans
I’impasse. Existe-t-il un seul pays musulman parmi les cinq membres permanents? Les
continents sont-ils représentés au conseil de sécurité? C’est évident: seule I’Europe, I’ Asie
et les Amériques sont représentés au Conseil de sécurité. Les membres permanents ne
comptent pas de pays islamique. C’est aussi une structure unilatérale en termes de rites et
de religion. Il n’existe pas non plus, parmi eux, de pays musulman. Comment un conseil
sans justice peut il apporter la confiance dans le monde? Ils nous qualifient de membres
non permanents. Cela a-t-il un sens? Non. Tout se décide entre ces membres permanents
et dépend d’eux. Vous ne pouvez attendre la justice d’un tel conseil. Ils ne font entendre
aucun appel positif sur ce qui se passe en ce moment en Iraq, Syrie et au Moyen Orient.
Et il ne viendra pas. N’attendons pas en vain qu’ils le lancent. J’ai dit au Conseil de
sécurité des Nations Unies que le monde compte plus de 5 pays mais il est condamné a
n’en compter que 5. Alors en premier lieu, il est nécessaire de sauver le monde de cette
situation. C’est-a-dire qu’il faut aux Nations Unies une vraie réforme. Il existe 197 pays
membres dont 57 sont aussi membres de 1’Organisation de la Coopération islamique.
Avons-nous tenté quoique ce soit? Non. Quelles mesures prendront nous et quand?

Distingués fréres et sceurs, Nous devons complétement revoir nos stratégies. Nous devons
prendre des mesures majeures dans la réforme des Nations Unies.

Distingués freres et sceurs,

La Stratégie du COMCEC, dont nous avons entamé la mise en ceuvre 1’an dernier, prévoit
une méthode de travail ou les pays membres jouent des roles actifs.

Nous souhaitons que les institutions pertinentes de nos pays membres n’épargnent aucun
effort pour la réalisation des principes et objectifs de la Stratégie.

Je considere comme une obligation de saisir cette occasion pour exhorter mes estimés
fréres et sceurs.

Participons s’il vous plait activement a tous les efforts du COMCEC, en particulier dans
les groupes de travail créés dans les principaux domaines de coopération.

Engageons efficacement tous nos ministeres pertinents dans les efforts du COMCEC.

Distingués délégués,

Comme vous le savez, le Systeme de Préférences Commerciales de 1’Organisation de la
Conférence Islamique, qui est le projet le plus important du COMCEC dans le domaine
du commerce, a vu son application en suspens pendant pres de 20 ans. Avec qui devrions-

nous mettre en application le Systéme de Préférences Commerciales @ moins que nous
I’exécutions entre nous-mémes ? Je pose la question de nouveau : avec qui ?

Quelques simples mesures doivent étre prises par nos pays membres pertinents afin que
le Systeme Préférentiel de Commerce, dont la base juridique a été finalisée en 2011, soit
opérationnel.

Saisissant cette occasion, j’aimerais exhorter tous les pays pertinents et leur demander
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de bien vouloir prendre les mesures nécessaires pour que le Systéme de Préférences
Commerciales soit opérationnel au plus vite.

Nos fréres Iraniens ont un proverbe, ils disent : « Nisestend u gofdend u berhastend ». Ils
se sont réunis, ils ont discuté et puis ils sont partis. A moins que nous prenions une action
majeure a cet égard, nous allons juste nous réunir, discuter puis partir. Alors, que signifie
ceci ? 1l signifie qu’il s’agit de réunions sans résultats tangibles. Nous avons besoin de
tenir des réunions ayant des résultats tangibles. Et nous avons besoin de vérifier ceci nous-
mémes suivant une base réguliere.

Un autre sujet tres important pour le projet du COMCEC dans le domaine du commerce
est la Normalisation et la Métrologie des Pays Islamiques.

Jaimerais exprimer mon appréciation pour [’établissement et [’achévement de
I’infrastructure organisationnelle de cette institution et pour le fait que le nombre de
membres augmente jour apres jour, et j’attends que tous les membres poursuivent leurs
efforts inestimables.

Un autre sujet majeur li¢ au commerce, qui a été considéré d’importance par le COMCEC,
est le Financement du Commerce.

Fréres et Sceurs

Je voudrais exprimer ce que j’ai dans esprit de facon pondérée mais explicite. Le
Financement du Commerce a joué¢ un réle majeur dans 1’accroissement du commerce
intra-OCI, passé de 10% il y a 15 ans a plus de 18% depuis 2013. Est-ce suffisant ? Pour
moi, il ne I’est pas. Est-ce que nous avons réussi a assurer une solidarité en maticre de
financement dans son ensemble ? Est-ce que nous avons réussi a exploiter nos capacités
de financement entre les Pays Islamiques ? Ou devrions-nous investir notre potentiel de
financement ? A qui devons-nous transférer ce financement potentiel? Nous devons nous
attarder sur ces questions. Malheureusement, notre potentiel de financement entraine des
effets indésirables extrémes a maints niveaux. Nous devons y réfléchir. Et peut-étre, nous
avons besoin d’y réfléchir de maniére différente suivant un calendrie, en tant qu’effort
déploy¢ par un Groupe de Travail ou une nouvelle méthode de travail. Qu’est ce que nous
avons besoin de faire en maticre de gestion financiere ? Qu’est ce que nous avons besoin
de faire en matiére de la gestion des informations ? Nous avons besoin de mettre 1’accent
sur ces questions.

Le financement commercial fourni par la Corporation Internationale Islamique du
Financement du Commerce, qui a agi sous I’égide du Groupe de la Banque Islamique de
Développement, a atteint un niveau important. Toutefois, je suis certain que nous pouvons
atteindre un niveau plus signifiant et je ne peux pas accepter ce niveau actuel compte tenu
des réalités du monde.

J’aimerais remercier ces deux institutions et les féliciter pour leurs efforts vigoureux mais
aussi souligner que ceux-ci ne sont pas suffisants.

Il existe de nombreux efforts auxquels les représentants tout comme les institutions des
pays membres ont contribué dans le cadre du COMCEC.

Les Forums de Bourse, les Forums des institutions de régulation des marchés du COMCEC
et les Réunions des Autorités Monétaires ont poursuivi leurs activité¢ avec beaucoup de
succes.
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Je suis d’avis que I’Indice de Bourse du COMCEC, qui est 'un des résultats des
initiatives accomplies dans le cadre du Forum d’Echange des Bourses, fera d’importantes
contributions pour les flux de capitaux vers les Pays Membres dans la période a venir.
Je voudrais soulever une nouvelle question dans cette réunion, je trouve bénéfique d’en
discuter. A mon avis, le COMCEC va tirer de grands avantages de la création de la Bourse
Immobiliere en plus de la Bourse de Valeurs. Pour nous, la Bourse Immobili¢re revét
actuellement une nouvelle valeur dans le monde. Il est nécessaire d’avancer d’un pas vers
la création de la Bourse d’Or du COMCEC. J’accorde une importance majeure a ce sujet.
Et ce parce que 1’Or est un actif ayant un role définitif et de haut niveau par rapport aux
billets bancaires. Nous avons besoin de mener également une réflexion sur ce sujet. Nous
pouvons établir la base 1égale de cette affaire. Nous pouvons aussi travailler a partir de la
perspective de la loi internationale. Ces questions ont toutes des solutions.

Je voudrais dire a tous les Pays Membres et toutes les institutions concernées que la prise
de ces mesures sera bénéfique en matiere de I’établissement de la justice a cet égard.
Je suis conscient qu’il est bénéfique pour cet Indice de jouer un réle actif et d’évoluer
en un composant d’investissement actif. Pour cette raison, je voudrais bien indiquer
I’importance que j’accorde au déploiement d’efforts a cet égard.

Chers Freres, chéres soeurs,

A Doccasion du trentieme anniversaire du COMCEC, nous organisons une série
d’événements tels que des panels, des sessions privées et des expositions. Je voudrais
appeler les distingués ministres et délégués a prendre part activement a ces événements
dont je suis slir qu’ils seront utiles.

Je prévois que la 15¢me Foire Internationale organisée par MUSIAD va particulicrement
attirer votre attention et je vous recommande vivement de vous y rendre. J’ai déja visité
cette foire, elle était vraiment bien. Je vous recommande de la visiter.

J’estime que les Forums Internationaux des Affaires de MUSIAD et DEIK (Conseil des
Relations Economiques Internationales) vont rendre notre Sommet du COMCEC plus
animé.

Le Forum des Affaires de Palestine et I’Exposition des Produits Palestiniens organisés par

I’Union Turque des Chambres et des Bourses de Marchandises et la Banque Islamique de
Développement vont également attirer votre intérét.

En conclusion, je prie une nouvelle fois Allah le Tout Puissant pour que la 30éme Session
du COMCEC constitue une voie vers la réalisation du bien.

Je voudrais dire « anos feux freres, qui ont activement participé aux travaux du COMCEC
durant 30 ans, de reposer en paix » et saisir cette occasion pour exprimer mon appréciation
particuliére et mes remerciements aux ministres et aux délégués qui ont activement
poursuivi leurs contributions aux travaux effectués par le COMCEC depuis 30 ans, la
communauté scientifique et les institutions pertinentes qui ont contribué¢ a approfondir
la coopération a travers des études académiques et je suis certaine que ceci menera a la
solidarité¢ de toutes les entreprises du secteur privé. Pour cette raison, je voudrais aussi
leur exprimer mes remerciements et ma gratitude.

J’aimerais une fois de plus réitérer I’expression du plaisir que j’ai eu de vous accueillir
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dans notre belle ville d’Istanbul et j’espere que les travaux du COMCEC porteront leurs
résultats fructueux pour nos pays, nos nations et toute I’humanité. Je vous salue avec mon
amour et mon respect les plus profonds.
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DISCOURS DE SON EXCELLENCE
M. IYAD AMEEN MADANI,
SECRETAIRE GENERAL DE L’ORGANISATION
DE COOPERATION ISLAMIQUE (OCI)
A LA SEANCE D’OUVERTURE

(Istanbul, 27 novembre 2014)

Excellence, Monsieur Recep Tayyip Erdogan, Président de la République de Turquie
et Président du COMCEC,

Excellences, Messieurs les Ministres et Chefs de délégation,

Honorables délégués,

Mesdames et Messieurs,

C’est pour moi un grand plaisir de m’adresser a cette 30°™ session de I’Assemblée
générale du Comité permanent de I'OCI pour la coopération économique et
commerciale (COMCEC). Permettez-moi, tout d'abord, de féliciter le Président du
COMCEC, Son Excellence, Monsieur Recep Tayyip Erdogan, Président de la
République de Turquie, pour son soutien constant, et du reste largement reconnu par
tous, a 1'Organisation de la Coopération islamique, un soutien qui ne s’est jamais
démenti au fil des ans.

Le dévouement et I'engagement des hautes autorités turques se manifestent par le fait
que nous commémorons aujourd'hui trois décennies de partenariat entre les Etats
membres de 1’OCI, a travers les réunions annuelles du COMCEC qui se tiennent ici
méme a Istanbul. En effet, la série de réunions et d'ateliers déja organisés ont fourni
maintes fois aux hauts responsables des Etats membres et des institutions de 'OCI
I’opportunité de délibérer et de formuler des recommandations visant a parfaire notre
action conjointe dans le but de booster la croissance économique et le développement
de nos Etats membres respectifs. ‘

Cette session de 1'Assemblée générale du COMCEC, la 30°™ depuis la création de cet
organe en tant que Comité permanenet pour la coopération économique et
commerciale de I’OCI, se déroule a un moment important de l'histoire de notre
Organisation. L'OCI s’attelle actuellement a la délicate tiche consistant a mettre toutes
ses potentialités au service du bien-étre et de la prospérité des populations, en
particulier les couches pauvres et les catégories vulnérables de la société. Depuis la
création de 1'OCI en 1969, les efforts se sont multipliés pour la mise en place de
mécanismes institutionnels efficaces pour une coopération économique multilatérale
fructueuse entre nos Etats membres.

La tache initiale était celle de la mobilisation de toute I’Oummah islamique autour de

la principale cause commune qui est le recouvrement des droits nationaux des
Palestiniens et la libération d'Al-Qods Al-Sharif, troisiéme lieu saint de 1’Islam. Par la
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suite, d'autres priorités ont été identifiées en vue de traduire la solidarité islamique, qui
est profondément ancrée dans notre patrimoine culturel séculaire, en réalisations
concretes dans le domaine socio-économique. A cet effet, de nombreuses institutions
¢économiques ont été créées pour mettre en ceuvre notre vision collective et notre désir
commun d’aller vers une croissance inclusive et un développement durable. Ces
institutions comprennent le Fonds de Solidarité islamique, la Banque islamique de
Développement, la Commission islamique pour les Affaires économiques, culturelles
et sociales, le Centre de Recherches statistiques, économiques sociales et de formation
pour les pays islamiques (SESRIC) plus connu sous le nom de « Centre d’Ankara, le
Centre Islamique pour le Développement du Commerce (également connu sous le nom
de Centre de Casablanca) et le Comité permanent pour la coopération économique et
commerciale (COMCEC), créés respectivement en 1974, 1975, 1976, 1977, 1981 et
1984.

La création de toutes ces institutions et la conclusion subséquente de plusieurs accords
multilatéraux ont permis le repositionnement de notre Organisation en tant qu'acteur
mondial crédible pour la coopération Sud-Sud. Dans la foulée, I'image de 'OCI en tant
que la deuxieme plus grande organisation internationale a commence a se s’affirmer de
plus en plus sur la scéne mondiale.

Aujourd'hui et grace a ces institutions, notre Organisation a pu fournir des secours
d'urgence a plusieurs de nos Etats membres pour soutenir les établissements éducatifs
dans de nombreuses contrées dans le cadre des activités du Fonds de Solidarité
islamique (FSI). Il est a noter que le FSI a, jusqu'en 2012, mené a bien un total de 80
projets dans 122 pays, pour un montant global de 176 millions de dollars des Etats
Unis. Dans le domaine du développement des infrastructures, la Banque islamique de
Développement est ¢galement intervenue dans 56 pays a hauteur de 97,8 milliards de
dollars des Etats Unis jusqu’en 2013. L'intervention des autres membres du Groupe de
la BID dans les domaines du financement du commerce, de l'investissement, de
I’assurance a l'exportation et de la micro-finance, a également augmenté de fagon
significative pour atteindre 10,6 milliards de dollars des Etats Unis en 2013. Ces
réalisations 6 combien louables ont permis au Groupe de la Banque islamique de
Développement d’étre mondialement reconnue en tant qu'institution multilatérale
efficace au service du développement, a en juger par la flatteuse note «triple A»
octroyée par les agences de notation de renommée mondiale, telles que Fitch, Moody’s
et Standards & Poor’s.

Monsieur le Président,
Excellences,
Mesdames et Messieurs les délégués,

En plus de ce qui précede, la mise en ceuvre du Programme d’Action décennal de
I'OCI, qui avait été¢ adopté lors du Sommet de la Mecque en 2005, a permis
d’engranger un grand nombre d’acquis dans le sens de l'instauration d’une
collaboration durable et mutuellement avantageuse. Les décaissements effectués dans
le cadre du Fonds de I'OCI pour la réduction de la pauvreté et du Programme spécial

106



Annexe 3 a OIC/COMCEC/30-14/Rep

pour le développement de I'Afrique ont apporté un soutien considérable en termes de
microfinancement aux petites et moyennes entreprises, y compris le financement de la
sécurité alimentaire. Ceci en plus du soutien au développement infrastructurel qui est
d'une importance capitale pour les pays africains, et des efforts en cours pour densifier
les interventions de 'OCI a travers le Plan d'Action pour la coopération avec 1'Asie
centrale. Ce changement de paradigme accorde la priorité aux projets régionaux et
transfrontaliers, en tant que stratégie volontariste visant a favoriser l'intégration socio-
¢conomique de I’Oummah islamique.

Il ne fait aucun doute que le role joué¢ par nos différents organes et institutions, dont
bien sir le COMCEC, a été un facteur déterminant dans ces réalisations. Ce méme
constat vaut pour l'élaboration des différents accords multilatéraux tels que 1'Accord
général de coopération économique, technique et commerciale (1977), 1'Accord sur la
promotion, la protection et la garantie des investissements (1981), et I'Accord-cadre
sur le systeme de préférences commerciales (TPS-OCI) (1990). Dans I'¢laboration du
TPS-OCI, les réunions annuelles du COMCEC auront grandement facilité cet
immense acquis.

En conséquence, la nécessit¢ de repositionner notre Organisation a travers le
renforcement de ses réalisations est plus que jamais d’actualité. Les défis auxquels
font face nos différentes communautés restent redoutables. Les problemes liés au
chomage des jeunes, a l'insécurité alimentaire et nutritionnelle, a la faible productivité
agro-industrielle et a 1'exclusion sociale ont pris une telle dimension qu’ils nécessitent
une approche collective pour y faire face. Moyennant quelques réformes mineures au
niveau de notre cadre de coopération, notre Organisation pourrait trés raisonnablement
ambitionner de porter les capacités d'exportation des pays OCI au-dela de leur valeur
totale actuelle qui de 2,2 trillions de dollars des Etats Unis. De méme, nos importations
pourraient dépasser le niveau actuel de 1,9 trillions de dollars des Etats Unis, alors que
le montant total de notre produit intérieur brut (PIB) pourrait potentiellement
augmenter au-dela du chiffre actuel de 10% de la production mondiale. Ainsi, le
commerce intra-OCI pourrait bien dépasser I'objectif des 20% que nous avions prévu
d’atteindre a 1’horizon 2015.

Les acquis accomplis jusqu’ici comprennent la mise en route des réformes
institutionnelles et I'amélioration de la synergie et de la coordination entre nos
différentes institutions. Depuis ma prise de fonctions au début de l'année, j’ai mis
l'accent sur la coordination et la synergie interinstitutionnelle. Nous nous sommes en
effet rendu compte du fait que beaucoup de temps, de ressources et d'énergies sont
gaspillées en raison de l'absence de coordination institutionnelle, conduisant a une
mise en ceuvre moins efficace des différentes résolutions approuvées par I'OCI.

Ainsi, le renforcement de la coordination avec le Groupe de la Banque islamique de
Développement, comme en témoigne la convocation de la 1" réunion de leadership en
avril 2014 entre le Secrétariat général et la BID, a déclenché une série d’efforts de
coordination entre nos organes exécutifs. Récemment, cette synergie a favorisé le
succes, les 27 et 28 octobre 2014, a Douchanbé, au Tadjikistan, du 1° Forum de
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I'investissement dans le Plan d'Action de 1’OCI pour I'Asie centrale. Un résultat
concret de ce Forum de I'Investissement aura ét¢ l'identification de projets de
développement visant a établir une coopération fructueuse avec la sous-région de
I'Asie centrale. Ces efforts de collaboration ont ¢également ¢été axés sur les
arrangements en cours visant a consolider les structures de la nouvelle institution
spécialisée de I'OCI pour la sécurité alimentaire dont le siége sera établi a Astana, au
Kazakhstan. Tous ces efforts ont permis d’ouvrir de nouveaux horizons a la relance de
notre action commune dans le domaine socio-économique.

Monsieur le Président,
Excellences,
Mesdames et Messieurs les délégués,

L'importance d’une coordination adéquate entre nos institutions ainsi que la nécessité
de l'appropriation et du leadership des programmes de 1'OCI par nos Etats membres,
ont clairement mis en évidence I’intérét des apports au nouveau Programme d'Action
décennal de I'OCI (2016-2025). J ose espérer sincerement que des principes tels que
l'allocation de ressources adéquates, l'obtention de résultats concrets et une forte
capacité institutionnelle viendront étayer solidement nos efforts renouvelés en vue de
forger une OCI dynamique et capable de relever les défis actuels qui se posent au
développement.

Une autre question importante est la nécessité d’autonomiser les populations pauvres
et rurales dans nos Etats membres. A cette fin, nos institutions doivent continuer a
mettre un accent suffisant sur les projets de microfinancement et de financement social
islamique. Avec un marché financier islamique évalu¢ a 1,7 trillions de dollars des
Etats Unis en 2013, la tendance actuelle, qui est favorable a la croissance des sukuks
(obligations islamiques) en dehors des sous-régions du monde arabe et de I'Asie du
Sud Est, devrait étre encouragée. La promotion des produits de microfinancement
basés sur la Zakat et des produits wagf, serait de nature a soutenir nos programmes de
réduction de la pauvreté et de promotion de l'inclusion financiére des franges pauvres
et vulnérables de la société. A cet égard, des dispositions sont en passe d’étre prises
pour organiser I'année prochaine un forum des partenaires de I'OCI dans ce secteur.

En ce qui concerne le secteur touristique, permettez-moi de saisir cette occasion pour
rappeler 1'une des décisions les plus importantes de la derniére réunion de coordination
présidée par le président de la Conférence islamique des ministres du Tourisme, tenue
les 2 et 3 juin 2014 a Jakarta, en Indonésie. La sélection des lauréats du Prix de la Ville
touristique de I’OCI pour les deux prochaines années a eu lieu aprés un examen
minutieux de plusieurs exposés faits par les Etats membres de I'OCI. Je suis donc
heureux de vous annoncer a tous qu’Al-Qods Al-Sharif s’est vue décerner le Prix de la
Ville touristique de 1'OCI pour 2015. De méme, la ville de Konya, en Turquie, a été
nominée pour le prix 2016.

Tout en fé€licitant les différentes villes lauréates, je voudrais saisir cette occasion pour
remercier les institutions de I'OCI qui ont annoncé leurs contributions au financement
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du prix, notamment sous forme de ressources financieres, de formation de personnels,
d’emblémes, d’organisation d’ateliers et de soutien aux institutions éducatives et
culturelles des villes lauréates.

Monsieur le Président,
Excellences,
Mesdames et Messieurs les délégués,

Je saisis également cette heureuse occasion pour appeler nos Etats membres a soutenir
les efforts visant a consolider les progrés déja réalisés par 'OCI en vue de répondre
aux aspirations de nos peuples a une croissance économique plus soutenue, au bien-
étre et au développement. La signature et la ratification avec toute la diligence voulue
des différents accords multilatéraux dans le domaine du commerce et du
développement agricole ainsi que 1'adhésion aux statuts de ces institutions créées pour
la promotion du commerce, de l'investissement et de 1’assurance a l'exportation et pour
le soutien au secteur privé, pourraient contribuer considérablement au renforcement de
la coopération entre nos Etats membres.

De méme, honorer les divers engagements financiers pris en faveur des différents
fonds dédiés a la coopération socio-économique, ne pourrait que nous aider a atteindre
notre objectif ultime qui est de forger une organisation multilatérale apte a répondre
rapidement et efficacement aux défis du développement socio-économique a
I’intérieur de 1’espace de I'OCI.

Pour terminer, je voudrais vous souhaiter a tous le plein succés dans les travaux de
cette session-anniversaire du COMCEC.

Wassalamou aleikom wa rahmatoullahi Wabarakatouh.
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ADDRESS BY
H.E DR. AHMAD MUHAMMAD ALI
PRESIDENT OF THE ISLAMIC DEVELOPMENT BANK GROUP,

AT THE OPENING SESSION
(Istanbul, 27 November 2014)

In the Name of Allah Arrahman The Merciful
Praise be to Allah, and May Allah Grant Peace and Blessing upon His Messenger,
and upon all his virtuous family and companions

H.E. President Recep Tayyip Erdogan, Chairman of the Standing Committee for
Economic and Commercial Cooperation (COMEC)

H.E. Dr. Cevdet Yilmaz, Minister of State of the Republic of Turkey

H.E Iyad Ameen Madani, Secretary General of the OIC

Honorable Ministers - Ladies and Gentlemen,

Assalamo Alaitkom Warahmatollahi Wabarakato,

I begin by expressing my deep appreciation for the opportunity that has always been
granted to the IDB Group to address your august Committee, and I congratulate your
excellency, for your valuable speech delivered at the first conference to convene after
your assumption of the COMCEC chairmanship. A speech that reflects a sound
judgment, insight, right-mindedness, and a profound understanding of the challenges
facing our Ummabh. It is indeed a fortunate event that you assume the leadership of the
COMCEC, at its thirtieth anniversary, for the prospects of development and
enlightenment in our region. I congratulate the COMCEC for working under your
leadership, where there is a need and an aspiration to learn from your wisdom and
observe your guidance, for further success.

Your Excellency,

In your organization, the Islamic Development Bank Group, we consider this meeting
as exceptionally important, based on two aspects: The first aspect evaluates the
performance of our robust Committee, after three decades of existence, and the second
aspect depicts the prospects of enhancing its service to be provided to the member
states in the next decade. We are eager to seize the opportunity to muster the thoughts
deriving from past evaluation, and to exchange insightful views for future planning.
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While I do not anticipate the desired outcome in the context of our Committee, I see, at
the thirtieth anniversary of the COMCEC, the evaluation and planning process
intersecting with many drawn messages and learned lessons, on the occasion of the
fortieth anniversary of the IDB, celebrated last June. It is not surprising when we
consider our deep-seated ties, our close relationship, and our compatible goals and
aims.

We draw three common lessons:

The first lesson: At the third OIC Summit Conference held in Makka Almokarrama
and Atta-ef, endowed with insight, guidance and success, the founders of the
Committee initiated its establishment, and then its chairmanship was accorded
to the Republic of Turkey. Thereupon, numerous gains were attained by the
Committee, and they are now enshrined in the longstanding records of its
economic and commercial cooperation. These achievements are the cornerstone
for the IDB Group whose funds exceeded 100 billion USD, allowing it to
maintain the highest credit rating (AAA) secured from all international credit
rating agencies over a period of more than ten years. This was attained with the
Bounty of Allah, and the strong support provided by all member states, chiefly
the Kingdom of Saudi Arabia - the headquarters state. The IDB Group is highly
proud that the numerous activities and initiatives undertaken by the Group were
the result of the work of your august Committee, such as ICIEC and ITFC.
They achievements and gains are the source of our pride and satisfaction. With
our member states, we see today these results as the culmination of the work
achieved by the COMCEC, and reckon that had it not been established thirty
years ago, it would have been a necessary step to establish it today.

The second lesson: While the COMCEC has been realizing many gains and
initiatives, the path needs deepened views and strengthened ties, whereby, our
states will realize together growth commensurate with the wealth of human and
natural resources they possess. To this end, the first steps would be for the
COMCEC to work with the OIC secretariat and the IDB Group, so that they
merge all their plans into one program, as a guiding model for the next ten
years; hence, allowing our organization to appropriately contribute to attaining
the Millennium Goals, and playing a leading role in the global development
endeavors, after 2015. One program would be used by our member states to
prevail over the local development hindrances, and by our organization to
overcome global economic competition barriers.

The third lesson: The economies of our member states need to adopt a new
cooperation model, and to establish a new development approach. In my speech
delivered last month, before the World Islamic Economic Forum held in Dubai,
I described it as the common work for the economic maximization of growth
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resources, and the ethical awareness of the benefits to be reaped from such
growth. Our economies need a model that overcomes new challenges attached
to the requirements of the global economic competition in our world village,
deals with financial crises, anticipates catastrophes, and preempts conflicts. An
approach that establishes two compelling paths.

e A path for competition based on education. The IDB has agreed with the World
Bank to develop a program to help the Member States establish effective
education systems that enable them release the full potential of their human
resources and help them compete within a context where the capacities of the
national economy adapt to the changing circumstances of the global market.

e A new path for dealing with the victims of natural and man-made disasters and
for modeling means of cooperation to face the grave economic and social
repercussions of such disasters based on the results of the study which your
esteemed Committee has entrusted to the IDB and SESRIC for preparation on
the topic and which has received your approval.

Your Excellency,

I would like to go back to the point of evaluating and planning and say that the area of
economic and commercial cooperation, patronized by your esteemed Committee, is
only a crucible to what I would like to call “joint investment to expand the sources of
growth” and “joint action to disseminate the benefits of growth™. This is an area in
which Turkey has excelled during the past decade; first, in Central Asian countries
directly following the collapse of the Soviet Union, and second, in Africa. Today,
Turkey possesses a vast experience, in this area, which it can share with our Member
States.

Not only have you achieved high levels of growth after rationally investing in your
natural resources and wisely benefiting from your geographic location, but you have
also spread your seeds of growth in your brotherly countries in Central Asia and
Africa. For that, [ salute you. To date, everyone is still astound by the visit your good
self and family have paid to the Somalian people when almost everyone else has
turned their back on them. Furthermore, everyone is impressed with how Turkish
Airlines operates regular flights that link Mogadishu with the rest of the world via
Istanbul. Once again, the Turkish people set an example to be followed in both
extending a helping hand to, and connecting with, sub-Saharan Africa and enabling
brotherly peoples in Central Asia. This can be seen in the increasing number of
Turkish embassies in the African continent, in the pinnacle point Turkish Airlines has
reached in terms of the number of destinations it flies to worldwide — it now ranks
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number one, and in the 54 African destinations it has targeted for 2015. Tomorrow, the
world will congratulate you on hosting the 10™ WTO Ministerial Conference, where
you will pave the way for Africa and the developing countries to witness further
integration into, and benefit from, globalized trade, as a step towards their
development. In doing so, you are erecting bridges of dialogue and
intercommunication that go a long way in entrenching the foundations of peace and
harmony; bridges of affection and compassion that reflect not only the unity of the
nation and its solidarity in good times and bad, but also its cooperation in piety and
righteousness.

Your Excellency,

It was very pleasing to see that amongst the proceedings of the conference are an
exhibition for Palestinian products and a seminar on the economic and social
repercussions of the Ebola epidemic. This is, without a doubt, a kind gesture made to
two topics that have not received the sufficient attention they deserve from the world.

e Within the context of the first kind gesture, I cannot but pay tribute to the
attention Turkey has paid to the people of Palestine and their cause as well as
to the feelings the Turkish leadership and people have attributed to the
anguish and suffering of the victims of the aggression and siege that took
place in the environs of Jerusalem. Not only has this been on the humanitarian
level, but on the economic and commercial cooperation level as well. It is
here, in the environs of Istanbul, that the Palestinian people eagerly await the
birth and flourishing of initiatives that bring about feelings of brotherhood and
develop twinning activities and synergy in various fields with the Palestinians.
Twinning between Turkish and Palestinian chambers of commerce; twinning
between Turkish and Palestinian municipalities; twinning between Turkish
and Palestinian universities; twinning between Turkish and Palestinian
hospitals; and so on and so forth for all other economic and social institutions
and events.

e The second gesture has to do with the seminar, scheduled to be held tomorrow
morning, on the economic and social risks of the Ebola epidemic. This has a
strong correlation with the recommendations, made at the 3™ Extraordinary
Islamic Summit held upon the initiative of the Custodian of the Two Holly
Mosques — may Allah protect him — in Makkah-al Mukarramah in 1426 A.H,
to establish programs controlling diseases and epidemics and to have your
esteemed Committee incur the exorbitant economic costs and deal with the
extravagant social repercussions of the disasters — be they natural or man-
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made — in our Member States. I hereby call upon all your excellencies and
guests to take part in this seminar and enrich it with ideas and initiatives that
make out of the Ebola challenge an opportunity to model means of
cooperation in the face of disasters.

Your Excellency,

In evaluating the past thirty years, our Committee is being put to great test. A test that
builds on the accomplishments of the past to develop a new common platform for
economic growth, as a matter of synergy and integration. A test that builds on the
accomplishments of the past to develop a new model for the dissemination of the
benefits of such growth, as a matter of solidarity and interdependence. This is our
ticket to advancement and empowerment in the twenty first century. Have we any
other alternative?

I thank you all, Wassalamu alaikum warahmatullahi wabarakatuh.
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STATEMENT OF H.E SHAIKH SALEH BIN ABDULLAH KAMEL,
THE PRESIDENT OF THE ISLAMIC CHAMBER OF COMMERCE,
INDUSTRY AND AGRICULTURE (ICCIA),

AT THE OPENING OF THE 30" SESSION OF COMCEC
(istanbul, 27" November 2014)

In the name of Allah, the Beneficent and the most Merciful

In the name of Allah, who says “Truly! This, your Ummah [Sharia or religion (Islamic
Monotheism)] is one religion, and I am your Lord, therefore worship Me (Alone)” and
I prayers and peace upon the beloved Prophet who says “The example of the believers
in their affection, mercy, and compassion for each other is that of a body. When any
limb aches, the whole body reacts with sleeplessness and fever”.

Excellency The President .... Brothers and Sisters,
Assalamo Alaikum Wa Rahmatullahi Wa Barakatuh

At the outset, I congratulate the Brotherly Turkish People for the presidency of Mr.
Recep Tayyip Erdogan. I also salute him for leading this great Nation, when you were
Prime Minister, in bringing about an economic renaissance, that put Turkey on a
higher rank on the ladder of development.

It brought about sustainable prosperity and growth. Today Excellency, you are
chairing COMCEC, which is the most supreme Islamic economic body. You are
aware, that our Islamic States are living in a condition that pleases the enemy and
would not at all please, a friend. I am not saying all, but some are under the wicked
three lines of poverty, ignorance and sickness. It is a condition, that is not suitable for
the best of Ummah or mankind.

Now comes a new burden on your shoulder... a huge economic burden... I wish to
take the liberty of our friendship and my admiration between us, for many years... By
virtue of this, I call upon you to accelerate in planning for a real economic cooperation
that would lead to the creation of Islamic Common Market. This would facilitate
movement of people, capital and goods, and would effectively contribute to the
enhancement of intra-Islamic trade.

We call upon you to strengthen the Quranic concept of a unified nation, and the
realization of solidarity, on the basis of mutual Affection, Mercy, and Compassion for
each other. Hence what connects and gathers this Ummah is far more than what
divides it. The religion is the main factor for unity and the Quran is its loudest voice.
Nothing had weakened these ties other than politics and no cure for this weakness
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other than the economic integration, which would feed the poor, educate the ignorant
and cure the sick.

Then, and only then, we can by the help of Allah end the status of political separation
and religious divisions, which widely spread under the themes of sectarianism, groups
and sects. This is, what put us at the end of the caravan of nations, and it is what made
Islam to be misunderstood, unlike its essence, of which it was originally revealed from
heaven.

Excellency, you know better that Islam is the religion which respects the work as
much as worship, perhaps more. This is supported by the Hadith of the Prophet Peace
be Upon him, on the axe, which made the work more important than attending the
Jumma Prayers in his holy mosque under his Shareef Imamat.

Excellency, you know that Islam is a religion of sustainable development and will
remain to be so until the Day of Judgment. This is supported by the Hadith (If the
Final Hour comes while you have a palm-cutting in your hands and it is possible to
plant it before the Hour comes, you should plant it).

Excellency, you do not only know but worked with the guidance of these texts, and
experimented it in your countries economy and succeeded. Thus, from here on your
responsibility today is greater, so as to call for and work for the economic unity of the
Islamic Ummabh. Politics alone, will not bake bread for the poor or give medicine for
the patient. The time clock cannot be reversed, it always clicks on the rhythm of a
present that leads to future. Allah, who created us and provided us with provision
(Rizq), prefers the latter (Al-Akhira) over the initial (Al-Oula). Almighty Allah says to
his Prophet (And indeed the Hereafter is better for you than the present (life of this
world) and verily, your Lord will give you (all i.e. good) so that you shall be well-
pleased).

The latter (Al-Akhira) is not only the Day of Judgment, but all the future of the
present i1s Akhira which is preferred to the present. So let us work for the Al-Akhira,
in both sense, since it contains the goodness (Khair) and satisfaction (Ridha)

Excellency, Mr. President ... Brothers and Sisters

You are aware that I stopped addressing this conference for the last few years. This
because I had an inescapable conviction, which grew increasingly within me, that our
works over here, are mostly of a protocol nature. It would not produce tangible work
or bring about hope, advance our economy and contribute in realizing the greatest
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objectives that would unify the entire Ummah, on an economy that would bring back
its glorious status and role, with its plentiful bounties and capabilities bestowed by
Allah. But it is the politics, which divides more than unifies and would keep a part
more than gathers at the time when the world around us is making their economies a
basis for all their policies and a foundation for all their orientations. As a result they
are unified and we are divided. They are in agreement and we are in disagreement.
They are advancing and we are retreating.

Excellency Mr. President and Chairman,

I once again, congratulate you for the Presidency of the beloved Republic of Turkey
and for your Chairmanship of the Standing Committee for Economic & Commercial
Cooperation of OIC Countries (COMCEC). May Allah help you with this massive
responsibility and in this regard you will find us Inshallah, by your side, in the Islamic
Chamber of Commerce, Industry and Agriculture and in the General Council of
Islamic Banks and Financial Institutions, for which I have been honored by my
brothers to preside over. We will support you to reframe from the conventional
framework and we shall collectively work by the support of Allah for the growth of
the Islamic countries and providing employment to their kind people in realization of
the objectives of this organization and in demand for the Thawab and Ajr (Reward)
from Almighty Allah.

Your Excellency, the Secretary General of Organization of Islamic Cooperation
(OIC), while attending your first session of COMCEC in your capacity as Secretary
General of OIC, you are facing a great challenge, which is to sail with the OIC
towards a prosperous shore. We put lots of hopes on you, as you had a history of
success that I know about you in all the works exercised in the past, where you had
important slots and we are confident that under your leadership, OIC will make many
accomplishments particularly with regard to its economic role and with the support of
its arms of the affiliated economic institutions. May Allah guide you all and us
towards the righteous path.

Wassalamo Alaikum Wa Rahmatullahi Wa Barakatuh
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Original: Turkish

STATEMENT OF MR. RiFAT HiSARCIKLIOGLU,
THE PRESIDENT OF THE UNION OF CHAMBERS
AND COMMODITY EXCHANGES OF TURKEY (TOBB),
AT THE 30™ OPENING SESSION

(Istanbul, 27 November 2014)

His Excellency Mr. President,
Distinguished Guests,

I would like to greet each and every one of you on my behalf and on behalf of the
Union of Chambers and Commodity Exchanges of Turkey.

Thank you very much for giving the Turkish private sector this opportunity at the 30th
COMCEC Session.

During Mr. President’s term as the former Prime Minister, significant reforms that
would pave the way for the Turkish private sector have been introduced.

Thanks to stability and confidence that was instilled, Turkey has taken a huge
development lunge.

During this process, Mr. President has also taken a close interest in the problems of the
Islamic World.

He has taken the problems of the Islamic World to the attention of the international
community.

He has owned up to and still owns up to our common values, mainly the Palestinian
1ssue.

Today, he has been most kind to the business communities of Islamic countries at this
meeting, which he is presiding.

I would like to extend my deepest gratitude to Mr. President before you on behalf of
the Turkish business community.

Distinguished Guests,
The world 1s going through a rapid transformation since the global economic crisis.
Economic and political balance is changing. It is the pains of a new global period.

The key to success in this period is to understand this change and to be well prepared
for this change in advance.

We, the Islamic World, should be aware of what is going around us. We should see
this transformation.
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However, as we are getting prepared for this new period, we should also be self-
critical.

We, the Islamic countries, are blessed with great wealth.

According to SESRIC data, the population of the Islamic region is 23% of the world
population.

% 69 of the world oil reserves and 57% of the world natural gas reserves are in Islamic
countries.

We have a significant geographical advantage. We hold the key to the trade and
energy corridors of the world.

We occupy the entire region between Asia and Europe where the world trade is the
most intensive.

We also have the Red Sea and the Suez Canal connecting the Indian Ocean with the
Mediterranean; we have the Bosphorus, which connects North and South.

But, despite all these advantages, the share of 57 Islamic countries in the world’s
wealth is just a mere 11%.

USA alone has a share of 19% and China has a share of 13% of the wealth in the
World.

We, 57 countries in total, could not achieve such wealth.

What is worse is that 21 out of 48 least developed countries in the world are
unfortunately Islamic countries.

On the other hand, the gaps and discrepancies between each other are vast.

The difference between the richest and the poorest OIC member country is 630 folds
according to per capita income.

This situation must be upsetting for all of us.

The only way to become wealthier and close this gap is to promote trade, specifically
intra-OIC trade.

Western countries are setting up new alliances to be winners in the new global order.

USA, the European Union and Asia-Pacific countries are negotiating to become a
single economic block.

The already rich countries are coming together to get even richer.
We, the Islamic countries, also have to act fast in this respect.

The priority here is to enforce the Preferential Trade Agreement, which will promote
trade across Islamic countries.

10 out of 57 countries have signed TPS-OIC and these 10 countries have ratified TPS-
OIC.

However, TPS-OIC is still not operational since concession lists have not been
prepared.
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We expect the political authorities of Islamic countries to take steps necessary to
enforce the agreement and thus, to pave the way for us.

Another important matter is the visa practices.

In our culture, brothers and sisters come in the house not with a visa but just with a
salute.

However, we keep putting obstacles in front of each other.

Let’s not forget that people do business with countries, which are easily accessible, not
with countries where entry and exit is a problem.

Turkey has taken significant steps in this area under the leadership of His Excellency
Mr. President.

We now have the opportunity to go to many countries without a visa.
We have reaped the fruits of this in a very short period of time.

Bilateral trade volume and tourism activities with these countries have significantly
increased.

Turkish business community expects Islamic countries to device a total inclusive
policy for this matter.

Esteemed Guests,

Turkey is the only country in this region, which managed to prosper by private sector
activity and without oil and natural gas.

We, as Turkish private sector and TOBB, are ready to share our entrepreneurial
experience with our sisters and brothers.

We are running capacity-building programs for Islamic countries to set up a Chamber
of Commerce and Industry system that produces services and supports
entrepreneurship.

By the same token, we are organizing various programs under which we share our
experience in fields like organized industrial zones, improvement of investment
climate, transportation and modern commodity exchanges.

As a part of the Islamic region, we will get richer and more prosperous in an
exponential manner as we share what we know with others.

Because in our faith, giving out does not deplete goods, knowledge, experience; on the
contrary, it augments them.

We should not forget that this is the only way we can enhance the wealth and peace of
the ummabh.

I am confident that we all have this belief and determination. I greet you all with
respect.
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Original : anglais

RAPPORT DE LA 25ME REUNION DU COMITE DE SESSION
(Istanbul, 24 novembre 2014)

1. La 25°™ Réunion du Comité de Session du COMCEC s’est tenue le 24
novembre 2014, a Istanbul, en marge de la 30°™ Session de la Réunion du COMCEC.

2. La Réunion a été présidée par M. M. Metin EKER, Directeur général du
Bureau de Coordination du COMCEC. Outre le Secrétariat général de 1'OCI et le
Bureau de Coordination du COMCEC, les Institutions de 1'OCI suivantes ont assisté a
la Réunion :

- Le Centre de Recherches Statistiques, Economiques et Sociales et de
Formation pour les Pays Islamiques (SESRIC)

- Le Centre Islamique pour le Développement du Commerce (CIDC)

- Le Groupe de la Banque Islamique de Développement (BID)

- La Chambre Islamique de Commerce, d’Industrie et d’ Agriculture (CICIA)

- L’Institut de Normalisation et de Métrologie pour les Pays Islamiques
(INMPI)

- L'Organisation de I'Association Islamique des Armateurs (OAIA).

3. La Réunion a approuvé les points suivants de 1'ordre du jour :
- Mise en ceuvre de la Stratégie du COMCEC: Contributions des Institutions
de I’OCI a la Stratégie du COMCEC
e Liste des Activités des Institutions de I’OCI en accord avec la Stratégie
du COMCEC
e Financement des Projets du COMCEC

- Promotion de la Coopération et de la Coordination entre les Institutions de
1I’OCI
e Conduite d’activités conjointes
e Sensibilisation aux activités des Institutions de I'OCI
e Augmentation de la Coopération avec les autres Organisations
Régionales et Internationales

- Autres Questions diverses

Mise en ceuvre de la Stratégie du COMCEC: Contributions des Institutions de
I’OCI a la Stratégie du COMCEC

4. En soulignant I’importance des contributions des Institutions de I’OCI a la mise
en ceuvre de la Stratégie du COMCEC, le Comité a réexaminé les listes des activités
des Institutions pertinentes de I’OCI en accord avec la Stratégie du COMCEC de 2014
et de 2015 basée sur les domaines de coopération; a savoir le commerce, le transport
et communication, tourisme, agriculture, allégement de la pauvreté et coopération
financiére. Le comité a apprécié la réalisation d’une partie significative des activités
en 2014.
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5. Le comité a souligné que les activités ont principalement focalisé sur un
nombre limit¢é de domaines de coopération et certains types d’activités. Par
conséquent, le comité a invité les institutions pertinentes de 1’OCI a accorder une
importance aux domaines dans lesquels peu d’activités ont été organisées. D’ailleurs,
il a été souligné que le type des activités doit étre diversifi¢, par exemple les activités
lies a la recherche doivent également étre incluses a la liste des activités de 2015.

6. Le comité a mis également ’accent sur I’importance d’une approche intégrée
aux efforts de coopération déployés par les institutions de 1’OCI, au dialogue continu
et a la synergie entre eux afin d’aboutir a des résultats concertés.

7. Le comité¢ a invité les institutions de ’OCI a examiner la conception des
activités en conformité avec les thémes des Groupes de Travail du COMCEC
prévus en 2015.

( La liste des activités qui doivent étre organisées par les institutions de [’OCI
conformément a la stratégie du COMCEC en 2015 figure en annexe 1.)

8. Le Bureau de coordination du COMCEC a brievement informé le Comité sur
les développements récents concernant le Financement des Projets du COMCEC. Les
Institutions de I’OCI ont partagé leurs observations a propos des expériences du
processus de la mise en ceuvre du projet dans le cadre du premier appel au
Financement des Projets du COMCEC. Am¢élioration de la Coopération et de la
Coordination entre les Institutions de I’OCI

0. Concernant le premier sous-point, a savoir la Conduite des Activités
Conjointes, le Comité s’est félicit¢é du progreés réalisé lors de la croissance du
nombre des activités conjointes organisées par les Institutions de I’OCI.

Amélioration de la Coopération et de la Coordination entre les Institutions de
I’OCI

10. Le Comité a été informé par le représentant du Groupe de la BID sur
les préparations du modele de projet sur les activités conjointes, y compris toutes les
Institutions pertinentes de I’OCI opérant dans le domaine de la coopération
¢conomique et commerciale. Le Comité a demandé¢ au Groupe de la BID
d’achever son travail et de présenter les résultats a la prochaine Réunion de
Session du Comité.

11. Le Comité a également examiné I’éventuelle contribution des Institutions de
I’OCI a travers des activités conjointes pour I’amélioration et la mise en ceuvre de
quelques programmes/projets importants du COMCEC comme le TPS-OCI,
I’indice 50 du S&P Shariah OCI/COMCEC et le Programme du Coton. Le Comité a
salu¢ les efforts du Groupe de la BID pour la promotion de I’Indice S&P
Shariah OCI/COMCEC dans les Etats Membres en vue de le rendre un
instrument d’investissement efficace.
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12.  Concernant le deuxiéme et troisiéme sous-points, le Comité a délibéré sur les
opportunités de remplacement pour accroitre la sensibilisation dans les Pays Membres
au sujet des Institutions de I’OCI et de leurs activités, ainsi que d’améliorer la
coopération avec d’autres organisations régionales et internationales.

13.  Pour accroitre la sensibilisation, il devrait €tre fait un meilleur usage des Forum
d’Affaires, Foires d’Affaires, des Sessions du COMCEC, du Conseil des Ministres
des Affaires Etrangéres (CME) et des Sommets. Les Forums d’Affaires MUSAID et
les Foires organisées en parallele des Sessions du COMCEC, les Foires Commerciales
et les Forums qui seront organisés au Royaume d’Arabie Saoudite et au Sénégal en
2015 et 2016 respectivement peuvent tre utilisés a cet égard.

14. Le Comité a aussi souligné I'importance de sélectionner 1’auditoire ciblé,
comme le secteur privé, les mass-médias, les ONG et autres organisations régionales
et internationales pour accroitre la sensibilisation aux Institutions de I’OCI et a leurs
programmes/projets/activités

15. Le Comité a mis I’accent sur le besoin de la conjugaison et la coordination des
efforts a long terme ainsi que la visibilité durable des Institutions de ’OCI et a
demandé a la CICIA de préparer des directives pour accroitre la sensibilisation
des Pays Membres et du secteur privé a leurs activités.

16.  En ce qui concerne les Objectifs du Développement Durable (ODD) pour la
période post-2015, le Comité a souligné I’importance de refléter la perspective des
Pays Membres de I’OCI dans I’Ordre du Jour du Développement Post-2015. 11 a été
¢galement souligné que les Réunions de Coordination OCI-ONU pourraient étre
utilisées a cet ¢gard.

17. Le Comité a pris note de la proposition du BCC et du SESRIC en ce qui
concerne I’incorporation des Pays Membres de 1’OCI en tant que groupe concerné par
les bases de données des organisations internationales pertinentes et ont appelé la
Commission Statistique de I’OCI a considérer cette proposition au cours de la
prochaine réunion.

Questions Diverses.

18. La Réunion s’est cloturée avec une motion de remerciements.
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Annexe 8 a OIC/COMCEC/30-14/REP

Original : anglais

DISCOURS DE CLOTURE DE S.E. DR CEVDET YILMAZ, MINISTRE DU
DEVELOPPEMENT DE LA REPUBLIQUE DE TURQUIE

30"M* SESSION DU COMCEC
(Istanbul, 28 novembre 2014)

Honorables Ministres,
Délégués Distingués,

Nous avons atteint avec succés la fin de la 30°™ Session du COMCEC aprés
des delibérations fructueuses. Nous avons aussi profité d’un nombre de manifestations
animées, organisées a 1’occasion du 30°™ anniversaire du COMCEC. Nous avons
observé avec satisfaction qu’au cours de ces 30 ans, le COMCEC a énormément
contribu¢ a 1’amélioration de la coopération économique et commerciale intra-OCI.
Nous sommes convaincus que les réalisations accomplies, ’ont été grace a nous. Le
COMCEC est le résultat de votre travail et de nos efforts communs. Ainsi, je voudrais
remercier toutes les délégations, les institutions concernées de 1’OCI, les organisations
internationales et le Bureau de Coordination du COMCEC pour leurs efforts sinceres
et infatigables au cours de toutes ces années.

Ministres Estimés,
Délégués Distingués,

Les pays avancés sont devenus les forces motrices de la croissance mondiale.
Cette tendance continuera dans le futur proche. Les Pays membres de 1’OCI ont de
manicre générale avec d’autres pays en développement suivi cette tendance. La part
des pays de I’OCI dans le PIB mondial est restée stable, a environ 11 pour cent, en
2013. En tant que groupe représentant 23 pourcent de la population mondiale, nous
sommes encore sensiblement en de¢a de notre potentiel.

Il nous incombe donc de rester concentrés sur nos problémes structurels dus a la
baisse de la productivité et de la compétitivité dans le domaine international. Nous
devons améliorer notre base de production, transformer nos économies en forte valeur
ajoutée, et exporter une production qui n’est plus basée sur une structure économique
orientée principalement sur 1’export des matieres premicres et les biens semi
transformés. La part des Pays Membres de ’OCI dans le monde en matiere du total de
la technologie de pointe est estimée uniquement a 3.9 pour cent. Cette exportation est
concentrée plutdt dans peu de Pays Membres. Ceci représente un taux inférieur,
lorsque nous prenons en considération notre part dans la production mondiale et notre
population tres élevée.
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En tant qu’adhérents a la religion de 1’Islam qui accentue le savoir, la science et le bon
raisonnement, et en tant que disciples du prophéte Muhammed (PBAL) qui a
dit : « Cherchez le Savoir méme en Chine (c’était la région la plus reculée a
I’époque) ». Sans rechercher le savoir, sans I’innovation, sans la grande valeur ajoutée,
sans une bonne éducation, sans les institutions et la production de qualité, nos
ambitions concernant le développement resteront un réve non exauceé.

Distingués participants,

En tant que Pays Membres de I’OCI, nous nous trouvons face a d’autres défis
¢conomiques tels que les dettes externes ¢levées. 22 pays membres de 1’OCI sont
toujours classés en tant que Pays Pauvres Trés Endettés (IPPTE) par la Banque
Mondiale. Ce fardeau entrave la capacité des pays fréres a mettre en place des
réformes constructives sur le plan économique. Abstraction faite des dettes du
gouvernement, I’endettement du secteur privé nous rend vulnérables face a la crise
extérieure. Partant, et parall¢lement aux réformes structurelles et a la coopération
internationale représentée par I’encouragement et la facilitation du commerce,
I’¢limination des obstacles entravant les investissements directs étrangers et les
améliorations innovantes infuseront les dynamismes exigés aux domaines de
croissance potentielle et diminueront notre vulnérabilité.

Honorables ministres,

Je ne réjouis de voir la stratégie du COMCEC, adoptée par le 4°™ Sommet
Extraordinaire Islamique en 2012 pour donner un nouvel ¢élan réaliste a notre
coopération, mise en ceuvre avec succes via ses deux mécanismes de mise en ceuvre, a
savoir les Groupes de Travail et la Gestion du Cycle du Projet (GCP).

Nous sommes contents de voir que les Pays Membres sont impliqués de plus en
plus activement dans les Groupes de Travail qui sont organisés deux fois par an dans
chacun des domaines de coopération afin de produire de la connaissance, d’échanger
le savoir-faire et les expériences entre les pays membres au niveau technique. Les
Groupes de Travail ont également contribué a développer une langue commune,
comprendre nos problémes et nos opportunités et rapprocher les politiques pour
assurer un COMCEC dirigé par ses membres. A cet égard, je salue les
recommandations stratégiques pratiques faites par les Groupes de Travail au cours de
leur derniere réunion et appelle tous les Pays Membres pertinents et les Institutions de
I’OCI a initier une coopération dans ces domaines critiques.

J aimerais également inviter nos pays fréres, qui n’ont pas adhéré aux Groupes
de Travail, a s’intégrer bientdt pour bénéficier de cette chance exceptionnelle de
coopération. J’invite également tous les pays membres a faire bon usage du GCP pour
que nos Pays Membres des quatre coins du monde puissent mener des projets
conjoints et améliorer leur capacité dans une ambiance de coopération. A cet égard,
grace a la mobilisation des ressources institutionnelles et humaines, les Pays Membres
seraient directement impliqués dans les efforts de la coopération. J’invite par la
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présente nos pays membres qui disposent d’une capacité de formation a offrir dans le
cadre de la Stratégie et de la GCP a étre robustes et proactifs lors de la proposition des
projets pour le renforcement des capacités. En fait, en aidant les autres a améliorer
leurs capacités, nous améliorons, de méme, nos propres capacités. Comme il est
indiqué dans une citation « Enseigner, c¢’est apprendre deux fois ». Enseigner, c¢’est
renforcer vos propres connaissances.

Excellences Messieurs les Ministres,
Distingués participants,

Moyennement le paracheévement de la ratification du PRETAS et des Regles
d’Origine par I’Etat du Kuweit, toutes les exigences pour ’opérationnalisation du
SPC-OCI ont été finalisées. Nous saluons ce grand développement du COMCEC et en
particulier & I’occasion du 30°™ Anniversaire du COMCEC.

La mise en ceuvre du SPC-OCI sera certainement une autre étape importante
vers l’intégration économique entre nos Pays Membres fréres. Je suis totalement
convaincu que cette €tape améliorera notre coopération sous toutes ses formes. A
I’occasion du 30™ anniversaire du COMCEC, j’espére sincérement que nous
sommes sur le point de réaliser un progrés remarquable qui donnera un élan a nos
efforts de coopération sous plusieurs aspects.

Distingués Délégués

Comme nous I’avons évoqué a la session d’échange de vues, le Partenariat
Public-Privé (PPP) sert de plus en plus a promouvoir le développement dans le secteur
du tourisme. Dans ce contexte, une fois judicieusement mis en ceuvre, le PPP pourrait
jouer un rdle important en termes d’amélioration d’attractivité de destination, de
promotion d’infrastructure, de réduction de risques, d’assurance de productivité et
d’efficacité de marché aussi bien qu’au niveau d’une meilleure gestion pour 1’industrie
du tourisme. Les pays de I’OCI possedent un potentiel inexploité susceptible de
développer profondément un secteur de tourisme durable grace a la riche beauté
naturelle, géographique et historique ainsi qu’aux héritages culturels. Cependant, la
part des recettes des pays de I’OCI dans le tourisme mondial est évaluée a 12,3 pour
cent en 2012, ce qui demeure encore modeste et les activités du tourisme international
en place sont uniquement concentrés au sein de quelques pays de I’OCI. D’ici, je suis
convaincu que nous devons investir les domaines touristiques inexploités dans nos
pays et les rendre ainsi une source de progres, d’emploi, de revenu et de finance.

Nous avons également choisi comme théme pour la Session d’Echange de Vues
du COMCEC de I’an prochain “le Programme du Développement Post-2015 et les
Défis au Développement de la Oumma Islamique: Promotion des Prestations de
Services de Base”. C’est un theme a la fois pertinent et opportun vu que le monde
islamique a un grand role a jouer dans la formulation et la mise en ceuvre des objectifs
du Développement Durable Post-2015.
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Estimés Ministres,
Distingués participants,

Saisissant I’occasion, je voudrais une fois de plus souligner notre proposition
liée a I'inclusion des points focaux des Groupes de Travail du COMCEC dans les
délégations nationales en vue d’évaluer les résultats des Réunions du Groupe de
Travail aux points pertinents de 1’ordre du jour, d’informer nos ministres sur place et
d’enrichir I’essence des discussions lors des Sessions du COMCEC et des Réunions du
Comité de Suivi. Je suis totalement convaincu que vous considérerez positivement
cette proposition lors de la formation de vos délégations pour les prochaines sessions
et réunions du COMCEC.

En guise de conclusion, je voudrais exprimer ma gratitude a toutes les
délégations des pays membres, au Secrétariat Général de 1’OCI, aux Institutions de
I’OCI et organisations internationales pour leurs précieuses contributions. Je voudrais
¢galement réitérer mes sincéres remerciements au Bureau de Coordination du
COMCEC, aux traducteurs et interpretes, a tous autres collégues qui ont contribué a
I’organisation pour leurs efforts dévoués pour la réussite de cette Session. J’espére que
nos discussions, nos échanges de vues et nos résolutions aboutiront a des résultats
fructueux pour le Monde Islamique et approfondissent notre coopération en tant que
Oumma Islamique.

Que votre départ d’Istanbul soit accompagné de beaux souvenirs, je vous
souhaite tous un paisible voyage et un bon retour.

Je vous remercie. Que la Paix, la Miséricorde et la Bénédiction soient sur vous.
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Original : anglais

RECOMMANDATIONS STRATEGIQUES DES REUNIONS DES
GROUPES DE TRAVAIL DU COMCEC

A. RECOMMANDATIONS STRATEGIQUES DE LA 4" REUNION DU
GROUPE DE TRAVAIL SUR LE COMMERCE

Le Groupe de Travail du COMCEC sur le Commerce a tenu avec succés sa 4™
Réunion le 23 octobre 2014, a Ankara, sur le theme de « Accords Commerciaux
Préférentiels (ACP) et Efforts de Libéralisation du Commerce dans les Etats Membres
de I’OCI, en prétant une attention particuliere au SPC-OCI ». Lors de la Réunion, les
participants ont discuté de questions de politiques cruciales qui figuraient ¢galement
dans 1’étude analytique présentée lors de la Réunion du groupe de travail ainsi que
dans les questions sur les politiques et le questionnaire d’inventaire des capacités
envoy¢ aux Etats Membres par le Bureau de Coordination du COMCEC. Aprés avoir
examiné ces questions et souligné le role primordial de la stabilité politique et
¢conomique afin d’accroitre les flux commerciaux entre les Etats Membres, le groupe
de travail a ¢laboré les recommandations stratégiques ci-dessous.

Recommandations :

- Augmenter la Capacité des Etats Membres en vue de la Mise en (Euvre
Réussie des ACP

Les ACP peuvent devenir un engin de croissance pouvant potentiellement sortir des
millions de personnes de la pauvreté¢ en générant de nombreuses opportunités
commerciales et économiques. Cependant, afin de prendre avantage de ces
opportunités, les Etats Membres doivent s’assurer que les accords soient intégralement
mis en ceuvre et gérés de maniere efficace et rapide. Ceci est un défi majeur dans la
mesure ou de nombreux Pays Membres ne possedent pas la capacité institutionnelle
nécessaire et doivent introduire I’infrastructure adéquate en incluant plusieurs agences
publiques et privées.

Ainsi, afin de répondre aux défis liés a la mise en ceuvre des accords commerciaux
préférentiels et de saisir les opportunités économiques et commerciales résultant du
processus de libéralisation du commerce, il est nécessaire que les Pays de I’OCI (i)
aient une compréhension adéquate de ’ampleur et de 1’étendue de ces défis et (i1)
développent des stratégies / politiques visant a améliorer I’efficience et 1’efficacité des
institutions en charge de la régulation et de I’administration de ces accords.
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- Préparer le terrain pour la Mise en (Euvre du SPC-OCI

Les Etats participants au SPC-OCI sont incités a organiser des évenements dans
I’objectif de s’assurer que les préparatifs pratiques liés a la mise en ceuvre du Systéme,
tels que la désignation de I’organisme compétent pour I’impression du Certificat
d’Origine du SPC-OCI, soient effectués de maniére rapide et efficace. En outre, en
vue de la mise en ceuvre harmonieuse de 1’Accord, il est nécessaire d’organiser des
séminaires de formation pour les administrations douanicres locales et les autres
acteurs concernés, ainsi que de publier les régulations nationales requises. Une fois
remplies les conditions nécessaires a la mise en ceuvre du systéme, les Etats Membres
concernés pourront ¢également envisager d’utiliser le Comité de Négociations
Commerciales pour vérifier ces préparatifs.

- Accroitre la Sensibilisation sur le SPC-OCI

Le succés du systtme SPC-OCI sera amélioré avec 1’implication des Etats Membres
qui ne font pas encore partie du systéme. Ainsi, les institutions publiques pertinentes,
les sociétés du secteur privé et les autres opérateurs économiques de ces pays doivent
détenir une compréhension totale des bénéfices du systeme SPC-OCI. A cet égard, la
responsabilité partagée repose sur les Institutions de I’OCI et des Etats membres. Le
CIDC et le BCC sont les co-secrétaires du Comité de Négociations Commerciales du
COMCEC et ils ont initié divers efforts pour accroitre la sensibilisation a propos du
SCP-OCI. Pour les Etats Membres qui doivent encore signer et ratifier les Accords
SPC-OCI et/ou qui remplissent toutes les conditions du Systéme, davantage de
manifestations en vue d’accroitre la sensibilisation peuvent aussi étre organisées pour
s’assurer que leurs administrés connaissent pleinement le Systéme.

- Instruments

Les Etats Membres peuvent utiliser les instruments suivants pour développer leurs
projets et programmes de coopération sur ces questions de politiques.

Gestion du Cycle de Projet (GCP) du COMCEC : Sous I’égide de la GCP du
COMCEC, le BCC a fourni les subventions pour les projets des Etats membres a
chaque secteur de coopération de la Stratégie du COMCEC. En conséquence, les Etats
Membres doivent soumettre leur proposition concernant les secteurs particuliers de
cette politique. A titre de rappel, le BCC fait un appel a projets tous les ans au mois de
septembre.

Groupe de Travail sur le Commerce : Le groupe de travail en lui-méme est un autre
instrument dont les Etats Membres peuvent bénéficier pour le développement de leurs
projets et programmes de coopération. Lors des réunions des groupes de travail, les
Etats membres peuvent échanger leurs vues sur des aspects correspondants aux trois
questions politiques mentionnées dans ce document et proposer des recommandations
spécifiques et/ou des projets de coopération pour améliorer leur mise en ceuvre.
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Programmes de Renforcement des Capacités : Les programmes de renforcement des
capacités peuvent étre organisés dans les domaines liés aux politiques avec les
ressources du BCC et les ressources propres des Pays Membres. La, le BCC jouerait
un role de facilitateur en faisant circuler les offres de programmes de renforcement
des capacités, les couplant avec les autres Etats membres qui exprimeront un intérét
pour ces offres.
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B. RECOMMANDATIONS STRATEGIQUES DE LA 4°™ REUNION DU
GROUPE DE TRAVAIL DU COMCEC SUR LE TRANSPORT ET LES
COMMUNICATIONS

Le Groupe de Travail sur le Transport et les Communications du COMCEC (GTTC) a
tenu avec succés sa 4" réunion le 11 septembre 2014 a Ankara sur le théme :

"Développer les liaisons aériennes pour soutenir le tourisme dans les Etats membres de
I'OCT".

Recommandations

Le groupe de travail a appelé les Etats membres a élargir la libéralisation des
transports aériens dans les Etats Membres de I'OCI

Justification: Les accords de transport aérien qui libéralisent les régles pour les
marchés internationaux de I'aviation ont récemment fait état d'une augmentation rapide
et ont radicalement changé le paysage du marché des services aériens. L'expérience
avec les services aériens libéralisés a montré qu'ils se traduisent par l'accroissement
des échanges, la baisse des tarifs aériens et davantage de flux touristiques.

Les principales dispositions des accords de transport aérien comprennent:

- La concurrence sur un marché libre: pas de restrictions sur les droits de routes
internationales; sur le nombre de compagnies internationales, capacités, fréquences et
types d'avions.

- La tarification déterminée par les forces du marché: une tarification peut étre refusée
seulement si les gouvernements se mettent d'accord — " la double désapprobation
tarifaire" — et pour certains seulement, avec des raisons précises dans le but d'assurer la
concurrence.

- La possibilit¢ de se livrer a une concurrence loyale et équitable: Tous les
transporteurs des pays peuvent ouvrir des bureaux de vente dans d'autres pays, peuvent
convertir et transférer des revenus en devise fortes a tout moment. En outre, les
compagnies aériennes désignées sont libres d'offrir leurs propres services d'assistance
en escale.

- Le Groupe de travail a demandé aux Etats membres de faire un meilleur usage
des PPP dans les infrastructures d'aéroport

Justification: les PPP peuvent aider a combler 1'écart d'infrastructure en mobilisant les
investissements et 1'expertise du secteur privé. Ils présentent aussi la technologie et
l'innovation du secteur privé pour la prestation de meilleurs services publics a travers
'amélioration de 1'efficacité opérationnelle. En outre, les PPP peuvent étre utiles pour
faciliter le transfert de compétences aux entreprises locales. Enfin, les PPP peuvent
mener a la diversification de I'économie en rendant le pays plus compétitif en termes
d'infrastructures de base. D'autre part, la mise en ceuvre réussie des PPP exigera une
expertise technique poussée ainsi qu'un cadre juridique et réglementaire sain.
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- Le Groupe de travail a invité les Etats membres a ouvrir les marchés nationaux
aux transporteurs a bas coiit (TBC)

Justification: La déréglementation du marché aérien commercial a conduit au
développement rapide des transporteurs a bas colits ces deux derni¢res décennies.
Cette croissance spectaculaire des TBC a apporté d'importants avantages aux
consommateurs, leur offrant des tarifications basses et plus de choix en ce qui
concerne les destinations proches ou régionales. Elle a €également représenté¢ une
mesure d'encouragement pour les voyages indépendants, a considérablement changé la
facon dont les personnes se déplacent et I'impact sur le secteur du tourisme.

Instruments

Les Etats membres peuvent utiliser les instruments suivants pour agir sur ces
recommandations.

Gestion du cycle du Projet du COMCEC (GCP): Dans le cadre de GCP du COMCEC,
le GCP offre des subventions pour les projets des Etats membres dans chaque zone de
coopération de la stratégiec du COMCEC. En conséquence, les Etats membres peuvent
soumettre leur proposition de projet dans les domaines politiques particuliers de ce
document. Pour rappel, le BCC procéde a un appel a projet chaque année en
septembre.

Le groupe de travail lui-méme est un autre instrument dont les Etats membres peuvent
bénéficier dans I'¢laboration de programmes et projets de coopération. Lors des
réunions du groupe de travail, les Etats membres peuvent échanger leurs points de vue
sur les questions relatives a trois questions de politique mentionnées dans ce document
et formuler des recommandations spécifiques et / ou des projets de coopération pour
améliorer leur mise en ceuvre.

Programmes de renforcement des capacités: Certains Etats membres organisent des
programmes de renforcement des capacités dans les domaines liés aux domaines de la
politique. Ici, le BCC pourrait jouer un réle de facilitateur a travers la diffusion des
offres de programmes de renforcement des capacités, les couplant avec les autres Etats
membres ayant exprimé un intérét pour ces offres.
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C. RECOMMANDATIONS STRATEGIQUES SOULIGNEES PAR LA
4"™ME REUNION DU GROUPE DE TRAVAIL SUR LE TOURISME

Membres Distingués du Groupe de Travail du COMCEC sur le Tourisme,

Le Groupe de Travail du COMCEC sur le Tourisme (GTT) a tenu, avec succes, sa
4°™ Réunion, le 4 septembre, sur le théme de *° Le Renforcement de la Capacité de la
Main -d’ceuvre Touristique dans les Pays Membres afin d’Améliorer la Qualité des
Services Touristiques’” avec la participation active des Pays Membres. Au cours de
cette Réunion, le Groupe de Travail sur le Tourisme a tenu des délibérations sur le
développement de la main - d’ceuvre dans les Pays Membres et a discuté des options
des politiques en vue d’accroitre la coopération dans ce domaine important. L’Etude
analytique soumise a la Réunion du GTT, les réponses des Pays Membres aux
questions liées aux politiques ainsi que le questionnaire d’inventaire des capacités
envoyé¢ par le Bureau de Coordination du COOMCEC aux Etats Membres, étaient les
principaux themes de ces discussions. Le présent document comprend les
recommandations stratégiques soulignées au cours de la Réunion.

1- Le Groupe de Travail sur le Tourisme a mis en accent I’importance des
Stratégies du Développement de la Main-d’ceuvre touristique dans les Pays
Membres et a soutenu la mise en ceuvre efficace de celles existantes.

Justification : 1'¢tude analytique spécifiquement préparée pour la 4éme réunion du
Groupe de travail sur le Tourisme intitulé «Renforcement des capacités de la main-
d'ceuvre Touristique dans les Pays Membres de I'OCI pour une meilleure qualité de
services touristiques" a souligné la nécessité¢ d'investir de maniére significative dans
une stratégie de développement de la main-d'ceuvre du tourisme comme un moyen de
renforcer et de développer le secteur du tourisme. Le manque de stratégies de
développement de la main-d'ceuvre touristique a long terme est I'un des défis auxquels
sont confrontés les Pays Membres. La Stratégie nationale de développement de la
main-d'ceuvre touristique peut étre un outil important pour faire face aux pénuries de
compétences et de main-d'ceuvre qualifiée dans le tourisme et 1’industrie de
I'hospitalité et pour se concentrer sur les priorités et les ressources pour le
développement du tourisme dans un contexte plus large du secteur touristique. En
outre, I’existence d’une stratégie de développement de la main-d'ceuvre touristique
¢était I'une des questions posées aux Pays Membres dans les questions de politiques
distribués par le Bureau de Coordination aux Pays Membres. Dans les réponses des
Pays Membres et leurs délibérations au cours de la Réunion du Groupe de travail, la
nécessité de développer des stratégies de développement de la main-d'ceuvre dans les
Pays Membres et de soutenir la mise en ceuvre effective de celles qui existent déja a
¢été mise en évidence.
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Instruments:

- Groupe de travail du COMCEC sur le Tourisme: Dans ses réunions
ultérieures, le Groupe de Travail du COMCEC peut ¢élaborer des stratégies de
développement de la main-d'ceuvre d'une maniére plus détaillée

GCP: Dans le cadre du mécanisme de la GCP, le Bureau de Coordination lance
un appel a projet chaque année. Dans le cadre de la GCP, les pays membres
participant a des Groupes de Travail peuvent soumettre des projets ayant besoin
d’un financement via des subventions par le Bureau de Coordination. Pour
renforcer la capacité de la main-d'ceuvre du tourisme, les pays membres peuvent
utiliser le mécanisme de la GCP et le BCC peut financer les projets couronnés de
succes a cet égard.

- Activités de Renforcement des capacités: En ligne avec les ressources du
Bureau de Coordination du COMCEC et les ressources propres aux pays
membres, des activités de renforcement des capacités telles que des études
analytiques, des séminaires, des ateliers, des visites d'é¢tude, des échanges
d'experts et des programmes de formation peuvent étre organisées.

2. Renforcer la capacité de la main-d'ceuvre du tourisme dans les Pays Membres

Justification : Les programmes de renforcement des capacités et d'assistance
technique sont des outils importants pour renforcer les capacités de la main-d'ceuvre
du tourisme. Dans I'¢tude analytique, il a été souligné que les programmes de
renforcement des capacités et d'assistance technique efficaces auront pour résultat une
main-d'ceuvre mieux qualifiée / et ayant plus de compétences. Cette question a
¢galement ét¢ mise en évidence par les Pays Membres dans leurs réponses aux
questions de politique préparées par le Bureau de Coordination du COMCEC et dans
les délibérations tenues au cours de la réunion du GT.

Instruments:

- GCP: Dans le cadre du mécanisme de la GCP, le Bureau de Coordination lance
un appel a projet chaque année. Dans le cadre de la GCP, les pays membres
participant a des Groupes de Travail peuvent soumettre des projets ayant besoin
d’un financement via des subventions par le Bureau de Coordination. Pour
renforcer la capacité de la main-d'ceuvre du tourisme, les pays membres peuvent
utiliser le mécanisme de la GCP et le BCC peut financer les projets couronnés de
succes a cet égard.

- Activités de renforcement des capacités: Avec les ressources du Bureau de
Coordination du COMCEC et les ressources propres des Pays Membres, certains
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programmes de renforcement des capacités et des programmes d'assistance
technique peuvent étre organisés dans les Pays Membres. Ces programmes
peuvent inclure 1'organisation de séminaires, des programmes de formation, des
visites d'étude, des €changes d'experts, des ateliers et la préparation des études
analytiques et du matériel/documents de formation, etc.
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D. RECOMMANDATIONS STRATEGIQUES DE LA 4"™* REUNION DU
GROUPE DE TRAVAIL DU COMCEC SUR L’AGRICULTURE

Le Groupe de Travail du COMCEC sur Dagriculture a tenu sa 4°™ réunion le 25
septembre 2014, a Ankara, Istanbul, sous le théme « Faciliter 1’accés des petits
agriculteurs aux marchés dans les pays membres de I’OCI, avec une participation
active de la part des pays membres. Promouvoir les organisations des producteurs,
diffuser des informations techniques et des informations sur le marché, encourager
I’agriculture contractuelle dans les pays membres, représentent les questions
essentielles soulignées par les participants durant la réunion. Ces questions étaient
¢galement soulignées dans les questions des pays membres, dans 1’étude inventaire
envoyée aux points focaux du Groupe de Travail par le Bureau de Coordination du
COMCEC, ainsi que dans I’étude analytique préparée particulierement au sujet de la
4°™ réunion du Groupe de Travail sur I’Agriculture. Suite aux discussions sur les
questions susmentionnées, le Groupe de Travail a mis en place les recommandations
stratégiques comme suit.

Recommandation stratégique 1. Promotion de I’établissement des organisations
des producteurs et renforcement de ’efficacité de celles existantes déja.

Justification:

Etablir un lien entre les petits agriculteurs et les marchés impliques des cofits €élevés.
Ils peuvent avoir des résultats insuffisants en vue d’investir sur le plan individuel dans
le transport et I’infrastructure essentielle de stockage. Dans ce contexte, les autorités
publiques ont des réles importants pour encourager le renforcement de 1’efficacité des
organisations productrices, associations et coopératives, en vue de réduire les colts de
transaction. D’ailleurs, les organisations productrices pourraient faciliter 1’acces aux
préts intrants et crédits, les provisions de la vulgarisation, les conseils techniques, la
technologie approprice et les systémes de gestion. Dans le cadre de cette connexion,
les pays membres de 1’0OCI doivent promouvoir des mesures nécessaires dans le but
de faciliter 1’action collective par les groupes d’agriculteurs, tout en favorisant le
renforcement de [Defficacit¢é des organisations de production, associations et
coopératives.

Recommandation stratégique 2. Diffuser P’information technique et
P’information sur le marché pour les petits agriculteurs.

Justification :

Le gouvernement s’acquitte d’un role qui concerne I’information technique et
I’information sur le marché pour les petits agriculteurs. Permettre aux petits
agriculteurs d’explorer, d’apprendre, d’élaborer leur propre analyse de chaine de
valeur, tout en développant leur propre plans de marketing via des approches de
participation représente, en effet, une stratégie de renforcement de ces agriculteurs et
de facilitation des liens de marché. Dans ce contexte, les gouvernements pourraient
faciliter I’accés des petits agriculteurs aux informations techniques et aux informations
sur le marché.
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Recommandation stratégique 3. Encourager I’agriculture contractuelle

L’agriculture contractuelle est ’'un des instruments les plus importants en vue
d’augmenter la productivité et de faciliter ’acces des petits agriculteurs au marché.
L’agriculture contractuelle aide les petits agriculteurs a avoir acceés aux marchés hors
de leur portée normalement, a cause de la distance, les standards, les exigences de
processus.

Instruments :

Les instruments suivants peuvent étre utilis€s par les pays membres pour réaliser ces
recommandations stratégiques.

Le GT sur Pagriculture : Le Groupe de Travail, lui, représente un autre instrument
dont les pays membres tirent profit dans le cadre des programmes de développement
de coopération et des projets. Au cours des réunions des Groupes de Travail, les pays
membres peuvent échanger leurs points de vue concernant les questions relatives aux
recommandations politiques mentionnées dans ce document, et faire des
recommandations pour améliorer leur prise de décision, planification et mécanismes
de mise en ceuvre.

Gestion du Cycle de Projet du COMCEC (GCP) : Sous I’égide de la GCP du
COMCEC, le BCC offre des préts en faveur des projets des pays membres dans le
cadre de chaque domaine de coopération de la stratégie du COMCEC. Cela dit, les
pays membres peuvent soumettre leur proposition de projet dans le cadre des
domaines des politiques particulierement. Le BCC lance un appel au projet chaque
année en septembre.

Programme de renforcement de capacité: les programmes de renforcement de
capacité peuvent étre organisés concernant les domaines de politique susmentionnés.
Partant, le BCC pourrait jouer un réle de facilitation en circulant les offres des
programmes de renforcement de capacité et faire en sorte que ces offres correspondent
aux pays membres intéressés de bénéficier de ceux-ci.
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E. RECOMMANDATIONS STRATEGIQUES DE LA QUATRIEME
REUNION DU GROUPE DE TRAVAIL DU COMCEC SUR L'ALLEGEMENT
DE LA PAUVRETE

Le Groupe de Travail du COMCEC sur l'allégement de la pauvreté a tenu sa
quatrieme réunion le 18 septembre 2014 a Ankara, Turquie sur le théeme de
“Systeme Institutionnel de Filets de Sécurité Sociale dans les Pays Membres de
I'OCI” avec la participation active des Pays Membres. Au cours de la réunion, les
participants ont discuté des systémes institutionnels relatifs aux programmes de
Filets de Sécurité Sociale (FSS) en mettant 'accent sur les ressources humaines, la
Gestion et les Systémes d'Information (GSI). Ces questions ont été également
soulignées dans les réponses des Pays Membres aux questions de politique, dans
I'étude de l'inventaire envoyé aux points focaux du Groupe de Travail par le Bureau
de Coordination du COMCEC ainsi que dans 1'étude analytique préparée
spécialement pour la 4¢éme réunion du Groupe de Travail sur I’allégement de la
pauvreté. A l'issue des discussions sur les questions mentionnées ci-dessus, le
Groupe de Travail a souligné les recommandations stratégiques citées ci-dessous.

Recommandation stratégique 1. Renforcer la capacité des ressources humaines
dans le systéeme du FSS

Justification :

Le renforcement de la capacit¢ humaine dans les systémes du FSS est dune
importance particuliere pour 1'efficacité des programmes du FSS. Plusieurs pays de
I'OCI font face a des défis liés aux ressources humaines des institutions du FSS.
Dans les pays a revenu intermédiaire supérieur, le probléme des ressources
humaines est généralement connu en termes de quantité. Dans ces pays, le nombre
des employés travaillant dans les institutions chargées de la mise en ceuvre des
programmes du FSS est insuffisant pour leur permettre d'accomplir leurs taches.
Dans les pays a revenu intermédiaire faible et inférieur, le probléme des ressources
humaines est connu tant en termes de quantité que de qualité. En outre, dans les pays
a revenu intermédiaire faible et inférieur, il y a un manque de ressources humaines
qualifiées au niveau local. Par conséquent, les capacités humaines des institutions
du FSS ont besoin d'étre renforcées dans les pays membres.

Recommandation stratégique 2. Promouvoir la mise en place d'un systéme de
gestion d'information / Accroitre la couverture de ceux qui existent déja dans
les pays membres

Justification :

La Gestion et les Systemes d'information (GSI) ont une grande importance pour
assurer la mise en ceuvre efficace des programmes du FSS. Selon les conclusions du
rapport de recherche intitulé “Le Systéme Institutionnel des Programmes de Filets
de Sécurité Sociale dans les Pays Membres de I'OCI” dans les pays membres, la
Gestion et les Systemes d'Information n'existent pas ou ceux qui existent ne
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couvrent pas tous les programmes du FSS mis en ceuvre. En outre, le manque de
GSI a part entiére, couvrant toutes les parties des programmes du FSS, empéche le
partage des expériences entre les pays membres.

Instruments:

Les instruments suivants peuvent étre utilisés par les Pays Membres en vue de
réaliser ces recommandations stratégiques.

La Gestion du Cycle de Projet du COMCEC (GCP): Dans le cadre du GCP du
COMCEC, le BCC offre des subventions pour financer les projets des Pays
Membres dans chacune des zones de coopération relatives a la Stratégie du
COMCEC. En conséquent, les pays membres peuvent soumettre leur proposition de
projet dans les domaines particuliers de politiques dans ce document. Pour rappel, le
BCC lance un appel a propositions de projets chaque année au mois de septembre.

Le GT sur I'allégement de la pauvreté: Le groupe de travail lui-méme est un autre
instrument dont les pays membres peuvent bénéficier dans ['élaboration de
programmes et projets de coopération. Au cours des réunions du groupe de travail,
les pays membres pourraient échanger leurs points de vue sur les questions relatives
aux questions de politique mentionnées dans ce document et formuler des
recommandations spécifiques pour améliorer 1'élaboration de politiques ainsi que les
mécanismes de planification ou de mise en ceuvre.

Programmes de Renforcement des Capacités: Les Programmes de renforcement
des capacités pourraient étre organisé€s en rapport avec les domaines de la politique
par le biais des ressources du BCC et les propres ressources des Pays Membres. Ici,
le BCC pourrait jouer un role de facilitateur a travers la diffusion des offres des
programmes de renforcement des capacités et les correspondre a ceux des autres
pays membres qui ont exprimé leur intérét a propos de ces offres.
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F. RECOMMANDATIONS STRATEGIQUES DE LA 3*ME REUNION DU
GROUPE DE TRAVAIL DU COMCEC SUR LA COOPERATION
FINANCIERE

Le Groupe de Travail du COMCEC sur la Cooperation Financiére (GTCF) a tenu avec
succes sa 3™ Réunion le 16 octobre 2014 a Ankara, en Turquie avec pour théme « La
Gestion des Risques dans les Instruments de Finance Islamique ». Lors de la Réunion,
les participants ont discuté de certaines questions cruciales relatives aux politiques
concernées. Ceci a ¢été fait a la lumiére des conclusions principales du rapport de
recherche préparé spécifiquement pour la Réunion ainsi que des réponses données par
les Pays Membres aux questions sur leurs politiques et au questionnaire d'inventaire
des capacités qui avait été envoyé au préalable aux Etats Membres. En conséquence, le
Groupe de Travail a mis au point les recommandations stratégiques sous-mentionnées.

Recommandation Stratégique 1. Elaborer des Stratégies de Finance Islamique au
Niveau National

Justification :

Les pays tout autour du monde prennent les mesures juridiques nécessaires pour
améliorer leurs perspectives économiques et participer au commerce international et a
d'autres initiatives de coopération. Une partie essentielle de ce processus est
l'utilisation de différents systémes financiers pour le financement de projets ainsi que
d'autres initiatives qui conduisent a I'amélioration des infrastructures, au bien-étre
social et, en définitive, a la croissance économique. La Finance Islamique joue un rdle
clé dans ce processus et, dans cette perspective, l'avancement de l'industrie de la
Finance Islamique a travers la mise en ccuvre de stratégies / plans nationaux qui
privilégient le role des institutions financieres Islamiques peut étre une initiative clé,
parmi d'autres. Le développement de Stratégies de Finance Islamique au niveau
national fournira une feuille de route qui facilitera la création de cadres juridiques, de
régulation et de contrdle pour les Industries de Services Financiers Islamiques (ISFT) et
stimulera 'efficacité et 1'innovation dans les Industries de Finance Islamique dans les
Pays Membres.

Recommandation Stratégique 2. Développer [PInfrastructure Juridique et
Institutionnelle pour les Industries de Services Financiers Islamiques (ISFI)

Justification:

La Finance Islamique peut jouer un réle important dans la promotion de la croissance
¢conomique internationale et pour atténuer les effets de la crise financicre. Avoir une
infrastructure juridique et institutionnelle efficace est d'une importance cruciale a cet
¢gard. Cependant, la plupart des Pays Membres ne disposent pas de l'infrastructure
institutionnelle nécessaire pour les ISFI. Les Pays Membres doivent promouvoir le
développement des principales dimensions de [D’infrastructure institutionnelle,
économique et juridique, en accord avec leurs particularités propres, afin de créer un
environnement favorable pour les systémes financiers de partage des risques tels que la
Finance Islamique. Pour promouvoir les produits de partage des risques, les Pays
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Membres doivent prendre les mesures nécessaires telles que I'établissement de
registres de crédit, d’institutions de notation des entreprises et de bureaux de crédit
nationaux. IlIs doivent également garantir des budgets de recherche et de
développement pour la recherche relative a la Finance Islamique, constituer un
systeme de collecte de données fiable et déterminer des indicateurs clés pour mesurer
la performance, en accord avec les bases de données internationales

Recommandation Stratégique 3. Diversification des Instruments et des Services
Financiers Islamiques

Justification:

Le manque de produits et de services différenciés efficaces est un défi majeur non
seulement pour les instruments financiers classiques, mais aussi pour ceux de la
Finance Islamique. Des instruments et des services financiers Islamiques différenciés
sont obligatoires afin d’assurer une croissance durable et la stabilit¢ de la Finance
Islamique, ainsi que pour prendre les mesures nécessaires contre la crise financicre
grace a une structure financiére robuste. Les Pays Membres doivent encourager
l'ingénierie financicere et l'introduction de nouveaux instruments pour répondre aux
exigences des ISFI.

Recommandation Stratégique 4. Augmenter la Littéracie Financiére et la
Compréhension de la Finance Islamique, et Développer les Capacités Humaines

Justification:

Une littératie financiére limitée et un manque de sensibilisation au sujet de la Finance
Islamique sont des défis majeurs dans de nombreux Pays Membres. La littératie
financiere est 1'élément principal qui crée de la connaissance et de la demande envers
les instruments financiers. En outre, les capacités humaines dans 1’Industrie de la
Finance Islamique dans les Pays Membres doivent étre améliorées afin d’en accroitre
la compétitivité et d’en réduire les risques opérationnels.

Instruments Stratégiques

Les Etats Membres peuvent utiliser les instruments ci-dessous afin de mettre en ceuvre
ces recommandations stratégiques:

Le Cycle de Gestion de Projets du COMCEC (CGP) : Dans le cadre du CGP du
COMCEC, le BCC propose des subventions pour les projets des Pays Membres dans
chaque domaine de coopération de la Stratégie du COMCEC. En conséquence, les
Pays Membres peuvent soumettre leur proposition de projet dans les domaines
politiques particuliers de la Stratégie du COMCEC. Le BCC fait des appels a projets
de maniere réguliere, au mois de septembre de chaque année.

Le GTCF : Le Groupe de Travail est en lui-méme un instrument dont les Pays
Membres peuvent bénéficier grace a 1'élaboration de programmes et de projets de
coopération. Au cours des réunions du Groupe de Travail, les Pays Membres peuvent
¢changer leurs points de vue sur les problemes relatifs aux quatre questions de
politique mentionnées dans ce document et peuvent formuler des recommandations
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spécifiques et / ou proposer des projets de coopération pour ceuvrer a leur mise en
ceuvre.

Les Programmes de Renforcement des Capacités : Des programmes de renforcement
des capacités en rapport avec les domaines politiques pertinents peuvent étre organises
et bénéficier des ressources du BCC ainsi que des ressources des Pays Membres. Sur
ce point, le BCC pourrait jouer un réle de facilitateur en diffusant les offres de
programmes de renforcement des capacités et en y référant les Pays Membres ayant
exprimé un intérét pour ces offres.

182






ANNEXE

10






Annexe 10 a OIC/COMCEC/30-14/REP

Original : anglais

LISTE DES DOCUMENTS DE BASE EXAMINES ET / OU PRESENTES
LORS DE LA TRENTIEME SESSION DU COMCEC

(Istanbul, du 25 au 28 novembre 2014)

1. | Rapport d’Avancement Annuel du COMCEC

2014, .., OIC/COMCEC /30-14/D(1)-CCO
2. | Pour une Coopération efficace : Stratégie du

COMCEC pour Construire un Monde Islamique

Interdépendant. ...............ccoeeeiuiiniiiiniininn.., OIC/COMCEC /30-14/D(2)-CCO
3. | Rapport du Secrétariat Général de 1’OCI sur la

mise en ceuvre du Programme D’Action

Décennal de I’OCI (PAD) ............................ OIC/COMCEC /30—]4/D(3)—0]C
4. | Perspective Economique de ’OCI 2014......... OIC/COMCEC /30-14/D(4)-SESRIC
5. | Note sur la Coopération dans le domaine du

COMIMETCE .. ..uveeeieeeei e OIC/COMCEC /30-14/D(5)-CCO
6. | Etats Membres ayant signé / ratifi¢ les Accords

du SPC-OCT ... OIC/COMCEC /30-14/D(6)-CCO
7. | Actes de la 3¢me Réunion du Groupe de Travail

du COMCEC sur le Commerce ..................... OIC/COMCEC /30-14/D(7)-CCO
8. | Actes de la 4éme Réunion du Groupe de Travail

du COMCEC sur le Commerce ................ OIC/COMCEC /30-14/D(8)-CCO
9. | Recommandations Stratégiques de Ila 4eme

Réunion du Groupe de Travail sur le Commerce. OIC/COMCEC /30-14/D(9)-CCO
10. | Rapport sur les Foires et les Expositions

Commerciales des Pays Membres de ’OCI ....... OIC/COMCEC/30-14/D(10)-ICDT
11. | Rapport de Suivi de la Mise en (Euvre du

Programme EXéClltlf de la Feu.ille de Route en OIC/COMCEC /30—]4/D(11)-1CDT

vue de la Réalisation des Objectifs du Commerce

Intra-OCT ...,
12. | Rapport de la 6eme Réunion du Groupe

Consultatif pour la Promotion du Commerce
Intra-OCT ..o

OIC/COMCEC/30-14/D(12)-ICDT

183



http://www.comcec.org/UserFiles/file/30.isedak/kitap/FRN/PROGRESS%20REPORT-2014%2018.11French.pdf
http://www.comcec.org/UserFiles/File/28.isedak/Tum%20dokumanlar/Strategy/STRATEJI%20RAPORU-finallll%207%20kas%EF%BF%BDm.pdf
http://www.comcec.org/UserFiles/file/30.isedak/kitap/FRN/30%C4%B0S-D-3-frn.pdf
http://www.comcec.org/UserFiles/file/30.isedak/kitap/FRN/30%C4%B0S-D-4-frn-SESRIC.pdf
http://www.comcec.org/UserFiles/file/30.isedak/kitap/FRN/30%C4%B0S-D-5-frn-TRADE%20BRIEF.pdf
http://www.comcec.org/UserFiles/file/30.isedak/kitap/FRN/30%C4%B0S-D-6-frn%20List%20of%20TPSOIC.pdf
http://www.comcec.org/UserFiles/File/WorkingGroups/Trade3/ProceedingsOfThe3rdMeetingOfTheCOMCECTradeWorkingGroup.pdf
http://www.comcec.org/UserFiles/File/WorkingGroups/Trade4/Proceedings_4th_TradeWG.pdf
http://www.comcec.org/UserFiles/file/30.isedak/kitap/FRN/30%C4%B0S-D-10-frn.pdf
http://www.comcec.org/UserFiles/file/30.isedak/kitap/FRN/30%C4%B0S-D-11-frn.pdf
http://www.comcec.org/UserFiles/file/30.isedak/kitap/FRN/30%C4%B0S-D-12-frn.pdf
http://www.comcec.org/UserFiles/file/30.isedak/kitap/ENG/REVISED%20ROOM%20DOCUMENT.pdf

Annexe 10 a OIC/COMCEC/30-14/REP

13.

Rapport sur les Questions relatives aux
activités de 1’Organisation Mondiale du
Commerce

OIC/COMCEC /30-14/D(13)-ICDT

14.

Assistance Technique et Programmes de
Renforcement des Capacités de la BID en lien
avec POMC ...

OIC/COMCEC/30-14/D(14)-IDB

15.

Rapport d’Avancement sur la Promotion du
Commerce Intra-OCI ...................oo

OIC/COMCEC /30-14/D(15)-ITFC

16.

Rapport d’Activités de 'INMPI ...............

OIC/COMCEC/30-14/D(16)-SMIIC

17.

Rapport d’Activités de la CICIA ..............

OIC/COMCEC/30-14/D(17)- ICCIA

18.

Note sur le  Transport et les
Communications...........

OIC/COMCEC /30-14/D(18)-CCO

19.

Actes de la 3éme Réunion du Groupe de
Travail du COMCEC sur le Transport et les
Communications ..............c.coeeeeneennnnn....

OIC/COMCEC /30-14/D(19)-CCO

20.

Actes de la 4éme Reéunion du Groupe de
Travail du COMCEC sur le Transport et les
Communications ...........................

OIC/COMCEC /30-14/D(20)-CCO

21.

Recommandations Stratégiques de la 4¢me
Réunion du Groupe de Travail sur le
Transport et les Communications...............

OIC/COMCEC/30-14/D(21)-CCO

22.

Note surle Tourisme .........oovveeeeeennnn..

OIC/COMCEC/30-14/D(22)-CCO

23.

Actes de la 3éme Réunion du Groupe de
Travail du COMCEC sur le Tourisme........

OIC/COMCEC /30-14/D(23)-CCO

24.

Actes de la 4éme Réunion du Groupe de
Travail du COMCEC sur le Tourisme..........

OIC/COMCEC /30-14/D(24)-CCO

25.

Recommandations Stratégiques Soulignées
par la 4éme Réunion du Groupe de Travail
surle Tourisme ..............coeviiiiiiiiinnn..

OIC/COMCEC/30-14/D(25)-CCO

26.

Rapport sur la 8éme Session de Ila
Conférence Islamique des Ministres du
TOUTISIME ..o

OIC/COMCEC /30-14/D(26)-OIC

27.

Résolutions sur le Développement du
Tourisme entre les Etats Membres de ’OCI...

OIC/COMCEC/30-14/D(27)-0OIC

28.

Rapport sur la 2¢éme Réunion du Forum du
Secteur Privé dans le domaine du Tourisme

OIC/COMCEC /30-14/D(28)-OIC/CCO

184



http://www.comcec.org/UserFiles/file/30.isedak/kitap/FRN/30%C4%B0S-D-13-frn.pdf
http://www.comcec.org/UserFiles/file/30.isedak/kitap/FRN/30%C4%B0S-D-14-frn-IDB.pdf
http://www.comcec.org/UserFiles/file/30.isedak/kitap/FRN/30%C4%B0S-D-15-frn-IDB.pdf
http://www.comcec.org/UserFiles/file/30.isedak/kitap/FRN/30%C4%B0S-D-16-FRN-SMIIC.pdf
http://www.comcec.org/UserFiles/file/30.isedak/kitap/FRN/30%C4%B0S-D-17-FRN-ICCIA.pdf
http://www.comcec.org/UserFiles/file/30.isedak/kitap/FRN/30%C4%B0S-D-18-frn-TRANSPORT.BRIEF.pdf
http://www.comcec.org/UserFiles/File/WorkingGroups/Transport3/ProceedingsOfThe3rdMeetingOfTransportWorkingGroup.pdf
http://www.comcec.org/UserFiles/File/WorkingGroups/Transport4/4th_meeting_transport_report_new.pdf
http://www.comcec.org/UserFiles/file/30.isedak/kitap/FRN/30%C4%B0S-D-22-frn-TOURISME%20BRIEF.pdf
http://www.comcec.org/UserFiles/File/WorkingGroups/Tourizim3/ProceedingsOfThe3rdMeetingOfTheCOMCECTourismWorkingGroup.pdf
http://www.comcec.org/UserFiles/File/WorkingGroups/Tourizim4/4thTWG_Proceedings.pdf
http://www.comcec.org/UserFiles/file/30.isedak/kitap/ENG/30%C4%B0S-D-21-ENG.pdf
http://www.comcec.org/UserFiles/file/30.isedak/kitap/ENG/30%C4%B0S-D-25-eng.pdf
http://www.comcec.org/UserFiles/file/30.isedak/kitap/FRN/30%C4%B0S-D-26-FRN-ICTM.pdf
http://www.comcec.org/UserFiles/file/30.isedak/kitap/FRN/30%C4%B0S-D-27-FRN-ICTM.pdf
http://www.comcec.org/UserFiles/file/30.isedak/kitap/ENG/30%C4%B0S-D-28-ENG-OIC.pdf

Annexe 10 a OIC/COMCEC/30-14/REP

de POCI/COMCEC ..........coiiiiiiiininn,

29.

Rapport sur la 4éme Réunion du Comité de
Coordination pour la Mise en (Euvre du
Cadre pour le Développement et la
Coopération dans les domaine du Tourisme
entre les Etats Membres de I’OCI ..........

OIC/COMCEC /30-14/D(29)-0OIC

30.

Note sur I’Agriculture....................... ...

OIC/COMCEC/30-14/D(30)-CCO

31.

Actes de la 2éme Réunion du Groupe de
Travail du COMCEC sur I’ Agriculture......

OIC/COMCEC /30-14/D(31)-CCO

32.

Actes de la 3éme Réunion du Groupe de
Travail du COMCEC sur I’ Agriculture.......

OIC/COMCEC /30-14/D(32)-CCO

33.

Actes de la 4éme Réunion du Groupe de
Travail du COMCEC sur I’ Agriculture.......

OIC/COMCEC /30-14/D(33)-CCO

34.

Recommandations Stratégiques de la 4¢me
Réunion du Groupe de Travail sur
I’Agriculture...............oo

OIC/COMCEC/30-14/D(34)-CCO

35.

Note sur I’ Allegement de la Pauvreté .........

OIC/COMCEC/30-14/D(35)-CCO

36.

Actes de la 2¢éme Réunion du Groupe de
Travail du COMCEC sur I’Allégement de la
Pauvreté ....................

OIC/COMCEC /30-14/D(36)-CCO

37.

Actes de la 3¢éme Réunion du Groupe de
Travail du COMCEC sur I’Allégement de la
Pauvret€ ...

OIC/COMCEC /30-14/D(37)-CCO

38.

Actes de la 4éme Réunion du Groupe de
Travail du COMCEC sur I’Allégement de la
Pauvret€ ...

OIC/COMCEC /30-14/D(38)-CCO

39.

Recommandations Stratégiques de la 4éme
Réunion du Groupe de Travail sur
I’Allégement de la Pauvreté ....................

OIC/COMCEC/30-14/D(39)-CCO

40.

Rapport d’Avancement sur les Activités du
FSID ......cccceneie

OIC/COMCEC/30-14/D(40)-ISFD

41.

Rapport sur le Programme Spécial pour le
Développement de I’ Afrique (PSDA) .........

OIC/COMCEC/30-14/D(41)-IDB

42.

Rapport d’ Avancement sur le PEF-OCI ......

OIC/COMCEC/30-14/D(42)-SESRIC

43.

Gestion des Désastres et des Conflits dans les
Paysde POCI ......coviiiiiiie

OIC/COMCEC /30-14/D(43)-SESRIC/IDB



http://www.comcec.org/UserFiles/file/30.isedak/kitap/FRN/30%C4%B0S-D-29-FRN-Report%20of%20the%204%20Coord.Com%20M.pdf
http://www.comcec.org/UserFiles/file/30.isedak/kitap/FRN/30%C4%B0S-D-30-frn-%20AGRICULTURE%20BRIEF.pdf
http://www.comcec.org/UserFiles/File/WorkingGroups/Agriculture/2/2ndMeetingoftheCOMCECoftheAgriculture.pdf
http://www.comcec.org/UserFiles/File/WorkingGroups/Agriculture3/ProceedingsOfThe3rdWGofTheAgricultureWorkingGroup.pdf
http://www.comcec.org/UserFiles/File/WorkingGroups/Agriculture4/Proceedings_4th_Meeting_COMCEC_AWG.pdf
http://www.comcec.org/UserFiles/file/30.isedak/kitap/ENG/30%C4%B0S-D-34-eng.pdf
http://www.comcec.org/UserFiles/file/30.isedak/kitap/FRN/30%C4%B0S-D-35-frn%20-%20BRIEF%20PAUVRETE.pdf
http://www.comcec.org/UserFiles/File/WorkingGroups/Poverty/2/2ndMeetingoftheCOMCECPovertyAlleviation.pdf
http://www.comcec.org/UserFiles/File/WorkingGroups/Poverty3/ProceedingsOfThe3rdMeetingOfTheCOMCECPovertyAlleviationWG.pdf
http://www.comcec.org/UserFiles/File/WorkingGroups/Poverty4/Proceedings_4th_Meeting_COMCEC_Poverty_Alleviation_WG.pdf
http://www.comcec.org/UserFiles/file/30.isedak/kitap/ENG/30%C4%B0S-D-39-eng.pdf
http://www.comcec.org/UserFiles/file/30.isedak/kitap/FRN/30%C4%B0S-D-40-frn-IDB.pdf
http://www.comcec.org/UserFiles/file/30.isedak/kitap/FRN/30%C4%B0S-D-41-frn-IDB.pdf
http://www.comcec.org/UserFiles/file/30.isedak/kitap/FRN/30%C4%B0S-D-42-frn-IDB.pdf
http://www.comcec.org/UserFiles/File/30.isedak/dokuman/DisasterReportFinal2014.pdf

Annexe 10 a OIC/COMCEC/30-14/REP

44.

Note sur la Coopération Financicre ..........

OIC/COMCEC/30-14/D(44)-CCO

45.

Actes de la I¢re Réunion du Groupe de
Travail du COMCEC sur la Coopération
Financiere ...,

OIC/COMCEC /30-14/D(45)-CCO

46.

Actes de la 2¢éme Réunion du Groupe de
Travail du COMCEC sur la Coopération
Financieére ..o

OIC/COMCEC /30-14/D(46)-CCO

47.

Actes de la 3¢éme Réunion du Groupe de
Travail du COMCEC sur la Coopération
Financieére ..................oe.el.

OIC/COMCEC /30-14/D(47)-CCO

48.

Recommandations Stratégiques de la 3éme
Réunion du Groupe de Travail sur la
Coopération Financiere .........................

OIC/COMCEC/30-14/D(48)-CCO

49.

8¢me Réunion du Forum des Bourses des
Etats Membres de I’OCI ............ooeiian....

OIC/COMCEC/30-14/D(49)-BORSA
ISTANBUL

50.

Rapport sur le 3¢me Forum des Régulateurs

des Marchés des Capitaux du COMCEC......

OIC/COMCEC/30-14/D(50)-SPK

51.

Rapport sur la Réunion des Banques
Centrales et des Autorités Monétaires des
Pays Membres de [1’Organisation de la
Coopération Islamique (OCI) : « Impact des
Récentes  Réformes de  Régulations

Financieres Internationales sur les Pays de
POCI» o,

OIC/COMCEC/30-14/D(51)-CCO/SESRIC

52.

Rapport sur la Réunion des Banques
Centrales et des Autorités Monétaires des
Pays Membres de 1’Organisation de la
Coopération Islamique (OCI): « Gérer les
Risques relatifs a la Stabilit¢ Financiére :
Politiques Macroprudentielles et
Renforcement Financier dans la Finance
Islamique »........cccovviiiiiiiiiii i,

OIC/COMCEC/30-14/D(52)-SESRIC

53.

Rapport et Recommandations de I’ Atelier sur
« Le Role des PPP dans le Développement
du Secteur Touristique dans les Etats
Membres de POCL» .....cooeviiiiiiiiiiiiienee

OIC/COMCEC/30-14/D(53)-CCO/SESRIC

186



http://www.comcec.org/UserFiles/file/30.isedak/kitap/FRN/30%C4%B0S-D-44-frn-BRIEF%20ON%20FINANCIAL.pdf
http://www.comcec.org/UserFiles/files/WG/Financial/1/COMCEC%20Finance%20Working%20Group%20First%20Meeting%20Proceedingsv2.pdf
http://www.comcec.org/UserFiles/File/WorkingGroups/Financial2/2ndProceedingsOfTheFinancialCooperationWorkingGroup.pdf
http://www.comcec.org/UserFiles/File/WorkingGroups/Financial3/COMCEC_Financial_Cooperation_Working_GroupThird_Meeting_Proceedings.pdf
http://www.comcec.org/UserFiles/file/30.isedak/kitap/ENG/30%C4%B0S-D-48-eng.pdf
http://www.comcec.org/UserFiles/File/30.isedak/kitap/ENG/30%C4%B0S-D-49-eng-BORSA.pdf
http://www.comcec.org/UserFiles/File/30.isedak/kitap/ENG/30%C4%B0S-D-50-eng.pdf
http://www.comcec.org/UserFiles/file/30.isedak/kitap/FRN/30%C4%B0S-D-51-frn-SESRIC.pdf
http://www.comcec.org/UserFiles/file/30.isedak/kitap/FRN/30%C4%B0S-D-52-frn-SESRIC.pdf
http://www.comcec.org/UserFiles/file/30.isedak/kitap/FRN/30%C4%B0S-D-53-frn-SESRIC.pdf

Annexe 10 a OIC/COMCEC/30-14/REP

54.

Résultats du Questionnaire Circulé par le
SESRIC aux Pays Membres sur les Thémes
Proposés de la Session d’Echange de Vues
de la  Trente-et-unieme Session du
COMCEC.....oiiiii i

OIC/COMCEC /30-14/D(54)-SESRIC

55.

Rapport de la 5éme Réunion du Comité de
Projet du Plan d’Action du Coton de I’OCI ...

OIC/COMCEC/30-14/D(55)-SESRIC

56.

Résumé Exécutif du Rapport Annuel du
CIDC sur le Commerce entre les Etats
Membres 2013-2014 ........ccoveiieennn..

OIC/COMCEC /30-14/D(56)ICDT

57.

Rapports des Pays sur « Le Rdle des PPP
dans le Développement du Secteur
Touristique dans les Etats Membres de
I’OCI »

- République Populaire du Bangladesh

- Union des Comores

- Royaume Hachémite de Jordanie

- République du Mali

- Sultanat d’Oman

- Royaume d’Arabie Saoudite

- République de Turquie

OIC/COMCEC/30-14/CR

Veuillez cliquer sur le Code du Document

187



http://www.comcec.org/UserFiles/file/30.isedak/kitap/FRN/30%C4%B0S-D-54-frn-SESRIC.pdf
http://www.comcec.org/UserFiles/File/30.isedak/kitap/ENG/30%C4%B0S-D-55-eng-OIC%20COTTON%205th%20PROJECT%20COMMITTEE.pdf
http://www.comcec.org/UserFiles/File/30.isedak/kitap/ENG/30%C4%B0S-D-56-eng-ICDT%20Annual%20Report.pdf
http://comcec.org/UserFiles/File/30.isedak/CR/CR-Bangladesh-EN.pdf
http://comcec.org/UserFiles/File/30.isedak/CR/CR-Comoros-FR.pdf
http://comcec.org/UserFiles/File/30.isedak/CR/CR-Jordan-AR.pdf
http://comcec.org/UserFiles/File/30.isedak/CR/CR-Mali-FR.pdf
http://comcec.org/UserFiles/File/30.isedak/CR/CR-Oman-AR.pdf
http://comcec.org/UserFiles/File/30.isedak/CR/CR-Saudi_Arabia-AR.pdf
http://comcec.org/UserFiles/File/30.isedak/CR/CR-Turkey-EN.pdf

COMCEC
WWW.COMCEC.0Tg

ISBN 978-605-9041-47-8



